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DECRETS, ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

MINISTERE DES FINANCES

Décret n° 83-321 du 14 mai 19833 portant statut
particulier du corps des inspecteurs généraux
des finances.

Le Président de la Républigue,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu l'ordonnance n” 66-133 du 2 juln 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu la lol n° 78-12 du 5 aoQit 1978 relative au statut
général du travailleur et notamment son article 216 ;

Vu le décret n® 68-238 du 30 mai 1968, modifie
par le décret n° 6Y-140 du 2 septembre 1969 portant
statut particuller des contréleurs généraux de:
finances ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
créatlon de I'inspection générale des flnances ;

Décréte ¢
CHAPITRE I
DISPOSITIONS GENERALES
Article ler. — Les Inszecteurs généraux des finances
sont chargeés d'une surveillance geénegraie et du

contréle de la gestion financlére et comptable des
services, collectivités et organilsmes soumis au

contrOle de I'inspection générale des finances, tels
que définis par le décret n® 80-53 du lér mars 1980
susvisé,

Dans ce cadre, ils peuvent étres chargés indépen-
damment des missions, d’inspection qul leur sont
confiées, de suivre, de coordonner et de supérviser
ies travaux de controle & lintérieur d'un secteur

‘d’intervention spécial ou territorial.

Les Inspecteurs généraux des finances, chargds
d'un secteur d'intervention spéclal, assurent, sur
I'ensemble du territoire national et dans les limites
d'une branche d'activité déterminée, la survelllance
at le contrdle des services de I'Etat, des collectivités
et des organismes soumlis au controle de I'lnspection
générale des flnances,

Les Inspecteurs généraux des finances, chargés
d’un secteur d'intervention territorial, assurent, dans
'es limites d'une circonscription régionale déterminée,
ta surveillance et le controle des services, des collee-
Livités et des organismes soumis au controle de l'lns-
pection générale des finances.

Ils établissent un rapport annuel sur ['activite
de leur secteur.

N3 participent A la préparation du programme
d'activité et A4 l'élaboration du rapport annuel de
I'inspection générale des finances.

Ils effectuent, en tant que e besoin, des études
particuliéres et, périodiquement, des synthéses
s'appuyant sur les résultats des travaux de leur
secteur.
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Ils proposent toute mesure de nature &4 améllorer
I'organisation, la gestion et les résultats de leur

secteur d’intervention ou & parfaire la législation

financidre et comptable qui lul est applicable.

Ils étudient et formulent toute proposition suscep-
tible d’orlenter les opérations de controle, d’améliorer
les méthodes de vérification et d’accroitre lefficacité
des travaux de controle.

Ils contribuent & la formation permanente des
inspecteurs centraux des finances et des Inspecteurs
des finances qu’ils inspectent assidiment en cours
-d’intervention. -

Art. 2. — Le corps des Inspecteurs généraux des
finances est géré par le ministre des finances.

Art. 3. — Les inspecteurs généraux des finances
sont en position d’activité & I'inspection générale
des finances ou ils sont tenus d’effectuer toute
mission ou tiche qul pourrait leur étre confiée
dans le cadre des attributions du service.

CHAPITRE 11
RECRUTEMENT
Art. 4, — Les inspecteurs généraux des finances
sont recrutés :

1 — par vole de concours d’aptitude professionnelle
réservé aux inspecteurs centraux des finances justi-

fiant de cing (5) années d'ancienneté en qualité-

de titulaires dans leur grade ;
2 — par vole de concours, sur épreuves, ouverl;

— aux Inspecteurs centraux des régies financiéres
et aux contrdleurs généraux des finances justifiant

de cing (5) années d’ancienneté en qualité de titu-

Inires dans leur grade;

— aux candidats titulaires d'un dipléme de premiére

post-graduation ou de 3éme cycle de l'enseignement
supérieur, délivré par un institut national des sclences
économiques ou financiéres ou d'un titre ou diplome
reconnu équivalent et justifiant d'une expérience
professionnelle de cing (5) années dans le domaine
de la gestion ou du contrble économique, Imancier
ou comptable ;

3 — par vole de concours, sur titres, réservé aux
candidats titulaires d'un doctorat d’Etat en sciences
économiques et financidres ou d’'un titre ou diplome
équivalent.

Art. 5. — Une commission composée de représentants
du ministére des finances, du secréiariat d'Etat a
la fonction publique et &4 la réforme administrative
et du ministére de I'enseignement et de la recherche
sclentifique est chargée d’établir 1'équivalence des
titres et diplomes visés & l'article 4 alinéas 2 et 3
cl-dessus.

_Att. 6. — Les modalités et programmes des concours
prévus & l'article 4 ci-dessus sont fixés par arrété
conjodnt du ministre des finances et du secrétaire
d’Etat & la fonction publique et & la réforme admi-
nistrative.

I.s concours sont ouverts par arrété du ministre
dss finances qui-déterminera; en outre, la proportion
des mgents recrutés, au titre de larticle 4 ci-dessus,

Art. 7. — A l'issue des épreuves, le jury du concours
établit, par ordre de mérite, les listes d’admission
des candidats aux concours.

Des listes complémentaires d'admission peuvent
étre établies en vue de pourvoir aux emplois qui
resteralent vacants, notamment lorsque des candi-
dats renoncent au bénéfice de leur admission.
Le nombre des candidats susceptibles d’étre inserits
sur ces listes ne peut étre supérieur au dixiéme
(1/10éme) des candidats figurant sur chaecune des
listes visées au premier alinéa du présent article. Les

| listes complémentaires cessent d’étre valables & I'expi-

ration d’un délal de trois (3) mois. & compter de la
date de leur établissement, e

Les listes d’admission sont arrétées par le ministre
des finances et publiées au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire.

Art. 8. — Les candidats recrutés en application
des dispositions de l'article 7 ci-dessus sont nommsés
inspecteurs généraux des finances stagiaires par
arrété du ministre des finances., Ils doivent entrer
en fonctions & la date prévue par ledit arrété.

S'lls présentent des- justifications jugées valables,
leur installation en qualité d’inspecteur général des
finances stagialre peut #tre reportée a4 une date
ultérieure par décision du ministre des finances,
sanif; que le report de date puisse dépasser trois (3)
mois.

S'ils ne présentent pas de Justifications valables
ou s§’ils n'observent pas le délai imparti, ils perdent
le bénéfice de leur admission,

Art. 9. — Les inspecteurs généraux des finances
stagiaires sont astreints & une période de stage
d'un (1) an, & lissue de laquelle le ministre des
finances procéde, apres avis d'un jury, soit a leur titu-
larisation, solt & la prolongation de leur stage pour
une durée qul ne peut excéder un (1) an, soit
a4 leur licenciement ou & leur réintégration dans
leur eorps d'origine, conformément a la réglemen-
tation en vigueur.

Un arrété conjoint du ministre des finances et
du secrétaire d’Etat & 1a’fonciton publique et a la
réforme administrative fixera la composition du jury
de titularisation. ;

Art. 10. — Les inspecteurs généraux des finances
stagiaires, retenus pour la titularisation, en vertu
de l'article 9 ci-dessus, sont titularisés par arrété
du ministre des finances,

Art. 11, — Les arrétés de nomination, de titularisa-
tion, de promotion et de cessatlon de fonctions des
inspecteurs généraux des finances sont publiés au
Journal officiel de la République algérlenne démo-
cratique et populaire.

CHAPITRE III
REGIME DE REMUNERATION
Art., 12. — Dans l'attente de la détermination

de la classification des postes de travail, telle:que
prévue par la loi n° 78-12 du & aout 1978 susvisée,
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le eorps d=z Inspecteurs généraux des flnances est
classé dans les groupes hors-échelles fixés par le
décret n® 66-138 du 2 juin 1966,

CHAPITRE 1V
DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art. 13. — Le nombre des inspecteurs généraux
des finances, susceptibles d’étre placés en service
détaché ou mis en disponibilité, ne peut exzad:?
20% de l'effectif réel du corps.

L'inspecteur général des flnances, réintégrant sc3
corps 4 l'expiration d’'un détachement ou d’une mis:
‘en dispanibilité, est placé obligatoirement en positio:
d’activité & linspectlon générale des finances pour
une durée maximale de trois (3) ans.

Art. 14, — Les inspecteurs généraux des finances
ne peuvent étre détachés dans un organisme ou un-
entreprise, moins de trois (3) ans aprés leur derniére
intervention aupres de cet établissement.

Art. 15, — Les inspecteurs généraux des finances
sont assermentés et pourvus d’une commission prési-
dentielle. Avant d’entrer en service, les inspecteurs
généraux des finances prétent le serment sulvaz*
devant la Cour supréme *

IS (soles 231 OF (pudaall ) iy STy
Salall J-S B sl Ol comay el
do Ll e IS adlal 015 oX pllall Lue gzl
oo LAl g w4l T O Ol ¢ sel)
€ RST8] 55l Ayuld Lelud) pdlial)

Acte en est donné gratuitement par” le greffier
de la Cour supréme. Le serment n'est pas renouveis
tant qu'il n'y a pas sortie définitive du corp:; des
inspecteurs généraux des finances.

Toutefois, les cas de cessation provisoire d
fonctions donnent lieu a retralt de la commission
celle-ci est rendue lors de la reprise de service,

CHAPITRE V
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art. 16. — Pour la constitution initiale du corps.
peuvent acceéder, pendant une période de trois (3)
ans, & compter de la publication du présent décre
au Journal officiel de la République algérienrsz
démocratique et populaire, au grade d'inspecteus
général des finances, les contrdleurs généraux dei.
finances en fonctions A [Iinspection générale des
finances, & la date de publication du présent décret
au Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire, inserits sur une liste d’aptitude
établie dans les conditions prévues a Yarticle 26 de
I'ordonnance n°® G6-133 du 2 juin 1966 susvisée et
remplissant, & cette date, les conditions suivantes :

— avoir été nomme depuls dix (10) ans, au moins,

au grade de controleur général des finances,

= gvoir exercé les fonctions de controleur
général des flnances pendant cing (5) années, au
molns, 4 l'inspection générale des finances ou a la
direction de l'inspection des flnances,

Art. 17. — Peuvent également étre intégrés, sur
leur demande, pendant une période d’'une (1) année,
a4 compter de la publication du présent décret au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratigue et populaire, au corps des inspecteurs géné-
raux des finances, les controleurs généraux des
finances qui satisfont aux conditions d’anclenneté
exigées ci-dessus et qui ont été appelés & occuper
des emplols supérieurs dans les services de I'Etat,
des Institutions et organismes publics nationaux,

Art. 18. — Les contréleurs généraux des financos
qui ne remplissent pas les conditions prévues aux
articles 16 et 17 ci-dessus, pourront accéder au graae
d’inspecteur général des finances, aprés avolir satisfa:

+ 4 un examen d’aptitude professionnelle.

En cas d’insucces, ils sont intégrés, de plein droit et
sur leur demande, dans le corps des inspecteurs
centraux des finances.

Art, 19, -~ Par dérogation a 1'article 4 du présen
decret et pendant une durée de trois (3) ans, a
compter de la date de publication du présent décret
au Journal officiel de la République algérienne démo=
cratique et populaire, les inspecteurs généraux des
finances pourront étre recrutés, par vole de concours,
sur titres, parmi les candldats remplissant les condi-
tions de diplome et d’ancienneté prévues & l'allnéa :
de l'article 4 du présent décret.

Art. 20, — Pendant une période de deux (2) ans,
4 compter de la date de publication du présent décret
au Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire, I'ancienneté prévue & l'article 4,
alinéa ler du présent décret, est réduite & trois (3)
ans,

Art, 21. — Toutes les dispositions anférleures au
présent décret, notamment le 4&éme alinéa de l'article
ler et l'alinéa a) de larticle 2 du décret n® 68-238 du
30 mal 1968 susvisé sont abrogées.

Art. 22. — Le présent décret sera publié au Journa:
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 14 mai 1983,

Chadli BENDJEDID
<t

Décret n°® 83-322 du 14 mai 1983 portant statut
particuiier du corps des inspecteurs centraux
des finances,

Le Président de 1la République;

Sur le rappert du ministre des finances;

Vu Pordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publigue ;
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Vu la lol n°® 78-12 du 5 aolt 1972 relative au statut
général du travailleur et notamment son article 216 ,

Vu le décret n® 68-239 du 30 mai 1968, complété
par le décret n°® 69-139 du 2 septembre 1969 portant
statut particuller des contrdleurs des finances

Vu le décret n°® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de I'inspection générale des finances ;

Décréte ¢

CHAPITRE 1
DISPOSITIONS GENERALES

Artlele ler. — Les inspecteurs centraux des flnances
sont chargés du contrdle de la gestion financiere
et comptable des services des collectivités et des orga
nismes soumls au controle de I'tnspection généraie
des flnances, tels gue définls par le décret n® 80-53
du ler mars 1980 susvisé.

Ils participent aux interventions des missions et
brigades d’lnspection.

A ce titre, ils rendent compte de leurs constatations
dans des rapports particuliers ou procés-verbaux
dont ils assument la responsabilité.

IIs peuvent é&tre chargés, en outre, d’effectuer
des travaux  particuliers d'expertise ou d’études
portant sur ie patrimoine, la gestion et la situatlon
financiére des services et organismes visés ci-dessus

Ils effectuent des études particuliéres ou de synthése
s'appuyant sur les résultats des controies operés.
dans les différents secteurs d'activité par l'lnspection
générale des finances.

Tis proposent, & lissue de leurs missions, toute
mesure susceptible d’améllorer Vlorganlsation, la
gestion et les résultats des services et organismes
controlés ou de parfaire |a législation flnanciére
et comptable qui leur est applicable.

Ils contribuent & la formation des personnels de
I'inspection générale des finances placés sous leur
autorité au cours des vérifications.

Art. 2. — Le corps des Inspecteurs centraux des
finances est géré par le ministre des finances.

Art, 3. — Les inspecteurs centraux des finances
sont en position d’activité a Jinspection générale
des finances omn ils sont tenus d'effectuer toute
mission ou tdche qui pourrait leur étre confiée dans
le cadre des attributions du service.

CHAPITRE I1
RECRUTEMENT

Art. 4, — Les Inspecteurs centraux des finances
sont recrutés :

1 — par voie d’examen d'aptitude professionnelle
ouvert aux inspecteurs des finances justifiant de
cing (5) années d'anclenneté en qualité de titulaires
dans leur corps ;

% — parmi les titulaires du dipidme de {'institut
d'economie douanlére et fiscale ou de !'tnstitut de
financement du développement ;

3 — par vole de concours, sur titres, ouvert aux
;andidats ages de quarante-cing (45) ans, au plus,
au ler janvier de l'année en cours et titulaires
d'un dipiéme d’études de premlére post-graduation
ou de troisitme cycle de I'enseignement supérieur,
aélivré par un Institut national des sclences admi-
nistratives, juridiques, économiques ou financiéres
ou d'un titre ou dipléme équivalent ;

4 — par voie de concours d’aptitude professionnelle
ouvert :

&) aux agents relevant des services du ministére
des finances. Agés de quarante ¢inq (45) ans, au plus.
au ler janvier de I'année du concours et tltularise:
dans les corps des Inspecteurs principaux des régies
tinancitres, des administrateurs et des contrdleurs
des finances, depuls cing (5) années au moins

b) aux candidats 4gés de quarante-cing {45) ans,
au plus, au ler janvier de I'année du concours,
justifiant de cing (5) années d’expérience dans
3 domaines financiers, budgétaire ou comptable et
ritulaires de 'un des diplémes sulvants :

— licence és-sclences économigues,
— licence és-sciences financiéres,
— licence &s-sclences commerciales et financléres.

Art. 5. — Une commission camposée de repre-
sentants du ministére des finances, du secrétariat
d’Etat a4 la fonetion publique et 4 la réforme admi-
nistrative et du ministdre de P'enseignement et de
la recherche scientifique est chargée d’établir I'équi-
valence des titres et diplomes visés & ’article 4 allnéa 3
cl-dessus,

Art. 6. — Les modalités et programmes des examens
et concours prévus 4 l'article 4 cl-dessus sont fixés
par arrété conjoint du ministre des finances ot du
secrétaire d'Etat & la fonctlon publique et 4 la
réforme administrative.

Les examens et concours sont ouverts par arrété
du ministre des finances qu! déterminera, en outre,
la proportion des agents recrutés au titre de l'article 4
cl-dessus.

Art. 7. — A l'issue des épreuves, le jury du concours
établit, par ordre de mérite, les listes d’admisston
des candidats aux concours et examens professionnels
prévus ci-dessus.

Des listes complémentaires d’admission peuvent étre
:tablies en vue de pourvoir aux empbkois qui resteratent
vacants, notamment lorsque des candidats renoncent
au bénéfice de leur admission. Le nombre des can-
didats suSceptibles d’étre lInserits sur ces listes
ne peut étre supérieur au dixieme (1/10éme) des
candidats figurant sur chacune des listes visées au
premier alinéa du présent article. Les listes complé-
mentaires cessent d’étre valables & 'expiration d'un
délai de trois (3) mols, & compter de la date de
leur établlssement.
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Les listes d’admission song arrétées par le ministre
des finances et publiées au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire.

Art. 8. — Les candidats recrutés. en application
des dispositions de 'article 6 él-dessus, sont nommes
inspeateuts centraux des finances staglalres, par
atrété du minlstre des finances. Ils dolvent entrer
en fonctions & la date prévue par ledit arrété.

8'lls présanterit des justifications jugées valables,
ieur installation en qualité d'inapecteur central des
finances staglaire. peut &tre reportés & une date
ultérieure, par décision du ministre des finaneces,
sans quele report de date puisse dépasser trols (3)
mols.

S'1ls ne présentent pas de justifications valables
ou s'lls n'observent pas le délai impartl, 1ls perdent
¢ bénéfice de leur admlission.

Art, 9, = Les inspecteurs centraux des finances
staglalres sont astreints & une période de stage d'une
durée d'un (1) an, & !'issue de laquelle le ministre
des finanees procéde, aprés avis d'un jury, soit 3
teur tltularisation, so6it & la prolongation de leut
stage pour une durés qui ne pourra excéder un (1)
an, soit & leur licenciement ou & leur réintéeration
dans leiit ¢ofps d'origine, conformément & la régle-
mentation en vigueur,

Un arrété conjoint du ministre des fihances et du
secrétaire d'Etat & la fonction publigue ot & la
reforme administrative fixera la composition du jury
de titularisation.

Art. 10, — Les inspecteurs centraux des flnances
staglaires, retenus pour la tltularisation, en vertu
de l'article 9 ci-dessus, sont titularisés au ler échelon,
par arrété du ministre des finances, sous réserve
des dispositions de I'article 3 du décret n* 66-137
‘du 2 juin 1966 Instituant les échelles de rémunération
des corps de fonctionnalres et organisant les carriéres
de ces fonctionnalres.

Art. 11. ~ Les arrétés de nomination, de titulari-
sation, de promotion et de cessation de fonetions des
inspecteurs centraux des finances sont publiés auv
Journal officiel de la Républlgue aigérienne démo-
cratigue et populaire.

CHAPITRE III
REGIME DE REMUNERATION

Art. 12, — Le corps des Inspecteurs centraux des
finances est ciassé & I'échelle XIV prévue par le
décret n® 66-137 du 2 juin 1966 Instituant e 2 rioile
de rémunération des corps de fonctlonnalreg et
organisant les carriéres de ces fonctionnalres, '

CHAPITRE 1V
DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art. 13. — Le nombre des Inspecteurs centraux
des finances susceptibles d’étre placés en service
‘détaché ou mis en disponibilite ne peut excéder 10%
de l'effeetif réel du ¢orps.

L'inspectedr eentral des fihanoes réintégrant son
corps, & l'expiration d'unt détachement oy d’'une mise
an disponibilité, est placé obligatoirement en position
d’metivité A Pinspection générdle des finances pour
une durée maximale de trols (3) ans,

Art. 14, — Les inspecteurs centraux des finances
ne peuvent étre détachés auprés d'un dtablixsément ou
d'un erganlame, moins de trois (3) ans aprés leur
derniére Interventlon auprés de cet établissement
ou organisme.

Art. 15. — Les inspecteurs centraux des flnances

sont assermentés et pourvus d'unhe commission prési-
dentielle. :

Avant d’entrer en service, les inspecteurs centraux
des finances prétent le serment suivant devant Ia
Cour supréme 3

M
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Acte en est donne gratultement par le greffier
de la Cour,

Le serment n'est pas renouvelé. tant qu'il n'y a pas
sortie definitive du corps des [nspecteurs centraux
des finances.

Toutefols, les cas de cessation provisoire des tone-
tlons donnent lieu a retralt de ia commission, Celle-¢i
est rendue lors de la reprise de service,

CHAPITRE V
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art. 16, — Pour la constitution initiale du corpa,
pourront accéder au corps Institué par le présent
decret, apres avolr satisfait & un examen d'aptitude
professionnelle, les controleurs des finances, les
administrateurs et les inspecteurs principaux des
regies financieres en fonctions & I'inspection générale
des finances. & la date de publication du présent
décret au Journal officiel de la République 2algé-
rienne démocratique et populaire et justifiant de
cing (5) années d’ancienneté dans leur grade,

En cas d’insuccés, lls sont intégrés, de plein drolt et
sur leur demande, dans le corps des inspecteurs
des finances.

ATL. 17‘. — Par dérogation & l'article 4 du présent
décret et pendant une durée de deux (2) ans, A
compter de la date de publication du présent décreg
au Journai officiel de la République algerienne démo-~
cratigue et populalre, les inspecteurs centraux des
tinances pourront étre recrutés par vole de test
d’aptitude professionnelle, opéré aprés une préseiec-
tlon, sur titres, parmi les candidats rempiissant 8g
conditions prévues & l'alinéa 4, b) de l'articie 4 du

| présent décret. .



918

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

17 mai 1983

Art. 18. — Toutes dispositions antérieures con-
tralres au présent décret sont abrogées.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la Républigue algérienne démocratlique
et populaire.

Falt & Alger, le 14 mal 1983,
Chadli BENDJEDID

o
-

-—

Décret n°® 83-323 du 14 mai 1983 portant statut
particulier du corps des inspecteurs des finances.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu 'ordonnance n® 66-133 du 2 juin 1966, moditiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique 3

Vu la lol n° 78-12 du 5 aott 1978 relative au statut
général du travailleur et notamment son article 216 ,

Vu le décret n® 68-240 du 30 mai 1968, compiété
par le décret n® 69-141 du 2 septembre 1969 portant
statut particulier des inspecteurs finaneclers ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
créatlon de ['inspection générale des finances ;

Décréte ¢

~ CHAPITRE I
DISPOSITIONS GENERALES

Article ler, — Les inspecteurs des finances sont
chargés du contréle, sur place et sur piéces, de !a
gestion financiére et comptable des services, des
collectivités et des organismes soumis au controle de
I'inspection générale des finances, tels que définis par
le décret n® 80-53 du ler mars 1980 susvisé,

Ils exécutent leurs opérations de vérification ou
leurs tiches de révision, seuls ou sous l'autorité et
le contrdle des chefs de mission ou de brigade
d’'inspection.

Ils sont affectés, en priorité, & I’inspection et au
controle de gestion des services, des organismes et des
entreprises placés sous l'autorité ou la -tutelle du
ministre des finances.

Ils consignent leurs constatations dans des rapports
particuliers ou procés-verbaux dont ils assument Ia
responsabilité.

Art. 2. — Le corps des Inspecteurs des finances
est géré par le ministre des flnaneces.

Art. 3. — Les inspecteurs des finances sont en
position d’activité & I'inspection générale des finances
ol ils sont tenus d’effectuer toute mission ou tiache
qui pourralt leur étre confiée dans le cadre des attri-
butions du service.

CHAPITRE II
RECRUTEMENT

Art. 4. — Les Inspecteurs des finances sont recrutés :

1° parmi les ftitulaires du diplome de Pécole
nationale d’administration (section économique et
finaneciére) ;

2° par voie de concours, sur épreuves, ouvert aux
candidats 4gés de quarante-cing (45) ans, au plus,
au ler janvier de l'année du concours et titulaires
d'un des diplémes suivants ou d'un titre ou dipiome
reconnu équivalent :

— licence és-sciences économiques,
- licence és-sciences financiéres,
— llcence és-sciences commerciales,
- llcence és-sciences juridiques ;

3° par voie d’examen d’aptitude professl_onnelle,
ouvert aux inspecteurs financiers, aux comptables
principaux de I'Etat et aux Inspecteurs des régles
financiéres, justifiant de huit (8) années de services
effectifs en qualité de titulaires et Agés de quarante-
cing (45) ans, au plus, & 1a date de 'examen ;

4° par vole d'examen d’aptitude professionnelle
ouvert aux candidats :

— ageés de quarante-cing (45) ans, au plus, au
ler janvier de l'année de Pexamen,

— ayant exercé pendant huit (8) années, au moins,
a la direction financiére ou comptable ou dans
an service d’'inspection ou de controle relevant d'une
entreprise ou d'une administration publique,

— et titulaires de I'un des dipldmes sulvants :
* brevet professionnel de comptabie,

* brevet professionnel de banque ou des assu-
rances,

* baccalauréat technique (option comptable).

Art. 5. =— Une commission composée de repré-
sentants du ministére des finances, du secrétariat
d’Etat & la fonction publigue et 4 la réforme admi-
nistrative et du ministére de l'enseignement et de
la recherche scientifique est chargée d’établir 1"équi-
valence des titres et diplémes visés a Particle 4,
alinéa 2 ci-dessus.

Art. 6. — Les modalités et programmes des examens
et concours 'prévus a l'article 4 ci-dessus, sont fixes
par arrété conjoint du ministre des finances et du
secrétaire d’Etat a ia fonction publique et a la réforme
administrative.

Les examens et concours sont ouverts par arrété
du ministre des finances qui déterminera, en osutre,
la. proportion-des agents recrutés au titre de 'article 4
ci-dessus,

Art. 7. — A P'Issue des épreuves, le jury du concours
établit, par ordre de mérite, les listes d’admission
des candidats aux concours prévus ci-dessus.
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Des listes complémentaires d’admission peuvent
étre établies en vue de pourvoir aux emplois qul
resteraient vacants, notamment lorsque des candi-
dats renoncent au bénéfice de leur admission.
Le nombre des candidats susceptibles d’étre Inscrits
sur ces listes ne peut étre supérieur au dixléme
(1/10éme) des candidats figurant sur chacune des
listes visées au premler alinéa du présent article.
Les listes complémentaires cessent d'étre valables &
I'expiration d'un délai de trois (3) mols, & compter
de 1a date de leur établissement.

Les listes d’admission sont arrétées par le ministre
des. finances et publiées au Journal officiel de la
Républigque algérienne démocratique et populaire.

Art. 8. — Les candidats recrutés en application
des dispositions de P'article 6 ci-dessus, sont nommeés
inspecteurs des finances stagiaires par arrété du
ministre des finances. Ils doivent entrer en fonections
4 la date fixée par ledit arrété,

S'ils présentent des justifications jugées valables,
leur installation en qualité d’inspecteurs des finances
staglaires peut étre reportée & une date ultérieure
par décision du ministre des finances, sans que le
report puisse dépasser trois (3) mois.

S'ils ne présentent pas de justifications valables
ou s'ils n'observent pas le délal imparti, ils perdent
le bénéfice de leur admission,

Art. 9. — Les inspecteurs des finances stagiaires
sont astreints 4 une période de stage d’une durée
d'un (1) an, a l'issue de laguelle le ministre des
finances procéde, aprés avis du jury, soit & leur
titularisation, soit & la ‘prolongation de leur stage
pour une durée qui ne pourra excéder un (1) an,
solt 4 leur licenciement ou 2a leur réintégration
dans leur corps d'origine, conformément a la régle=
mentation en vigueur.

Un arrété conjoint du ministre des finances et
du secrétaire d’Etat 4 la fonction publique et & la
réforme administrative fixera la composition du lury
de titularisation.

Art. 10. — Les inspecteurs des finances stagialres,
retenus pour la titularisation, sont titularisés au
ler échelon par arrété du ministre des finances,
sous réserve des dispositions de I'article 5 du décret
n® 66-137 du 2 juin 1966 instituant les échelles
de rémunération des corps de fonctionnaires et
organisant les carriéres de ces fonctionnaires.

Art. 11, — Les inspecteurs des finances staglaires
licenciés, dans le cadre des dispositions de I'article 9
du présent décret, ne peuvent plus se présenter,
pendant une période de cing (5) ans, au concours
pour l'accés au corps des Inspecteurs des finances.

Art. 12, — Les arrétés de nomination, de titula-
risation, de promotion et de cessation de fonctions
des inspecteurs des flnances sont publiés au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

CHAPITRE III
REGIME DE REMUNERATION

Art. 13. — Le corps des inspecteurs des finanees
est classé & l'échelle XIII prévue par le décret
n® 66-137 du 2 juin 1966 instituant les é&chelles
de rémunération des corps de fonctionnaires et
organisant les carridres de ces fonctionnaires.

CHAPITRE IV
DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art, 14, — Le nombre des inspecteurs des finances
susceptibles d’étre placés en service détaché ou mis
en disponibilité ne peut excéder 10% de l'effectif
réel du corps.

J/inspecteur des finances, réintégrant son Ccorps a
Pexpiration d’'un détachement ou d'une mise en dispo-
nibilité, est placé obligatolrement en position d'activité
a I'inspection générale des finances pour une durée
maximale de trois (3) ans.

Art. 15. — Les inspecteurs des finances ne peuvent
étre détachés auprés d'un organisme ou d'une entre-
prise, moins de trois (3) ans aprés leur derniére
Interventlon auprés de cet établissement,

Art. 16, — Les inspecteurs des finances sont
assermentés., Ils sont pourvus d’une commission
ministérielle.

Avant d’entrer en service, les inspecteurs des

finances prétent, devant la Cour supréme, le serment
sulvant :
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Acte en est donné gratuitement, par écrlt, par le
greffier de la Cour sur la commission d’emplot
Le serment n’est pas renouvelé, tant qu’il n’y a pas eu
sortie définitive du corps des inspecteurs des finances.

Toutefols, les cas de cessation provisoire des
fonctions donnent lieu & retralit de 1a commission.
Celle-ci est rendue lors de la reprise de service.

CHAPITRE V
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art. 17. — Pour sa constitution initiale, pourront
accéder au corps institué par le présent décret, aprés
avoir satisfait & un examen d’aptitude professionnelle,
les inspecteurs financlers, les Inspecteurs des régles
financiéres, les comptables principaux de I'Etat et les
attachés d’administration en fonctions A I'inspection

générale des finances et remplissant les condltions



_920 JOURNAL OFFIOIEL DE LA

REPUBLIQUE ALGERIENNE 17 mai 1983

de titres. et d'ancienneté sulvantes & la date de
publication du présent décret au Journal officiel de
la République algérienne démocratigque et populaire .

— &tre titulaire du brevet professionnel de compta-
ble ou du certificat de maltrise des technlque-
-eomptables,

— justifier d’'une ancienneté de quatre (4) années
dans leur corps.

Art. 18. — Les inspecfeurs financlers, les comptables
principaux de I'Etat et les attachés d’adminlstration,
en fonctions a l'inspection générale des finances et qul
ne remplissent pas les conditions de titres définies
& larticle 17 ci-dessus, dolvent satisfalre & un
goncours interne, sur épreuves, précédé d'un cycle
de formation et de perfectionnement dont le pro-
gramme est déterminé par arrété conjoint du ministre
des finances et du secrétaire d'Etat & la fonction
publique et & la réforme administrative.

Art. 19, — A titre transitoire et pendant une duréc
de deux (2) années, a compter de la publication
du présent décret au Journal officiel de lg Républigue
algérienne démocratique ct populaire, lés Inspecteurs
des finances pourront étre recrutés, par‘vole de
c¢oncours, sur titres, parmi les candidats agés de
quarante-cing (45) ans, au plus, et titulalres d'une
des licences d'enselgnement supérieur énumeérées 4
Yarticle 4, alinéa 2 du présent décret.

Art. 20. — Pendant une période de trois (3) ans,
4 compter de la date de publication du present
décret au Journal officiel de la Républigque algérienne
démocratique et populaire, l'ancienneté prévue &
I'article 4, alinéa 2 du présent décret est rédulte d
¢ing (3) ans.

Art. 21, — Toutes dispositiens antérieures con-
traires au présent dééret sont abrogées.

Art, 22. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire,

Fait & Alger, le 14 mali 1983.
Chadll BENDJEDID

-

Déoret n® 83-324 du 14 mai 1983 portant création
d’emplols spécifiques a Ulnspection générule des
finances,

Le Président de la République,
8ur le rapport du ministre des finances, .

Vu l'ordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifise
et complétée, portant statut général de la fonctibn
publique et notamment son article 10 ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de linspection générale des finances et
notamment ses articles 25 et 30 ;

Vu le décret n° 82-237 du 197 juilint 1982 fixant
les attributions du ministre des flnances ,

Vu le décret n° 82-238 du 17 jnillet 1982 portant
arganisatien de V'adminlstraion contrale du minlstére
dvs finances ;

Yu le décret n° 83-321 du 14 mai 1983 portant statut

{ particulier des inspecteurs généraux des finances ,

Vu le déeret n° 83-322 du 14 mai 1983 portant statut
particulier des inspecteurs centraux des finances ;

Viu le décret n® 83-323 du 14 ma} 1983 portant statut
particuller des Inspecteurs des flnances ;

Décréte @
DISPOSITIONS GENERALES

Article ler. — Dans le cadre de la mission de
contréle dévolue & I'inspection genérale des [inances
les emplois de chef de misslon d’inspectioa et de
chef de brigade d'inspection, créés par l'article 30
du décret n® 80-53 du ler mars 1980 susvise, constl-
tuent dés emplois spécifiques.

Art. 2. — La brigade d'Inspection constitue la
cellule d’intervention de base de l'Inspection générale
des finances.

Elle est dirigée par un chef de brigade et composée
d'un effectif variable de deux (2) & trols (3)
inspecteurs.

Art. 3. — La mission d{'inspection est l'unite
principale d’intervention de llnspection générale
des ‘finances.

Elle est dirigée par un chef de mission et composée
d'un nombre variable de deux (2) & trois (3) brigades.
Elle procéde aux vérifications les plus importantes
en fonctlon de la dimension de 'organisme & contréler,
de la complexité des travaux et du nombre de centres
d'intervention.

Art. 4. — Le chef de brigade prépare, organise,
anime, surveille et condult, & leur terme, les opé-
rations de vérification de sa brigade.

Dans ce cadre, i1 est chargé, sous la conduite du
chet de mission :

— d'assurer, & son échelon, la préparation, l'orga-
nisation et la coordinalion des travaux d’'lnspectlon,

— de soumettre au chef de mission les propositions
relatives 4 la consistance, 4 la durée et aux zones
d'intervention de la brigade,

— de répartir les taches entre les Inspecteurs
constituant la brigade, de survelller Je déroulement
des travaux et d’en rendre compte au chef de mission,

— de demander, le cas échéant, l'autorisation de
metire en ceuvre les dispesitions des articles 14,
alinea 2 et 17, alinéa 2 du décret n° 80-53 du
ler mars 1980 susvisé,

— d’autoriser, Je cas échéant, la mise en weuvre
des dispositions des articles 15 et 16, allnéa 2 du
décret n° B0-53 du ler mars 1980 susvisé et d'en
rendre enmpte an chef de mission,

-— de centraliser les travaux des inspecteurs de sa
brigade, d’apprécier le blen-fondé des constatations
et qbservations relevées en vie de l'elaboration du
rapport partlculler de Yintervention,
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— d’analyser les réponses des organismes et de
préparer le projet de rapport de synthase,

— (e participer & l'exploitation des résultats de
I'intervention de la brigade,

- de velller & son échelon au respect des régles
générales d'exécution du contréle de l'inspection
générale des finances.

Art. 5. — Le chef de misslon prépare, organise,
anlme, surveille et conduit, & leur terme, les cpé-
rations de vérification de la mission d’inspection,

Dans ce cadre, 11 est chargé ;

- d’assurer la préparation, l'organisation et la
coordination des travaux d'inspeetion de la mlssion

— de soumettre au service les propositions relatives
& ia consistance, & la durée et aux zpnes d'lnter-
vention de chacune des brigades constituant la mission
et de répartir les taches entre elles,

— d’assurer la survelllance des travaux et de rendre
compte au service de leur déroulement,

- d'établir des notes d’appréclation sur chacun
des inspecteurs en fin de vérification,

- de constater les faits et d’autorliser, le cas
échéant, la mise en ceuvre des dispositions de l'artl-
cle 14, alinéa 2 du décret n° 80-53 du ler mars 1980
susvisé et de demander la mise en ceuvre de l'article 18
du méme texte,

— de centraliser les rapports particullers des bri-
gades et d’'élaborer le rapport d'ensemble de la
verification,

- de velller & 1a qualité des travaux de vérification
en provoquant, le cas échéant, la correction, sous
la responsabilité de leur auteur, des impertections
qu’lls comportent,

— de sulvre la procédure contradictoire, en llalson
avec les chefs de brigades,

— de participer & P'exploitation des résultats des
Interventions de 1a mission,

- de veiller & l'application des régles générales
d’exécution du contréle de I'inspection générale des
finances.

Art. 8. — Peuvent étre nommés A I'emplol spécifique
de chef de brigade :

~ les Inspecteurs des finances titulaires justifiant
de deux (2) ans d’ancienneté, au moins, dans le
grade,

— les inspecteurs centraux des finances titulalres.

Art. 7. — Peuvent étre nommés i l'emplo! spécifique
de chef de mission :

— les Inspecteurs centraux des rfnances titulalres,
justifiant de deux (2) ans d'anclenneté, au moins,
dans le grade.

Art. 8. — La nomination aux emplois spécifiques
de chel de brigade et de chef de mission est prononcée
par arrété du ministre des flnances.

Art. 9. — Les majorations Indiciaires attachées
aux emplois specifiques de chef de brigade et de chef
de misslon sont respectivement de 90 points et de:
120 points.

DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art. 10. — Par deérogation aux artiales 6 ot 7 du
présent décret et pendant une période de trois (3) ans,
a4 dater du 31 décembre de I'année de publication
du présent décret au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire, peuvent é&tre
nommeés respectivement aux emplois spécifiques de
chef de brigade et de chef de mission, les agents
clasaés dans les oorps des Inspecteurs des finances et
des inspecteurs centraux des finances et justifiant
de trols (3) années de services & I'inspection générale
des finances.

Art. 11. — Toutes dispositlons antérieures con-
traires au présent décret sont abrogées.

Art. 12. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populalre.

Falt & Alger, le 14 mal 1983,
Chadli BENDJEDID

e T e g rorerm e sy p s bttty
MINISTERE DE L'INTERIEUR

R i e

Arrété du 21 février 1983 portant modification de Ia
rubriqgue n® 221 de I'arrété du 27 mars 1977
fixant la classification des Industries et dépats
de gaz combustibles liquéfiés et non liquéfiés,

Le ministre de I'intérieur,

Vu I'ordonnance n°® 76-4 du 20 février 1976 relative
aux régles applicables en matleére de sécurité contre
les risques d’Incendie et de panique et A la créatlon
de commissions de prévention et de protection eivile ;

Vu le décret n° 684-129 du 15 avril 1964 portant
organisation administrative de la protection civile :

Vu le décret n° 76-34 du 20 février 1976 relatif aux
établlssements dangereux, insalubres ou incommodes ;

Vu le décret n°® 76-39 du 20 février 1976, modifié,
portant réorganisation de l'administration centrale
du ministére de I'Intérieur ;

Vu Parrété du 27 mars 1977 portant classification
des Industries et dépots de gaz cambustibles liquétiss
et non liquéfiés ;

Bur proposition du directeur général de la protection
elvile,

Arréte @

Article ler. — Les dispositions de la rubrique n* 221
de l'arrété du 27 mars 1877 susvisé, relative aux
dépots de gaz combustibles liquéfiés dont la pression
(absolue) de vapeur & 15° C est supérleure & un (1)
bar, sont modifiées conformément aux mesures
annexées au présent arrété,

Art, 3. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populalre,

Falt & Alger, le 31 février 1043,
M'Hamed YALA
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ANNEXE A -
e ————— ¢ e

DESIGNATION DES INDUSTRIES, INCONVE- RAYON
RUBRIQUE DEPOTS OU ACTIVITES CLASSE NIENT D’AFFI-
CHAGE

221 Dépdts de gaz combustibles liquéfiés dont 1a pression

(absolue) de vapeur & 15° C est supérieure & 1 bar :

A. — Gaz liquéfiés réfrigérés 4 une tempeérature
inférieure a 0° C (hydrogéne, méthane, éthane, éthy-
létie, propane, ete..)

ler : La quantité emmagasinée étant supérieuref - .

ﬁ. 5000 kg N N N N N N R R NN .'u Da‘nger l

d’incendie
et

d’explosion

2°) @ I;a, quantité emmagasinée étant supérleure
a4 200 kg mals inférieure ou égale a 5000 kg ...... 2 Idem

B, — (az liquéfiés dans d’autres conditions (pro-
pane - butane).

1°) : 8l ¥y a transvasement 3

a) La quantité emmagasinée étant supérieure &

5000 kg I e N N N R N NN !

Idem

b) La quantité emmagasinée étant supérieure &
50 kg mais inférieure ou égale & 5000 Kg ..cavvass. 2 Idem

¢) La quantité emmagasinée étant supérieure a
15 kg mals Inférieure ou égale & 50 KZ veevvarvenes 3 Idem

D, — Exclusivement pour le gaz propahe commer-
cial et pour une quantité emmagasinée comprise
entre 0 et 15 kg, une autorisation préalable doit étre
sollicitée PAr T'eXPIOItANE +evvressesoseareennsrnesss Idem

2°) : 8%l n'y a pas transvasement 3

a) La gquantité emmagasinée étant supérieure a

7000 kg L R N N N N N N N NN NN -

b) La quantité emmagasinée *€tant supérieure a
500 kg mais inférieure ou égale & 7000 kg ....uvn. b}

c) Exclusivement pour le gaz butane commerciail-
et pour une quantité emmagasinée (dans des réci-
plents métalligues de moins de 40 kg de charge utile).
comprise entre 80 et 500 kg, I'exploitant doit salliciter
une autorisation de stockage.

d) Exclusivement, pour le gaz propane commmereia.
et, pour une gquantite enmmagasinée (dans des reci-
pients meétalliques de moins de 40 kg de charge uiiled,
comprise cntre 0 et 500 ke, 'exploitant doit sollietter
une autorisation de stockage.

€) Pour les dépots mixtes de gaz propane ¢t butane,
le caleul global des quantités emmagasinees (dans
des réciplents meétalligues de moins de 40 kg deo
charge utile), devra étre compris entre 0 et 500 k¢ |
dans ce cas, I'exploitant doit solliciter une autorisation
de stockage.
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NOTA 1 : DPour les cépdts classés, le ecalcul des
quantités de gaz en stock s'eifectue selon ia charge
utlle des récipients métalliques appropriés 2 la nature
du gaz considéré,

NOTA 2 : Pour les dépdts non classés, le calcul
des quantités de gaz en stock s'effectue selon la
capacité nominale des récipients métalliques appro-
priés 4 la nature du gaz et dont la charge utile
ne doit pas excéder 40 kg.

NOTA 3 : Par transvasement, on entend toute
opération de chargement d’'un engin de transport
(citerne routiere, wagon-citerne, navire-citerne), d'un
réservoir mobile ‘ou d'un réservoir mi-fixe sur des
véhicules motorisés et utilisés pour V'alimentation de
leur moteur.

NOTA 4
vasements :

- le déchargement d’'un engin de transport dans
un stockage fixe,

— lutilisation de gaz combustibles Hquéfiés dazn.
une installation de combustion,

— la transformation de gaz-combustibles ligquéfiés
dans une unité de conversion,

— les opérations de transfert de produits lorsqu’elles
sont rendues nécessaires pour des raisons de sécurité,

= les manipulations effectuées dans les laboratoires
de contrdle ou de recherche,

- Vopération d’étalonnage des compteurs.

: Ne sont pas considérés comme trans-

MINISTERE DE LA JUSTICE

Décret da 14 mai 1983 portant acquisition de la
nationalité algérienne.

Par décret du 14 mai 1983, sont naturallsés
Algériens, dans les conditions de Particle 10 de
Pordonnance n® 70-86 du 15 décembre 1970 portant
code de Ia nationalité algérienne @

-Abderrahmane ben Seddik, né en 1928 & Erfoud,
province d’Errachidia (Maroc) et son enfant mineur :
Said ben Abderrahmane, né le 28 novembre 1965
2 Ain Témouchent (Sidl Bel Abb&s), qui s’appelleront
désormalis : Lakhdar Abderrahmane, Lakhdar Said .

Aicha bent Lakhdar, épouse Foudi Benali, née en
1923 4 Angad, province d’Oujda (Maroe), qui s'appel-
lera désormais : Nasri Aicha ;

Aissa ben Rabah, né le 18 novembre 1937 & Rouina,
(Ech Chéliff), qui s'appellera désormais Rabzah
Aissa ;

Alaoui-El-Balrhiti Hicham, né le 25
a Casablanca (Maroc) ;

avril 1962

Allel Sabria, née lg 29 janvier 1338
. (Mostaganem) ;

4 Mazagran

Bachir ould Mohammed, né en 1641 a Saf Saf
(Tlemcen), qui s’appellera deésormalis : Eachiri Bachir;

Belhad] Rabah, né le 29 novembre 1948 A Aln
Youcef (Tlemcen) ;

Belkhatir Kheira, épouse Meguenni Mokhtar, née
en 1916 4 Mecheraa Asfa (Tiaret) ;

Benhachem Elhachmla, épouse Bourezma Keblr,
née en 1933 & Ksar Boudenib, province de Ksar
Es Souk (Maroc) ;

Boudkhill Hadhoum, épouse Boudkhili Touhami,-
née en 1936 4 Bouanane, province de Figuig (Maroc)
et son enfant mineur : Boudkhili Belkacem, né le
19 novembre 1973 & Béchar Djedid ;

Brahim ben Embarek, né le 7T mars 1956 4 Zerouala,
commune de Sidi Hamadouche (Sidi Bel Abbés),
qul s’appellera désormails : Boularaf Brahim

Brik Halima, veuve Bellali Ahmed, née en 1932
& Béchar et son enfant mineur : Bellall Abdelkrim,
né le 15 mai 1969 & Béchar ;

Chamlal Mohamed, né en 1955 & Bénl Chennouf,
Aklim, province ¢’Oujda (Maroc)

Chaouch Fatna, épouse Said-Medjahed Hoclne. née
le ler janvier 1952 & Sidi Abdelll (Tlemcen) :

Djilall ben Kaddour, né le 25 mars 1952 & Oran,
qui s’appellera désormais : Henni Djilali ;

El-Gharbl Abdelkrim, né le 2 décembre 1943 4 Aln
Smara, commune de Menzel Bourgulba (Tunisie)
et ses enfants mineurs : El-Gharbl Baya, née le
15 février 1973 & Blr Mourad Rafs (Alger), El-Gharbi
Hakim, né le 15 décembre 1973 & Bir Mourad Rals,
'El-Gharbi Hassiba, née le ler avril 1975 & Relizane
| (Mostaganem), El-Gharbi Noureddine, né le 3 avril
1976 a4 Relizane, El-Gharbi Yassine, né le 6 julllet
1978 a Relizane, El-Gharbi Mohamed, né le 2 décembre
1979 & Rellzane, El-Gharbl Latifa, née le 8 juillet
1981 & Relizane (Mostaganem) ;

Fatima bent Larbi, épouse Khobstan Baghdad, née
le 24 janvier 1963 & Oran, qul s appellera. désormals &
Bouriche Fatima ;

Fatna bent Abdelkader, épouse Hamadouche
Djelloul, née en 1923 au douar Bouammala, annexe
d’Ahfir, cercle de Berkane, province d’Oujda (Maroc),
qui s'appellera désormals : Lazaar Fatna 3

Féve Nora, née le ler mal 1961 & Constantine @

Habri Aicha, née le 31 janviler 1962 au douar
Chenéne, annexe de Saidla, province d'Oujda
(Maroe) ; ]

Halima bent Mohamed, épouse Yagoubl Lahouar],
née le 16 novembre 1930 & Oran, -qul s'appellera
désormais : Mahi Halima ; ’

Haouari ben Kaddour, né le 16 mars 1950 & Oran,
qui s’appellera désormais : Belhad] Haouari :

Hormi Mohammed Ouassini, né le 30 mars 1945
4 Maghnia (Tlemcen) ; .

Houria bent Mimouna, épouse Sahraoul Mohammed,
née le 11 novembre 1952 & Tlemcen, qui sappellm

désormais ; Mesbah! Houria ;
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Kebdani Rahma, épouse Dadda Mohamed, née le
20 juin 1946 a4 Béni Saf (Tlemcen) ;

Kebdan! Yamina, épouse Chaa Zenagul,
1930 4 Béni Saf (Tlemcen) ;

Lahouari ben Mohared, rié le 26 julllét 1946 & Oran,
qul s'appellera désoimals : Belhadj Lahouar] ;

Mahlou Yahia, né le 20 novembre 1922 & Oujda
(Maroc) et ses enfants mineurs : Mahyou Mohammed,
né le 7 mars 1966 a Tlemcen, Mahyou Tsourla, née
le ler janvier 1968 4 Tlemcen, Mahyou Armaria, née
le 7T mal 1970 a Tlemcen, Mahyou Hafida, née le
15 juillet 1972 & Tlemcen, Mahyou Boumediéne, né
le 28 septembre 1974 & Tlemcen, Mahyou Souad, née
le 11 décembre 1975 & Tlemcen, Mahyou Brahim,
né le 22 aoQt 1978 & Tlemcen, Mahyou Moussa,
né le 6 octobre 1980 & Tlemecen ;

Maroc Brahim, né le 9 avril 1953 & Bou TIéls
(Oran), qul s’appellera désormnals : Zaid Brahim ;

M'Barek Milouda, épouse Zidane Sald, née le 28
février 1945 4 El Malah (Sidl Bel Abbés) ,

Mecifi Mostefa, né le 7 octobre 1955 & Béchar ;

Melouka bent Mohammed, née le 30 septerhbre
1948 4 Sidi Bel Abbés qui s’appellera désormals
Kandsi Melouka ;

Merinl Chafika, épouse Nedjar! Koulder, née en
1946 & Tanger (Maroc) ;

Miloud ben Kaddour, né le 17 février 1946 4 Oran,
qul s’appellera désormails : Hennl Miloud ;

Mimouna bent Bouchta, épouse Ben-Allel Mohamed,
née en 1912 au dottar Gueraba, commune d'El Malah
(Sidi Bel Abbés), qul s’appéllera désormals : Yamani
Mimouna ;

Mohamed ben Hamed Ahmed, hé le 24 ral 1957
& Dar E] Befda (Alger), qul sappel]era désormals .
Benahmed Ahmed ;

Mohamed ben Kaddour, né le 9 octobte 1954 4 Oran,
qui S'appellera désormals. : Hennl Mohamed -;

Mohamed ben Mimoun, né en 1930 & Bén! Said,
province de Nador (Marec) et 3es enfants mineurs .
Kheira bent Mohamed, née le 22 mal 1964 & Saida,
Faffa bent Mohamed, née le 21 février 1972 4 Saida,
Mohammed ben Mohammed, né le.20 novembre 1975
& Saida, qul s'appelleront désormais : Abdelkrim
Mohated, Abdelkrim Kheira, Abdelkrim Faffa,
Abdelkrim Mohammed ;

Mochamed ben Omar, né en 1916 A4 Bouanane,
province de Ksar Es Souk (Maroc) et ses enfants
mineurs Mabrouk Yamina, née le 5 avrll 1967
& Ben Badis (Sidi Bel! Abbés), Brouk Yahla, né le
21 juin 1968 a4 Ben Badls, Attaouia bent Mohamed.
neée le 2 avril 1980 a Ben Badis ; lesdits Mohamed
ben Omar, Mabrouk Yamina et Attaouia bent
Mohamed s'appelleront désormais : Brouk Mohamed.
Brouk Yamina, Brouk Attaoula ;

Mohammed ben Bouallah, né le 11 aofit 1943 4 Bou
Hanifia E]l Hammamet (Mascara), qul s'appellera
désormalis : Bahala Mohammed ;

Mohammed ben Mohammed, né le 5 juln 1958

4 Bénian, commune de Oued Taria (Mascara), qui
s’'appellera désormais : Benhadda Mohammed ;

née en

Mohsen Mohamed, né en 1944 4 Alzelné, Hamma
(Syrie) et son enfant mineure : Mohsen Amal, née
le 21 octobre 1975 4 Alger 3éme ;

Najjar Must&pha, né le 17 aoQit 1937 & Alep (Syyie')
et son enfant mineur : Najjar Mohamed Karam,
ne le 18 novembre 1982 & Hussein Dey (Alger)

Nasr-Eddine ben Kaddour, né le 18 aolt 1957
4 Oran, qui sappellera désormals : Hennl Nasr-
Eddine !

Pinheiro Renée Antoinette, née le 6 janvier 1925
4 Chavot-Courcourt, département de la Marne
(France) ;

Rachid ben Tahar, né le 20 décembre 1938 A El
Harrach (Alger), qulsappellera désormals : Muhdjoub
Rachid ;

Rahmahi Mohamed, né le 18 janvier 1857 & Taourirt,
province d’'Oujda (Maroc) ;

Rahmoune El Hadj ben Bouazza, né en 1908 4 Ksar
Quled Slimane, fraction Ouled Hassoune, cercle de
Figulg, province d'Oujda (Maroc) ;

Rekia bent Amar, née le 20 avril 1961 A Dar
El Belda (Alger), qul s'appellera désormals : Achour
Rekia ;

Rollin Nicole Jacqueline Michele, épouse Flitti
Mohamed, née le ler novembre 1947 4 Gray, dépar-
tement de la Haute-Sadne (France), qui s’appellera
désormalis : Abdelkader Assla ;

Sadla bent Mohammed, veuve Gorine Abdelkader,
née le 12 mars 1919 & Sidi Khaléd, commune de
Sidl Lahssen (Sidi Bel Abbés), qul s’appellera désor-
mals : Khaldi Sadia ;

. Sahraoul Mohammed, né le ler novembre 1940
4 Zenata, commine de Remchi (Tlemcen) et ses
enfants mineures : Sahraoul Fatima-Zohra, née en
1970 a Ain Youcef (Tlemcen), Sahraoul Farlda, née
en 1974 & Ain Youcef (Tlemcen) ;

Sanchez Christiane, épouse Ghalaimia Mustaphh,
née le 24 janvier 1942 4 Paris, 12éme ,département
de la Seine (France), qui s'appellera désormais :
Sanchez Houria ;

Sidl Mohamed Abdallah, né le 11 juin 1961 &4 Meknés
(Maroc), qui s'appellera désormeals Chérif Sidl
Mohamed ; ;

Yamina bent Mohamed, née le. 7 mats 1955 &
Bettioua (Oran), qul s’appellera désormals : Belald

.Yamina ;

- Yamina bent Mohammed, épouse Bouterbag
Mohammed, née le 31 janvier 1939 & Maghnia
(Tlemcen), qui s’appellera désormais : Benhamou
Yamina ;

Zghal E]l Hadl, né le 10 avril 1919 & Stax (Tunisle)
et ses enfants mineurs : Zghal Hamid, né le 4 féviier
1967 & Oran, Zghal Mohamed Réda, né le 22 juin
1970 & Oran, Zghal Ballda, hée lé 18 avil 1973
4 Oran ;
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Zohra bent All, veuve Abdennour Mohammed, née
en 1824 A Ksar E!. Hajjoul, Bouanane, province

de Ksar Es Souk (Maroe), qu! s'appellera désormais :
Abdennour Zohra

Zolo Driss, né le 23 julllet 1954 & Bouzaréah (Alger);

Zohra bent Hoclne, épouse Terki Boudjema, née
en 1924 4 Merdés, commune de Ben Mehidi (Annaba®
qui s’appellera désormals : Djermouni Zohra ;

Belghazl Zakla, née le 5 aoit 1957 & Alger ;

Bedjaoul Khedidja, épouse Azzout Lhad] ben
Abdelkader, née le 19 février 1040 & Annaba ;

Bedjaoul Hamza, né le 19 julllet 1848 & Annaba ;
Bedjaoul Mohammed, né le 20 juillet 1942 & Annaba;

Bedjaoul Zohra, épouse Rezouan! All, née le 30 aolt
1945 & Annaba.

MINISTERE DES INDUSTRIES LEGERES

Rt S

Déciston du 9 avril 1983 portant approbation de la

liste des hénéticlaires de licences de débits de

- tabacs, établle les ler aofit et 25 novembre 1982

par la commis<ion de reclassement des moudia-
hidine de la wilaya de Annaba,

Par décision du 9 avril 1883, est approuvée 1a liste
des bénéficiaires de licences de débits de tabacs,
établie les ler amaoQf et 25 novembre 1982 par la
commission de reclassement des moudjahidine de 1z
wilaya de Annaba et prévue par le décret n® 67-169 du
24 aoft 1967, portant création de licences de déblits
de tabacs au profit des anclens membres de I’A.L.N.
et de 'O.CF.LN.:

Décision du 9 avril 1983 portant approbation de la
liste des bénéficiaires de licences de débits de
tabacs, établie le 17 aoit 1982 par la commission
de reclassement des moudjahidine de la wilaya
de Guelma.

Par décislon du 9 avrll 1983 est approuvée la liste
des beénéficiaires de lcences de déhits de tabacs,
etablle le 17 anQt 1982 par la commission de reclas-
sement des moudjahidine de la wilaya de Guelma at
prévue par le décret n® 67-169 du 24 aofit 1967, portant
création de licences de débits de tabacs au profit des
unciens membres de 'A.L.N. et de I'O.C.F.L.N. 3

Liste des bénéficiaires de licences
de débits de tabacs

Liste des bénéficiaires de licences
de débits Je tabacs

e —

Noms et prénoms Centre d'ex- Dalra
pioitation

Ferhat Sedratl Dréan Dréan
Mohamed Mezbour Dréan Dréan
Salah Khafrabl Dréan Dréan
Belgacem Belkaceml El HadJar Dréan
Ahmed Taif Ben Mehid! |Dréan
Amar Rehlla Aln Berda Dréan
Saifi Djemall El Hadjar Dréan
Nouar Saadi El Hadjar Dréan
Mme Vve Assel, née Dlaf

Alcha Ain Berda Dréan
Lakhdar Boulebda El Hadjar Dréan
Koulder Kheiredine El Hadjar Dréan
Mme Vve Lakel, néa

Benameur Henia Ben Mehidl | Dréan

Noms et prénoms Centre Dalra
d’exploltation|
Mebrouk Rehaill Bouchegout Bouchego_ui'
Mme Vve Assous, née
Assous El Hedba, » »
Abdelkader Tazat Boukamouza »
Hacéne Karoubi » »
Tayeb Rehaimla » »
Ali Hamaldia » »
Mme Boutouil, née Berkous
Zohra » »
Khemissa Benamara Nechmeya |Bouchegoug
-Mme Vve Zalout, née Zalout
Hatsia Oued Chahem|Bouchegoyus
Sohra Boudjenah Khezara Bouchegout
Mme Vve Boudra, née
Boutera Khadouma Khezara Bouchegout
Héritiers Brahim Rafai Bouhadjar |Bouhadjar
Hoclne Ouls Bouhadjar |Bouhadjar
All Talbl Bouhadjar |Bouhadjar
Mohamed Larbaoui Aln El Kerma}Bouhadjar
Nacer Chabbi ] »
Brahim Mekhatria M'Daourouch|Sedrata
Lald Haouasnia ¥ »
Boudjemaa Aouad! 7 »
Djedld Charct » »
Mme Vve Zlraoui, née
Berfall Hassouna M'Daourouch |Ssdrata
Bachagha Guergah Mouladheim |Sedrata
Hafsla Bendjebar » »
Abdelmad}id Slad » ]
Diab Hadjab » N
Sald Berkane Aln Larbi ’
Amara Khebizl E ] »
nald Beghdaowl Bir Bou-
haouch »
Rabah Tolba Bir Bou-
haouch »
B/Saha Boumaaraf
Hasnaou ] | |
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Liste (suite)
e —
Noms et prénoms Cenfre Dalra
d'exploitation|

Mohamed Djeloull [Sedrata Sedrata
All Mekhloufl Sedrata »
Belgacem Boudjebar > >
Djaballah Achour} M'Daourouch >
Mohamed Zeralria » >
Khemissa Khemisa} Bouati

Mahmoud |Guelma
Lyamna Haddad Hellopolis >
Messaoud Harridi Aln Hassainla| >
Mme Vve Bourazl, née Boumahra

Bourazi Fatma Zohra Ahmed

Alssa Habchi Belkhelr >
Haoués Meghires El Fedjoud)
Zidane Cheralet Boumahra

Ahmed >

MINISTERE DE L'HABITAT
ET DE L'URBANISME

Py o ——

Arrété interministériel du 15 avril 1983 portant
désignation des programmes de logements neufs
4 vendre sur le territoire de la wilaya d’Oum
El Bouaghi.

Le ministre de:1’habitat et de l'urbanlsme et
Le ministre des finances,

Vu l'ordonnance n® 76-93 du 23 octobre 1976 fixant
les conditions de création, d'organisation et de
fonctionnement des offices de promotion et de
gestion Immoblliere de wilaya ;

Vu le décret n® 73-82 du 5 juln 1973 fixant les
conditions de vente de logements nsufs par les
organismes publics promoteurs d'immeubles collectifs
ou d’ensembles d’habitations ;

Vu le décret n® 76-143 du 23 "octobre 1976 portant
création des offices de promotion et de gestion
immobiliére de wilaya ;

Vu l'arrété interministériel du 18 décembre 1973
tixant les modalités de répartition entre les diverses
formules d’acquisition.de logements neufs construits
par les organismes publics promoteurs d'immeubles

- eollectifs ou d’ensemble d’habitations et les condltions
et modalités d’acquisition selon la formule location-
vente et notamment I'article ler ;

Sur proposition du wall d’'Oum El Bougghl,

Arrétent :

Article ler. — L’office de promotion et de gestion
immobliiére de la wilaya d’Oum El Bouaghl est
autorisé & procéder a4 la vente, dans les conditions

fixées par le décret n° 73-82 du 6 juin 1973 susvisé
et les arrétés subséquents, d'un contingent de
logements construits en immeubles collectifs qu'il
réallse dans les vllles d'Oum E! Bouaghl et
de Ain M’Lila,

Art. 2, — Ce contingent de logements destinés
a4 la vente représente 90 logements répartis comme
sult :

Yille d’Oum El Bouaghi : 50 logements de type ¢A»
dont ¢

— 30 logements de 3 pléces;
— 20 logements de 4 piéces.

Ville de Ain M’Lila : 40 logements dont 2
— 20 logements de 3 piéces ;
— 20 logements de 4 pléces.

Art. 3. — Les. candidats A [I'acquisition de ees
logements devront falre enregistrer leur demande
simultanément auprés de l'office de promotion et
de gestion immobiliére de la wilaya d’Oum El Bouaghi,
et des institutions financiéres auprés desquelles 13 ont
ouvert des comptes d'épargne ou des comptes &
terme.

Art. 4, — Le wall d’Oum EI Bouaghi, le directeur
général de la Banque extérieure d'Algérle, le directeur
général du crédit pepulaire d’Algérie, le directeur
général de la calsse nationale d'épargne et de
prévoyance et le directeur de l'office de promotion et
de gestion Immobiligre de 12 wilaya d’Oum El Bouaghi
sont chargés, chacun en ce qul le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Fait & Alger, le 15 avril 1983.

P. le ministre de I'habitat P, le ministre
et de l'urbanisme, des finances,

Le secrétaire général, Le secrétaire général,
Aboubekr BELKAID Mohamed TERBECHE
-

Arrété interministériel du 15 avril 1983 portant
désignation des programmes de logements neufs
a4 vendre sur le territoire de la wilaya de Jijel.

Le ministre de I'habitat et de l'urbanisme et
Le min!stre des finances,

Vu 'ordonnance n® 76-93 du 23 octobre 1976 fixant
les conditions de création, d'organisation et de
fonctionnement des offices de promotion =t de
gestion immobiliére de wilaya ;

Vu le décret n® 73-82 du 5 juin 1973 fixant les
conditions de vente ae logements neufs par les
organismes publics promoteurs d’'immeubles collectifs
ou d’'enserhbles d'habitations ;

Vu le décret n® 76-143 du 23 octobre 1976 portant
création des offices de promotion et de gestion
immobilidre de wilaya ;
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Vu larrété Interministériel du 18 décembre 1973
fixant les modalités de répartition entre les diverses
formules d’acquisition de logements neufs construits
par les organismes publics promoteurs d’immeubles
collectifs ou d’ensembles d’habitations et les conditions
et modalités d’acquisition selon la formule location-
vente et notamment son article ler ;

Sur proposition du wall de Jijel,

Arrétent :

Article ler. — L’office de promotion et de gestion
immobiliére de la wilaya de Jijel est autorisé 3
procéder & la vente, dans les conditions fixées par
le décret n°® 73-82 du 5 Juln 1973 susvisé et les
arrétés subséquents, d’'un contingent de logements
construits en immeubles collectifs qu’il réalise dans
la ville d’El Milia (cité Zehanl).

Art. 2. — Ce contingent de logements destinés
& la vente représente 45 logements de type «B»
répartis comme suit ¢

— 30 logements de 3 piéces;
— 15 logements de 2 pidces,

Art. 3. — Les candidats a l'acquisition de ces
logements devront faire enregistrer leur demande
simultanément auprés de l'office de promotion et
de gestion Immobiliétre de la wilaya de Jljel
et des institutions financiéres auprés desquelles ils ont
ouvert des comptes d'épargne ou des comptes &
terme. ,

Art. 4, — Le wali de Jijel, le directeur général
de la Banque extérieure d’Algérie, le directeur
général du crédit populaire d’Algérie, le directeur
général de la caisse nationale d'épargne et de
prévoyance et le directeur de l'office de promotion
et de gestion immobiliere de la wilaya de Jijel
sont chargés, chacun en ce qul le concerne, de
I'exécution du présent arrété qul sera publié an
Journal officiel de la Républigque algérienne démo-
cratique et populaire.

Fait a Alger, le 15 avril 1983.

P. le ministre de 'habitat _
et de 'urbanisme,

Le secrétaire général,
Aboubekr BELKAID

P. le ministre
des finances,

Le secrétaire général,
Mohamed TERBECHE

o
-

_—
-

Arrété interministériel du 15 avril 1983 portant
désignation des programmes de logements neufs
a vendre sur le territoire de Ia wilaya de Tiaret.

Le ministre de I'habitat et de l'urbanisme et
Le ministre des finances,

Vu l'ordonnance n°® 76-93 du 23 octobre 1973 fixant
tes conditions de création, d’organisation et de
fonctionnement des offices de promotion et de
gestion immobilitre de wilaya ;

Vu le décret n°® 73-82 du 5 juln 1973 tizant les
conditions de vente de logements neufs par les
organismes publics promoteurs d’immeubles collectifs
ou d’ensembles d’habitations:

Vu le décret n® 76-143 du 23 octobre 1976 portant
création des offices de promotion et de gestion
immobiliere de wilaya ;

Vu P'arrété interministériel du 18 décembre 1973
fixant les modalités de répartition entre les diverses
formules d’acquisition de logements neufs construl‘s
par les organismes publics promoteurs d'immeubles
collectifs ou d’ensemble d’habitations et les conditions
et modalités d’acquisition selon la formule location-
vente et notamment I’article ler ;

Sur proposition du wall de Tiaret,
Arrétent 3

Article ler. — L'office de promotion et de gestion
immobiliére de la wilaya de Tiaret est autorisé &
procéder & la vente, dans les conditions fixées par
le décret n? 73-82 du 5 juin 1973 susvisé et les
arrétés subséquents, d'un contingent de logements
construits en immeubles collectifs qu’il réalise dans
la ville de Bordj Bounaama.

Art. 2. — Ce contingent de logements destinés
4 la vente représente 20 logements de type ¢« B »
de 3 pidces chacun,

Art. 3. — Les candidats & I'acquisition de ces
logements devront faire enregistrer leur demands
simultanément auprés de l'office de promotion et
de gestlon Immobilitre de la wilaya de Tiaret
et des institutions finanecidres auprés desquelles ils ont
ouvert des comptes d’épargne ou des comptes &
terme.

Art, 4. — Le wall de Tiaret, le Directeur général
de la Bangue extérieure d’Algérie, le directeur
général du crédit populaire d’Algérie, le directeur
général de la caisse nationale d’épargne et de
prévoyance et le directeur de l'office de promotion
et de gestion immobiliere de la wilaya de Tiaret
sont chargés, chacun en ce qul le concerne, de
I'exécutiorr du présent arrété qul sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Fait & Alger, le 15 avril 1983.

P. le ministre da I'habitat P, le ministre
et de l'urbanisme, des finances,

Le secrétaire général, Le secrétaire général,
Aboubekr BELKAID Mohamed TERBECHE

il i
-_—

Arrété interministériel du 15 avril 1983 portant
désignation des programmes de logements ueufs
4 vendre sur le territoire de lan wilaya de Skikda,

Le ministre de 'habitat et de l'urbanisme et
Le ministre des finances,
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Vu 'ordonnance n® 76-93 du 23 octobre 1976 fixant
les conditions de creation, dorganisation et de
fonctionnement des offices de promotion et de
gestion immobitiére de wilaya ;

Vu le déeret n® 73-82 du 5 juin 1973 fixant les
conditions de vente de itogements neufs par o3
organismes publics arorioteurs d'immeunbles collectliis
ou d'ensembles d'habitations;

Vu le dégret n® 76-143 du 33 octabre 1976 portant
création des offices de promotion et de gestion
immobiliéne de wilaya ;

Vu Parrété interministériel du 18 décemhbre 1973
fixant les modalités de eépartition entre les diverses
formules d’acquisition de logements neufs construits
par les organismes publics promoteurs d’immeubles
collectifs ou d'ensemble d'habitations et les conditions
et modalités d'acquisition selon la formule location-
vente et notamment 'article ler ;

Syr proposition du wall de Skikda,

Arrétent

Article ler, — L'office de promotion et de gastion
immoblltére de la wilaya de 8klkda est autorisé &
procéder &4 la vente, dans les conditions fixées par
le décret n° T73-82 du 5 julp 1973 susvisé et les
arrétés subséquents, d’'un contingent de logements
construits en immeubles collectifs qu'il réalise dans
le territoire de la wilaya de Skikda.

Art. 3. — Ce contingent de logements destinés
& la vente représente 170 logements de type <A
répartis eomme suit :

~— 50 logements & Sklda, dont :

- 38 logements de 3 pldces,
- 25 logements de 4 pidces ;

— 40 logements a Collo, dont :
- 36 logements de 3 pléces,
-~ 4 logements de ¢ pléces;

~— 30 logements & Azzaba, dont @
- 15 logements de 3 piéces,
- 15 logements de 4 piéces;

— 30 logements & El Harrouch,
- B logements de 2 piéces,
‘- 20 logements de 3 piéces,
- & logements de 4 piéces,

dont :

-~ 30 logements a Zighoud Youcef, dont :
- b logements de 2 pieces,
- 10 logements de 3 pleces,
= 5 logements de 4 piéces,

Art. 3. — Les candldats & lacquisition de ces
logements devront faire enregistrer leur demande
simultandment auprés de l'office de promotion et
de gestion immoblliere de la wilaya de Skikda
et des Institutions financiéres auprés desquelles {ls ont
ouvert des comptes d'épargne ou des comptes &

Art. 4. — Le wall de Skikda, le directeur général
de la Banque extérieure d'Algérie, le directeur
général du crédit populalre d’Algérie, le direeteur
général de ia caisse nationale d'épargne et de
prévoyance et le directeur de l'office de prometion
et de gestion immobllidre de la wilaya de Skikda
sont chargés, chacun en ce qut e concerne, de
Uexécution du présent arrété qui sera publlé au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Falt a Alger, le 15 avril 1983.

P. le ministre de habitat
et de 'urbanisme,

Le secrétaire genéral,
Aboubekr BELKAID

P. le ministre
des finances,

Le secrétaire général,
Mobamed TERBECHE

e —

MINISTERE DE L’HYDRAULIQUE

e e

Décret n° 83-325 du 14 mai 1983 portant modification
des articles 2 et 4 du décret n° 78-32 du 25
février 1978 partant création de VPentreprise
nationale de travaux hydrauliques (ENATHYD).

Le Président de la Répuhligue,
Sur le rapport du ministre de I'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment son article 111-
10°,;
Vu la loi n® 80-04 du ler mars 1980 relative &

I'exercice de la fonction de contrdle par 1’Assemblée
populaire nationale ;

, Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & Vexercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes

Vu la Charte de l'organisation socialiste des
entreprises ;

Vu l'ordonnance n°® T71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu l'ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du sitge des établissements et entre-
prises publics ;

Vu l'ordonnance n® 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes a caractére
economique ;

Vu l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
socialiste, l'autorit¢ de tutelle et les autres adml-
nistrations de l'Etat ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables;
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Va le décret n* 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ,

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a l'unité économique ;

Vu le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatit
aux conseils de coordination des entreprises socla-
listes ;

Vu le décret n® 78-32 du 25 février 1978 portant
création de l'entreprise nationale de travaux hydrau-
liques (ENATHYD) ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n® 80-242 du ler mars 1980 relatif

4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu I'avis du comité national pour la restructuration
des entreprises,

Décréte @

Artiele ler. — L’article 2 du décret n® 78-32 du
25 fevrier 1978 portant création de l'entreprise
nationale de travaux hydrauliques (ENATHYD) est
modifié comme sult ;

¢ Art. 2. — L'entreprise est, dans le cadre du
plan national de développement économique et
soclal. chargée :

— a titre principal, de la réalisation des travaux
hydrauliques se rapportant aux transferts et
aux adductions ;

- A titre secondaire, de la réalisation de barrages,
de travaux d'irrigation et d’'assalnissement

L'entreprise peut, en outre, effectuer toutes opé-
rations commerciales, industrielles, mobiliéres, im-
mobiliéres et financiéres, inhérentes 4 ses activités et
de nature a favoriser son développement dans la
limite de son objet et dans le cadre de la régle-
‘mentatilon en vigueur.

Elle peut eégalement, passer tous contrats et
conventions en rapport avec son objet, céder a toutes
autres entreprises ou sociétés sous-contractantes, une
partie de l'exécution des marchés dont elle seralt
titulaire. »

Art. 2. — L'article 4 du décret n® 78-32 du 25
février 1978 portant création de I'entreprise nationale
de travaux hydraullgques est modifie comme sult :

¢ Art. 4. — Le siége social de ['entreprise
est fixé a Meédéa. I1 peut étre transféré en tout
autre endroit du territoire national par décret pris
sur le rapport du ministre de I'hydraullque .

Art. 3. — Le présent décret sera pubiié au Journal
officlel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 14 mal 1983.
Chadlli BENDNEDID,

Décret n° 83-326 du 14 mai 1983 relatif au transfert
a l'entreprise nationale de production des
matériels hydrauliques (P.M.H.) des structures,
moyens, biens, activités et personnels détenas
ou gérés par. I'office national du matériel hy=-
drauliqgue (ONAMHYD), dans le domaine de la
fabrication des pompes.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de I'hydrauligue et
du ministre de Il'industrie lourde, -

Vu la Constitution et notamment ses articles 111=
32, 111-10° et 152,

Vu la loi n°® 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative A
I’exercice de la fonction de contréle par 1’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative A lexercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu l'ordonnance n® 75-16 du 27 février 1975 portant
création de I'office national du matériel hydraulique;

Vu l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu Il'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1978
fixant les principales relations entre I'entreprise
socialiste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n°® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances;

Vu le décret n° 83-07 du ler janvier 1983 portant
création de l'entreprise nationale de production de
matériel hydraulique (P.M.H.) ;

Vu I'avis du comité national pour la restructuration
des entreprises,

Décréte :

Article ler. — Sont transférés & I'entreprise
nationale de production des matériels hydrauliques,
dans les conditions fixées par le présent décret
et dans la limite de la misslon qui lul est confiée:

1) les activités
fabrication des pompes,
sulvantes :

relevant du domaine de la
exercées par les uniltés

— unlté pompes éoliennes ¢ E1 Hayat » de
Laghouat,

== unité pompes de Rouiba,
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— unité pompes manuelles « Rafahia» de D]elfa,
de loffice national du matériel hydraulique
(ONAMHYD) ,

2) les biens, droits, parts, obligations, moyens
et structures attachés aux activités de fabricati>n
des pompes, assumées par les unités visées ci-dessus

de Vloffice national du matériel hydrauliqus
(ONAMHYD) ;
3) les personnels liés a la gestion et au fonc-

tionnement des activités, struciures, moyens et biens
des unités visées -ci-dessus de l'office national du
matériel hydraulique (ONAMHYD).

Art, 2. — Le transfert des activités prévues &
I'article ler ci-dessus comporte :

1) substitution, cing (5) mois apres la publication
du présent décret au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populalre, de I'entreprise
nationale de production des matériels hydrauliques
(P.M.H.) & l'office national du matériel hydraulique
(ONAMHYD), au titre de ses activités de fabrication
des pompes ;

2) cessation, par loffice national du matériel
hydraulique (ONAMHYD), cing (5) mois apres la pu-
blication du présent décret au Journal officiel de la
Républifue algérienne démocratique et populaire, des
activités de fabrication des pompes, exercées en
vertu de l'ordonnance n° 75-16 du 27 févrler 1975
susvisée.

Art. 3. — Le transfert prévu A larticle ler oi-
dessus, des moyens, biens, parts, droits et obligations
détenus par l'office national du matériel hydrau-
ligue (ONAMHYD), au titre de son activité de fabri-
cation de pompes, donne lieu

A) a Détablissement :

1) d'un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif dressé, conformément aux lols et réglements
en vigueur, par une commission présidée par le
représentant du ministre de I'hydraulique et com-
prenant des membres désignés par décision conjointe
du ministre de I'’hydraulique, du ministre de I'in-
dustrie lourde et du ministre des finances ;

2) d’une liste de bilens, fixée par arrété conjoint
du ministre de I’hydraulique, du ministre de I'indus-
trie lourde et du ministre des finances

3) d'un bilan de cloture des actlvités et des
moyens utilisés pour les actlvités de fabrication de
pompes, indlquant la valeur des éléments du patri-
moine faisant I'objet du transfert & l'entreprise
nationale de production des matériels hydraullques
(P.M.H.).

Ce bilan de cloture doit faire l'objet, dans un
délal maximal de trois (3) mois, du contrdle et du
visa prévus par la législation en vigueur.

B) a Ia définition des procédures de communl-
cation des informations et documents se rapportant
4 l'objet des transferts prévus a Jarticle ler du
présent décret.

A cet effet, le ministre de I'’hydraulique et le
ministre de 'industrie lourde arrétent conjointement
les modalités nécessaires a4 la sauvegarde, a la pro-
tection et & la conservation des archives par l'entre-
prise nationale de production des matériels hydrau-
liques (P.M.H.).

Art. 4. — Les personnels liés au fonctionnement
et a la gestion (e l'ensemble des structures et
moyens visés a I'article ler-3° du présent décret, sont
transférés a l'entreprise nationale de production des
matériels hydrauliques (P.M.H.). Ils demeurent soumis
aux dispositions statutaires ou contractuelles, qui les
régissent & la date de publication du présent décret
au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire.

Le ministre de l'hydraulique et le ministre de
I'industrie lourde fixeront conjointement, en tant
que de besoin, les modalités relatives aux opérations
requises en vue d’assurer le fonctionnement réguller
et continu des structures de l'entreprise nationale
de production des matériels hydraullques (P.M.H.).

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 14 mal 1983.

Chadli BENDJEDID.
S

Décret n° 83-327 du 14 mai 1983 portant création
de I'entreprise nationale de {raitement des eaux
(E.N.T.E.).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de 'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment son article
111-10° ;

Vu la lol n® 78-12 du 5 aoftt 1978 relative au statut
général du travallleur ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu la Charte de lorganisatlon socialiste des
entreprises ;

Vu lordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création de la société nationale de distri-
bution d'eau potable et industrielle (SONADE) ;

Vu lordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestlon soclallste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu l'ordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entre-
prises publies ;
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Vu Vordonnance n® 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économlique ;

Vu l'ordonnance-n® 75-35 du 29 avril 1975 ‘portant
plan comptable national ;

Vu lYordonnance n® 75-76 du 21 novembre 1975

fixant les principales relations entre Ventreprise |

soclaliste, I'autorité de tutelle et les autres admi-~
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics .

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a l'unité économique ;

Vu le décret n°® 75-56 du 29 avril 1975 relatif
aux consells de coordination des entreprises socla-
listes ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portar!
création de l'inspection générale des finances;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration ae-
entreprises ;

Consldérant quen vertu des dispositions constitu-
tlonnelles, la création, la dissolution, l'organisation
et le fonctionnement des entreprises socialistes 7.
relévent plus du domaine de la loi mals ressortissent
au domaine réglementaire,

_ Vu I'avis du comité national pour la restructuratio.
des entreprises,

Décréte ¢
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise national-
dénommée : ¢ Entreprise nationale de traitement des
eaux », par abréviation <¢ENTE.», qui cst uone
entreprise socialiste & caractére économigue, ¢i-
aprés désignée « lentreprise »,

L’entreprise, réputée commer¢ante dans ses rels
tions avec les tlers, est régie par les principes -
la Charte de l'organisation socialiste des entreprises
par les dispositions de l'ordonnance n® 71-74 du 16
novembre 1971 susvisée et par les dispositions ci-
apres.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique :
soclal, de la réallsation de stations de traitement
des eaux.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale sont fixés comme suit :

1) Objectifs :

L’entreprise est chargée de 1a réalisation de
stations de traltement, notamment dans les domaines
sulvants 5

~— Stations de traltement des eaux,
- Stations de pompage,
— Equipements de statlons.

2) Moyens :
Pour accomplir sa mission :

a) l'entreprise est dotée, par ’Etat et par vole de
transfert, & partir des blens et moyens détenus
ou gérés par la société nationale de distribution
d’eau potable et industrielle (SONADE), des moyens
humains et matériels liés & la réalisation des objectifs
gul Iui sont assignés,

b) lentreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformément aux dispositions
législatives et réglementaires en vigueur, tous moyens
mobiliers, immobillers, industriels, financlers et
commerciaux pour la réalisation des objectifs gqui
Itl sont assignés par les plans et programmes de
développement ;

¢) lentreprise peut contracter, dans les limlites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latlves et reglementaires en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessalires
& l'accomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et pro-
grammes de développement

d) lentreprise est également habllitée & effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les opé-
rations commerclales, mobllieres, industrielles et
financiéres, Inhérentes & son objet' et de nature
& favorlser son expansion,

3) Compétence territoriale :

U'entreprise exerce ses activlt.és sur tout le terri-
toire national.

Art, 3, — Le siége social de I'entreprise est fIxé
A Alger,

I1 peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire national. par décret pris sur le rapport du
ministre de I’hydraulique.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion dt le fonctlon-
nement de lentreprise et de ses unités, obéissent
aux principes contenus dans la Charte de l'orga-
nisation socialiste des entreprises, aux dispositions
édictées par l'ordonnance n® 71-74 du 16 novembre
1971 relative & la gestion socialiste des entreprises
et aux textes pris pour son application.

Art. 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de 'aytonomie financigre,

Art, 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— l'assemblée des fravailleurs,
- le conseil de direction,
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— le directeur général de I'entreprise ou le
directeur de l'unité,
— les commissions permanentes.
Art. 7. — Les organes de l'entreprise aSsurent

la coordination de I’ensemble des activités de l'unité
qui composent l'entreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son
objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété, conformément aux dispositions du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a l'unit¢
économique et aux textes subséquents.

TITRE II1
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8, — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministére de 'hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de controle
sont exercés conformément A la légisiation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise soclaliste, l'autorité de
tutelle et les autrés administrations de I'Etat.

Art. 10. — L'entreprise particlpe aux conseils de
coordination Inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-56 du 29 avril 1975
relatif aux consells de coordination des entreprises
sociallstes.

. TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de Uentreprise est régi
par les dispositions réglementalres relatives au
pairimoine de l’entreprise soclaliste.

Art. 12. — Le montant du fonds initial de l'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
I'hydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise intervient par arrété conjoint
du ministre de l'hydraulique et du ministre des
tinances, sur proposition du directeur général de
I'entreprise, formulée en séance du consell de
direction de Vlentreprise, aprés consultation de
I'assemblée des travailleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L'ENTREPRISE

Art. 14. — La structure financiére de l'entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentaires en vigueur et notamment celles relatives
a4 l'entreprise socialiste.

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de l'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis ou recomman-
dutions de 'assemblée des travalilleurs de 'entreprise
ou e l'unité soni soumis, pour approbation et dans

les deélais reégiementaires, au ministre chargé de
I'hydraulique, au ministre chargé dea finances et
au ministre chargé de la planification. :

Art. 16, — Le bilan, le compte de résultats, le
compte d’affectation des résultats et le- rappor:
annuel d’activités de l'exercice écoulé, accompagties
des avis et recommandations de l'assemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de l'assemblée des
travailleurs de 'unité et du rapport de l'institution
chargée du contrdle, sont adressés au ministre
chargé de I'hydraulique, au ministre chargé def
finances et au ministre chargé de la planification
et au président de la Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de 'entreprise sont tenus
en la forme commerclale conformément aux dis-
positions de l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. — Toute modification aux présents statuts
Intervient par décret, 4 'exclusion de celles prévues
a larticle 13 du présent décret.

Le texte de modification fait I'objet d’'une prope-
sition du directeur géneéral de l'entreprise, formulee
en séat.ce du conset de curection, aprés consultation
ae l'assemblée des travallleurs.

Il est soumis, pour approbation, au' ministre

chargé de’ I'hydraullque.

Art. 19. — L’ordonnance n° 70-82 du 23 novembre
1970 portant création de la société nationale de dis-
tribution d’eau potable et industrielle (SONADE) est
abrogée.

Art. 20. —°Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 14 mail 1983.
Chadli BENDJEDID.

e .
-

Décret n° 83-328 du 14 mai 1983 portant création de
I’entreprise de production, de gestion et de
distribution d’eau de Laghouat (E.P.E.L.).

Le Président de la République,

Sur rapport du ministre de !'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
32. 111-10° et 152 ;

Vu la lol n® 78-12 du 5 aoflit 197'8 relative au statut
sénéral du travailleur ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 19380 relative &
I'exercice de la fonction de controle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lof n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a l'exercice de la fonctlon de
controéle par ia Cour des comptes ;



17 mai 1983 JOURNAL OFFICIEL DE LA

REPUBLIQUE ALGERIENNE 933

Vu la lol n® 81-09 du 4 juillet 1981 medifiant et
complétant 'ordonnance n® 87-24 du 18 janviet 1967
portant code communal ;

Vu la Charte da Dlorganisation soclaliste des
entreprises ;

Vu l'ordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
société nationale de distribution t'eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'erdennance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relatlve & la gestion soclaliste des entreprises,
semble les textes prls pour son application ;

Vu l'ordonnaneée n° '74-1 du 18 janvier 1974
modifiant 'ordonnance n® 70-82 du 23 hovembre 1970
portant création et apptrouvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;.

Vu l'erdonnance n® 75«4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du slége dex établissements et entreprises
publies ,

vu l'ordonnance n® 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclallstes & caractére
économique ;

Vu l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu lordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1973
fixant les prineipales relations entre l'entreprise
socialiste, l'autorité de tutélle et les autres admi-
nistrations de U'Etat :

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ,

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ,

Vu le décret n® 73-177 du 23 octobte 1873 relatif
A l'unité économique ;

Vu le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
consells de coordination des entreprises sociallstes ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ,

Vu le décret n°® 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ; '

vu le décret n°
fixant les attributions et les compétences de: wilayas
et des communes dans le secteur de hydraulique

Vu l'avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

. Décréte @
TITRE 1
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise dénommeée :
<« Entreprise de production, de gestion et de distribu-

81-379 du 26 décembre 1981 }

tion d'eau de Laghouat », par abréviation ¢ E.P.E.L, »,

qui est une entreprise soclaliste a caractére écono-
migue, el-aprés désignte «entreprizes,

L'entreprize, tréputée commergahte dans ses
relatlons avec les siers, est régle par les principes
de la Charte de l'organisation socialiste dek entre-
prises, par les dispositions de l'ordonnance n°® 71-74
du 16 novembre 1971 susdvisée et par ies dispositions
cl-apres.

Art. 2. — L’entreptrise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique
et social, de la production, de la gestlon et de la
distribution de I'eau ainsi que de la gestion des
téseaux d’assainissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale de l'entreprise sont fixés comme sult 3
1. — Objectifs :
L’entreprise est chargée de ¢
1.1, - la production et le traitement de Tleau,
1.2. - l'approvislonnement en eau des aggloméra=-

‘tlona relevant de sa compétence territorials,

1.3. = l'exploitation des ressources en eau,

14. - 1a gestion et la maintenance des réseaux
de distribution de l'eau, .

1.6. = la gestion et l'entretien des réseaux d’assal=-
nissement, ;

1.6. - I'application de la tarification des consom-
mations enh eau, .

1.7. = la réal "1tion de toutes études technlques,
technologiques. *conomiques et financiéres en rapport
avec son objet, :

1.8. -~ la construction, I'installation ou Paména-
gement de tous moyens industriels houveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tiers,

1.8. - 'application des clauses du cahier des
charges approuvé par arrété du ministre de 'hydrau-
lique , du ministre des finances et du ministre de
Uintérieur.

2., — Moyens 3
Pour accomplir sa mlission ¢

a) lentreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, &4 partir des blens deétenus ou gérés, par
les entreprises, services ou régies communaux des
eaux potables ou usées, des installations et moyens
humains et matériels 11és a la réalisation des obiectifs
gui leur sont assignés ;

b) Yentreprise met en ceuvre, ea outre, dans la
limite de son objel et conformément aux dispositions
législatives et reglementaires en vigueur, tous moyens
mobiliers, . industriels, financiers et commerciaux
pour la réalisation des objectifs qul lul sont assignés
par les plans et programmes .de développement ;

c¢) Pentreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et réglementaires en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessaires a
l'accomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;
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d) Ventreprise est également habilitée & effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres, industrielles et
financiéres, inhérentes 4 son objet et de nature a
favoriser son expansion. '

3, — Compétence territoriale 2

L’entreprise exerce ses activités sur le territoire
des wilayas de Laghouat et de Djelfa,

Art. 3. — Le siége de lentreprise est flxé a
Laghouat.

. Il peut étre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriale
de l'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de 'hydraulique.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de entreprise et de ses unités obéissent aux
prineipes contenus dans la Charte de l'organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L'entreprise est dotée de la personnalité
morale et de l'autonomle financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

~— l'assemblée des travailleurs,

== le consell de direction,

— le directeur général de
directeur de l'unité,

'entreprise ou le

- les commissions permanentes,

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
qul composent l'entreprise.

Ces unités concourent a la réalisation de son
objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a
lI'unité économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de I'hydraulique.*

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
son% exercés conformément a la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
reintions entre lentreprise soclaliste, l'autorité de
futelle et les autres administrations de I'Etat,

Art. 10. — L'’entreprise participe aux conseils de
coordination Inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n°® 75-76 du 29 avril 1975
relatif aux consells de coordination des entreprises
soclalistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11, — Le patrimoine de l'entreprise est régl
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise socialiste.

Art. 12, — Le montant du fonds initial de 'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
Phydraullque et du ministre des finances.

Art, 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de 'entreprise intervient par arrété conjoint-
du ministre de I'hydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du directeur général de
I'entreprise, formulée en séance du consell de
direction de I'entreprise aprés consultation de
I'assemblée des travailleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE LENTREPRISE

Art. 14, — La structure financiére de l'entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentaires et notamment celles relatives & 'entreprise
socialiste.

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de 'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l'assemblée des travallleurs de 1'entreprise
ou de l'unité sont soumis, pour approbation et dans les
délais réglementaires, au ministre de 'hydraulique,
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art. 16. — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d’atfectation des résultats et le rapport
annuel d’'activités de l’'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de I'assemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de l'assemblée des
travallleurs de l'unité et du rapport de l'institution
chargée du contrble sont adressés au ministre de

‘I’hydraulique, au ministre des finances, au ministre

chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes.

Art. 17. - Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1875
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. — Toute modification aux dispositions
ci-dessus intervient par décret, a l'exception de
celles prévues & l'article 13 du présent decret,
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. Le texte de modification fait I'objet d'une propo-
sltlon du directeur général de 'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de I'assemblée des travallleurs.

Il est soumis, pour approbation, au ministre de
Phydraulique.

Art, 19. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 14 mal 1983,

Chadll BENDJEDID
-

Décret n° 83-329 du 14 mai 1983 portant création de
Pentreprise de production, de zestion et de
distribution d’eau de Batna (E.P.E.BA,).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de I’hydraulfque,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152 ;

Vu la loi n® 78-12 du 5 a0t 1978 relative au status
général du travailleur ;

Vu la lol n® 80-04 du ler mars 1980 relative 2
I'exercice de la fonction de contrdle par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vu 1a Iol n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
completée, relatlve & l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu la loi n° 81-09 du 4 juillet 1981 modifiant et
complétant 'ordonnance n® 67-24 du 18 janvier 1967
portant code communal ;

Vu la Charte de l'organisation soclaliste des
entreprises ;

Vu l'ordonnance n® 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu Yordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative &4 la gestlon socialiste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu l'ordonnance n° 74-1 du 16 janvier 1974
modifiant 'ordonnance n® 70-82 du 23 novembpre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publies ;

Vu l'ordonnance n® 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes a caractére
économique ;

Vu l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu I'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relatlons entre I'entreprise
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Efat ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
4 l'unité économique ;

Vu le décret n°® 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
conseils de coordination des entreprises soclalistes ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
“4d la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de ’hydraulique ;

Vu lavis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Décréte =
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est eréé une entreprise dénommée ¢
¢« Entreprise de production, de gestion et de distri-
bution d’eau de Batna », par abréviation « E £ 15.BA. »,
qul est une entreprise socialiste & caractére écono-
mique et ci-aprés désignée <l'entreprises.

- L'entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avee les tlers, est régle par les principes
de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de I'ordonnance n° 71-74

'du 16 novembre 1971 susvisée et par les dlspositions

cl-apres.

Art. 2. — L'entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique
et soclial, de la production, de la gestion et de la
distribution de l'eau ainsi que de la gestion des
réseaux d’assainissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
torlale de l'entreprise sont fixés comme sult 2

1. — Objectifs :

L'entreprise est chargée de :
1.1. - la production et le traltement de l'eau,

1.2, = I'approvisionnement en eau des aggloméra-
tlons relevant de sa compétence territoriale,

1.3, = I'exploitation des ressources en eau,

14. - la gestion et 1a maintenance des réseaux
de distribution de l'eau,

1.5. - la gestion et I'entretien des réseaux d'assal-

nissement,
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1.6. - Iapplication de la tarification des consom-
mations en eau,

~1.7. - la réalisation de toutes études techniques.
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, l'installation ou laména-
gement de tous moyens industriels nouveaux pour
son popre compte ou pour le compte de tlers,

1.9. - application” des clauses du cahier des
chargés approuvé par arrété conjoint du ministre
de I'hydraulique, du mlinistre des finances et du
ministre de I'intérieur.

2. — Moyens :

Pour accomplir sa mission :

a) Ventreprise est dotée, par I'Etat et par voie de |’

transfert, & partir des blens détenus ou géres d'une
part, par les entreprises, services ou regies commu-
naux des eaux potables ou usées d'autre part par la
société natlonale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) des installatlons et moyens
humains et matériels liés & la réalisation des objec~
tifs qui leur sont assignés ;

b) l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformement aux dispositions
législatives et réglementaires en vigueur, tous moyens
moblliers, immobiliers, industriels, financlers et com-
merciaux pour la réallsation des objectifs qui lui
sont assignés par les plans et programmes de déve-
loppement ;

¢) lentreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositlions légis-
latives et réglementaires en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financlers nécessalres a
I'accomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

d) l'entreprise est également habilitée a effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres, industrielles et
financiéres, inhérentes a son objet et de nature a
favoriser son expansion.

3. — Compétence territoriale :
L'entreprise exerce ses activités sur-le territoire
des wilayas de Batna, de Biskra et de Tébessa.

Art.. 3.
Batna.

— Le siége de l'entreprise est fixe a

II peut étre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriale
de lentreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de I’hydraulique.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT
Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-

ment de l'entreprise et de ses unltés obélssent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation

soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son applicatlon.

Art 5. — L’entreprisg est dotée de la personnalité
morale et de 'autonomie financidre. '

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— l'assemblée des travailleurs,
— le conseil de direction,

— le directeur général de l'entreprise sou le
directeur de I'unité,

— les commissions permanentes.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
qui composent ’entreprise.

Ces unités concourent a4 la réalisation de son
objet social.

Les unités de I'entreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du déeret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif &
l'unité économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de I'hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise socialiste, 'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par.le décret n°® 75-76 du 29 avril 1973
relatif aux conseils de coordination des entreprises
socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE LENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de l'entreprise est régl
par les dispositions réglementalres relatives au
patrimoine de l'entreprise soclallste.

Art, 12, — Le montant du fonds initial de 'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
I'hydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
{nitial de l'entreprise Intervient par arrété conjoint
du ministre de P'hydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du directeur général de
V'entreprise, formulée en séance du conseil de
direction de l'entreprise aprés consultation de
'assemblée des travailleurs,
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TITRE V

STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 14. — La structure financiére de I’entreprise
est régie par les dispositlons législatives et régle-
mentaires et notamment celles relatives & 'entreprise
soclaliste.

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de 'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
. datlons de l'assemblée des travallleurs de I'entreprise
 ou de l'unité sont soumis, pour approbation et dans les
délals réglementaires, au ministre de |'hydraulique.
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification. '

Art, 16, — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d’affectation des resultats et le rapport
annuel d'activités de I'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de !'assemblée des
travallleurs de l'entreprise ou de l'assemblée des
travallleurs de l'unité et du rapport de l'institution
chargée du controle sont adressés au ministre de
I'nydrauligue, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes. '

Art. 17. — Les comptes de I'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitlons de !'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. *18. — Toute modificatlon aux dispositions
cl-dessus intervient par décret, A !'exception de
celles prévues a l'article 13 du présent décret.

Le texte de modiftcation fait l'objet d'une propo-
sitlon du directeur général de !'entreprise, formuiee
en séance du consell de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travailleurs.

Il est soumls, pour approbation, au ministre de
I'hydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publlié au Journa/
ofjiciel de la République algérienne démocratique
et populaire,

Falt a Alger, le 14 mai 1983.

Chadli BENDJEDID
—_——

Décret n°® 83-330 du 14 mal 1983 portant création de
Pentreprise de production, de gestion et de
distribution d'ecau de Béchar (E.P.E.B.).

Le Présldent de la Républlique,
Sur le rapport du ministre de I'hydraulique,
Vu la Constitution et notamment ses articles 15.

32, 111-10° et 152 ;

Vu la loil n°® 78-12 du 5 aoQt 1978 relative au statut
général du travailleur ;

Vu la lol n® 80-04 du ler mars 1980 relative A
'exercice de la fonction de contrdle par I'’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative 4 I'exercice de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu la lol n° 81-09 du 4 julllet 1981 modifiant et
complétant 'ordonnance n® 67-24 du 18 janvier 1967
portant code communal ;

Vu la Charte de Il'organisation soclaliste des
entreprises ;

Vu l'ordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant créatlon et approuvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d'eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu Pordonnahce n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative 4 la gestion sociallste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son. application ;

Vu Ulordonnance n® 74-1 du 16 janvier 1974
modifiant 'ordonnance n® 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
société nationale de distribution d'eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du slége des établissements et entreprises
publies ; . .

' Vu l'ordonnance n°® 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économique ;

Vu lordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n°® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publies ;

Vu le déeret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a4 l'unité économique ;

Vu le déeret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
consells de coordination des entreprises soclalistes ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
a4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n°® 81-379 du 26 décembre 1981
flxant les attributions et ies compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de !'hydraulique ;

Vu l'avis du comité national pour la restructu-
ration des antreprises ;
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Décréte :

TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — I est créé une entreprise denommée :
<« Entreprise de production, de gestion et de distri-
bution d'eau de Béchar », par abréviation « K.P.E.B. »,
qul est une entreprise socialiste & caractére éco-
nomique et ci-aprés désignée : «cl'entreprise ».

L'entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tlers, est régie par les principes
de la Charte de [l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de Pordonnance n°® 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
cl-aprés.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique
et soclal, de la production, de la gestion et de la
distribution de Yeau ailnsi que de la gestion des
réseaux d’assainissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale de l'entreprise sont fixés comme sult :

1. — Objectifs :

L’entreprise est chargée de :
1.1. - la production et le traitement de l'eau,

1.2. - 'approvisionnement en eau des aggloméra-
tions relevant de sa compétence territoriale,

1.3, - I'exploitation des ressources en eau,

14. - la gestion et la maintenance des réseaux
de distribution de l'eau,

1.5. - la gestion et l'entretien des réseaux d’assal-
nissement,

1.6. - l'application de la tarification des consom-
mations en eau,

1.7. - la réalisation de toutes études techniques,
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, !'installation ou l'aména-
gement de tous moyens Industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tiers,

1.9. - 'application des clauses du cahler des
charges approuvé par arreté du ministre de I'hydrau-
ligue , du ministre des finances et du ministre de
I'intérieur.

2. — Moyens :

Pour accomplir sa mission :

a) lentreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, 4 partir des biens détenus ou geres, par
les entreprises, services ou régies communaux des
eaux potables ou usées, des installations et moyens
humains et matériels 1iés & la realisation des objectirz
qul leur sont assignés ;

b) Vl'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformément aux dispositions

législatives et réglementaires en vigueur, tous moyens

mobillers, industriels, financieis et commerciaux
pour la réalisation des objectifs qui lui sont assignés
par les plans et programmes de développement ;

c) lentreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latlves et réglementaires en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessaires 2
'accomplissement de sa mission et & la réallsation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

d) lentreprise est également habilitée & effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres, industrielles et
financiéres, inhérentes 4 son objet et de nature A&
favoriser son expansion.

3. — Compétence territoriale :

L’entreprise exerce ses activités sur le territoire
des willayas de Béchar et d’Adrar.

Art. 3. — Le siége de l'entreprise .est fixé a
Béchar.

II peut étre transtéré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriale
de l'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de ’hydraulique.

TITRE II

STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de 'orgahisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par lordonnance n° T1-74 du 16 novembre 1971
relative 4 la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de I'autonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unites sont :

I'assemblée des travailleurs,

le conseil de direction,

le directeur genéral
directeur de l'unite,

de Il'entreprise ou le

les commissions permanentes.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unitésa
qui composent l'entreprise.

Ces unités concourent & la réallsation de son

objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et
leur nombre arréts, conformément aux dispositions
du décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a
I'unité économique et aux textes subséquents.
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TITRE 111
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de I'hydraulique.

Art, 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre lentreprise socialiste, I'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le déeret n°® 75-76 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entreprises
soclalistes.

TITRE IV

PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimolne de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise soclaliste.

Art. 12. — Le montant du fonds Initial de I'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
Ihydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise intervient par arrété conjoint
du ministre de I'hydraulique et du ministre des
filnances, sur proposition du directeur général de
Yentreprise, formulée en séance du conseil de
direction de Ventreprise, aprés consultation de
I'assemblée des travailleurs.

TITRE V

STRUCTURE FINANCIERE DE LENTREPRISE

Art., 14. — La structure financiére de !’entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentaires et notamment celles relatives 4 'entreprise
soclaliste.-

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de ’entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de 'assemblée des travailleurs de l'entreprise
ou de I'unité sont soumls, pour approbation et dans les
délais réglementaires, au ministre de 1'hydrauligue,
au ministre des flnances et au ministre chargé de
la planification.

Art. 16, — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d'activités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de !'assemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de I'assemblée des
travallleurs de l'unité et du rapport de l'institution
chargée du contrdle sont adressés au ministre de
I'hydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planificatlon et au président de la
Cour des comptes.

Art. 17, — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitlons de l'ordonhance n° 75-35 du 29 avril 1875
portant plan comptable natlonal.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18, — Toute modification aux dispositions
ci-dessus intervient par décret, 4 lexception de
celles prévues & l'article 13 du présent décret.

Le texte de modification falt l'objet d’'une propo-
sition du directeur général de 'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de I'assemblée des travallleurs..

Il est soumlis, pour approbation, au ministre de
I'hydraulique.

Art. 19, — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire,

Fait & Alger, le 14 mal 1983.
Chadli BENDJEDID

-

Décret n° 83-331 du 14 mai 1983 portant création de
Pentreprise de production, de gestion et de
distribution d’eaun de Tiaret (E.P.E.T.).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de I'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152 ;

Vu la lol n°® 78-12 du 5 acat 1978 relative au statut
général du travailleur ;

Vu la lol n® 80-04 du ler mars 1980 relative a
I'exercice de la fonction de contrble par ’Assemblée
populalre nationale ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a l'exerclce de la fonction de
contrdle par la Cour des comptes ;

Vu la loi n® 81-09 du 4 Jjuillet 1981 modifiant et
complétant I'ordonnance n°® 67-2¢ du 18 janvier 1967
portant code communal ;

Vu la Charte de lorganisation soclaliste des
entreprises ;

Vu l'ordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
société nationale de distribution d'eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu lYordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relatlve & la gestion soclaliste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application }

Vvu lordonnance n® T4-1 du 16 janvier 1974
modifiant 'ordonnance n*® 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les, statuts de la
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soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative |
au transfert du slége des établissements et entreprises
publ_ics 3

Vu l'ordonnance n°® 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économique ;

Vu l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu lordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatit
4 l'unité économique ;

Vu le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
consells de coordination des entreprises soclalistes ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
& la mise en cuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
tixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de I'hydraulique ;

Vu l'avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Déeréte :
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise dénommeée .
< Entreprise de production, de gestion et de distri-
bution d'eau de Tiaret », par abréviation < EP.ET.»,
qul est une entreprise socialiste a caractére écono-
mique et ci-aprés. désignée «l’entreprises.

L’entreprise, réputée commergante dans ses
relations avec les tiers, est régle par les princlpes
~de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de l'ordonnance n- 71-T74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dlspositions
‘ei-aprés.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du' plan national de développement économique
et social, de la production, de la gestion et de la
distribution de l'eau ainsl gque de la gesblon des
réseaiix d'assainissement.

ez oblectlfs, les moyens et la compétence terri-

toriale de lenireprise sont fixés comme suit 3

1. — Objectifs :
L'entreprise est chargée de ¢
1.1. - la production et 'le traitement de l'eau,

1.2. - 'approvisionnement en eau des aggloméra-
tlons relevant de sa compétence territoriale,

1.3. - I'exploitation des ressources en eau,

1.4. - la gestion et la malntenance des réseaux
de distribution de l'eau,

1.5. - 1a gestion et l'entretlen des réseaux d'assal-
nissement,

1.6, - I'application de la tarification des consom-
mations en eau,

1.7. - la réalisation de toutes études technlques,
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, !’installation ou l'aména-
cement de tous moyens industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tlers,

1.9. - l'application des clauses du cahler des
charges approuvé par arrété conjoint du ministre
de I'hydraulique, du minlstre des finances et du
ministre de I'intérieur.

2. — Moyens ¢
Pour accomplir sa mission :

a) l'entreprise est dotée, par I'Etat et par vole de

‘transfert, & partir des biens détenus ou gérés par

les entreprises, services ou regles communaux des
eaux potables ou usées, des installations et moyens
humains et matériels liés a4 la réalisation des objectifs
qui leur sont assignés ;

b) l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
iimite de son objet et contformeément aux dispositions
égislatives et réglementalires en vigueur, tous moyens
mobiliers, Industriels, financlers et commerciaux
pour la réalisation des objectifs qui lui sont assignés
par les plans et programmes de développement ;

c¢) ‘P'entreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et réglementalres en vigueur, des emprunts
gour renforcer les moyens financiers nécessaires a
I'accomplissement de sa mission et a la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

d) Ul'entreprise est également habilitée a effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres, industrielles et
financiéres, inhérentes 4 son objet et de nature &
tavoriser son expansion. ’

3. — Compétence territoriale :

L’entreprise exerce ses actlvités sur le territolre
des wilayas de Tiaret et de Saida.

Art. 3. — Le slege de l'entreprise est fixé a
Tlaret,
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I1 peut eétre transféré en tout autre endrolt
compris dans la zone de la compétence territoriala
de l'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de 'hydraulique.

TITRE I1
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art, 4. — La structure, la gestion et le fonetlonne-
ment de l'entreprise et de ses unltés obélssent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative a4 la gestion soclaliste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de I'autonomie financiére.

Art. 8. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— P'assembléé des travallleurs,
— le conseil de direection,

- le directeur général
directeur de l'unite,

— les commissions permanentes,

de l'entreprise ou le

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de V'ensemble des activités des unités
qul composent l'entreprise.

Ces unités concourent A la réallsation de son
objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif &
I'unité économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de 'hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrbéle
sont exercés conformément & la légisiation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre Ventreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I’Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination Inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n® 75-76 du 29 avril 1975
relatlf aux consells de coordination des entreprises
soclalistes.

TITRE IV

PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE
Art. 11. — Le patrimoine de l'entreprise est régi

par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise soclaliste.

Art. 12, — Le montant du foi‘nds {nitial de I'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
I'hydraulique et du ministre des finances,

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise intervient par arrété conjoint
du ministre de I'hydraullque et du ministre des
linances sur propositlon du directeur général de
Uentreprise, formulée en séance du consell .de
direction de I'entreprise aprés consultation -de
I'assemblée des travailleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE LENTREPRISE
Art. 14. — La structure financiére de 'entreprise

est régie par les dispositlons législatives et régle-
mentaires et notamment celles relatives A 'entreprise
soclaliste,

Art, 15. — Les comptes prévisionnels de I'entreprisé
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de 'assemblée des travailleurs de l'entreprise
ou de I'unité sont soumis, pour approbation et dans les
délals réglementaires, au ministre de I'hydraulique,
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art. 16. — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d'affectation des résultats et le rapport
annuel d'activités de I'exerclce écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de I’assemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de I'assemblée des
travailleurs de l'unité et du rapport de I'institution
chargée du contréle sont adressés au ministre de
hydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitlons de l'ordonnance n® 75-35 du 20 avril 1978
portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION
Art. 18. — Toute modification aux dispositions

ci-dessus intervient par décret, 4 [Pexception de
celles prévues a I'article 13 du 'présent décret.

Le texte de modifleation fait I'objet d’une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de Passemblée des travailleurs.

Il est soumis, pour approbation, au ministre de
'hydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journai
officiel de la Reépublique algérienne démocratigue
et populaire.

Fait & Alger, le 14 mal 1983.
Chadli BENDJEDID
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Décret n® 83-332 du 14 mai 1983 portant création de
Pentreprise de production, de gestion et de
distribation d’eau de Tizi Ouzou (E.P.E.TL).

S
Le Président de la République,
8ur le rapport du ministre de I'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152

Vu la loi n® 78-12 du 5 aoat 1978 relative au statut
général du travailleur ; g

Vu la lol n® 80-04 du ler mars 1980 relative a
I’'exercice de la fonction de contrdle par 1'Assemblée
populaire nationale o

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
~ contrdle par la Cour des comptes ;

Vu la lol n® 81-09 du 4 juillet 1981 modifiant et
complétant 'ordonnance n® 67-24 du 18 janvier 1967
portant code communal ;

Vu la Charte de Jlorgamisation soclaliste des
entreprises ;

Vu l'ordonnance n°® 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu Yordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des enfreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu lordonnance n® 74-1 du 16 Jjanvier 1974
modifiant 'ordonnance n® 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publics ;

Vu Yordonnance n° 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économique ;

Vu rordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu lordonnance n® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relatlons entre l'entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics

Vuy le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& I'unité économique ;

Vu le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
consells de coordination des entreprises soclalistes ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n® 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ; '

Vu le décret n® 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de ’hydraulique ;

Vu l'avis du comité national pour la restructu=-
ration des entreprises ;

Décréte :

TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — II est ¢réé une entreprise dénommeée :
< Entreprise de production, de gestion et de distri-
bution d’eau de Tizi Ouzou », par abréviation
¢« EPETL» qul est une entreprise soclaliste &
caractére économique et ci-aprés déslgnée «<l'entre-
prise ».

L’entreprise qul est réputée commercante -dans ses
relations avec les tlers, est régle par les principes
de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de l'ordonnance n®: 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
cl-aprés.

Art, 2, — L’entreprise est chargée, dans le-cadre
du plan national de développement économique
et soclal, de la production, de la gestion et de la
distribution de l'eau ainst que de la gestion ‘des
réseaux d'assalnissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale de l'entreprise sont fixés comme suit

1. — Objectifs :

L'entreprise est chargée de ¥
1.1. = la production et le traltement de l'eau,

1.2. - I'approvisionnement en eau des aggloméra-
tions relevant de sa compétence territoriale,

1.3, - Pexploitation des ressources en eau,

14. - la gestion et la maintenance des réseaux
de distribution de l'eau,

1.5. - la gestion et l'entretien des réseaux d'assal-
nissement,

1.6. = 'application de la tarification des consom-
mations en eau,

1.17. - la réalisation de toutes études techniques,
technologigues, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, linstallation ou l'aména-
gement de tous moyens industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tlers,

1.9. - l'application des clauses du cahier des
charges approuvé par arrété du ministre de I’hydrau-
lique , du ministre des finances et du ministre de

| I'intérieur,
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2.-— Moyens :
Pour accomplir sa mission :

- a) lPentreprise est dotée, par 'Etat et par vole de

transfert, & partir des biens détenus ou gérés, d'une
part, par les entreprises, services ou reégies commu-
naux des eaux potables ou usées d’autre part par la
soclété natlonale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) des installations et moyens
humains et matériels liés 4 la réalisation des objec-
tifs qui leur sont assignés ;

b) l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
_lmite de son objet et conformément aux dispositions
" législatives et réglementaires en vigueur, tous moyens
mobiliers, industriels, financlers et commerclaux
pour la réalisation des objectifs qui lul sont asslgnés
par les plans et programmes de développement ;

¢) lentreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et réglementaires en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessaires a
Paccomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

d) lentreprise est également habilitée a effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres, Industrielles et
financiéres, inhérentes & son objet et de -nature &
favoriser son expansion.

3. — Compétence territoriale :

L'entreprise exerce ses activités sur le territoire
des wilayas de Tizl Ouzou et de Boulra.

Art. 3. — Le slége de lentreprise est fixé A
Tizi Ouzou.

Il peut étre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriale
de~l'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de 'hydraulique.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édlctées
par Yordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la personnallté
morale et de l'autonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— l'assemblée des travallleurs,
— le conseil de direction,

— le directeur général
directeur de l'unité,

de Vlentreprise ou le

= les commissions permanentes,

Art. 7. — Les organes de Yentreprise assurent la
coordination de lensemble des activités des unltés
qui composent I'entreprise.

Ces unités concourent A la réalisatlon de son
objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatlf &
Punité économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de Yhydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre lentreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le déeret n° 75-76 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des en{reprises
socialistes.

TITRE IV

PATRIMOINE DE LENTREPRISE

Art. 11, — Le patrimoine de Ventreprise est régl
par les dispositions réglementalres relatives au
patrimeoine de l'entreprise sociallste.

Art. 12. — Le montant du fonds initial de l'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
I'hydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de I'entreprise intervient par arrété conjoint
du ministre de Vhydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du directeur général de
I'entreprise, formulée en séance du conseil de
direction de Vlentreprise aprés consultation de
I’'assemblée des travailleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 14. — La structure financlére de l'entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle~
mentaires et notamment celles relatives & 'entreprisa
socialiste.

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de l'entreptise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de I'assemblée des travailleurs de l'entreprise
ou de 'unité sont soumis, pour approbation et dans ley
délais réglementalres, au ministre de I’hydraulique,
au ministre des finances et au ministre chargeé dg
la planification,
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Ar$. 16, — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rappori.
annuel d’actlvités de l'exercice écoulé, accompagnes
des avis et recommandations de I'assemblée des
travallleurs de l'entreprise ou de I’assemblés des
travallleurs de l'unité et du rapport de I'institution
chargée du contrdle sont adressés au ministre de
I'hydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de I'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de !'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRF VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18, — Toute modification aux dispositions
cl-dessus intervient par décret, a4 ['exception de
celles prévues & l'article 13 du présent décret.

Le texte de modification falt l'objet d’'une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travallleurs,

I1 est soumls, pour approbation, au ministre de
I'hydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt a Alger, le 14 mal 1983.
Chadll BENDJEDID

.
o

Décret n® 83-333 du 14 mal 1983 portant création de
I'entreprise de production. de v 'ion et de
distribution d’eau d’Alger (E.P.E.AL.).

Le Président de la Républigue,
Sur le rapport du ministre de I'hydraullgque,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15
32, 111-10° et 152 ;

Vu la lol n® 78-12 du 5 aoQt 1978 relative au statut
général du travailleur ;

Vu la loi n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
l'exerclce de la fonction de contrdle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lof n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
compiétée relative & l'exercice de la fonection de
eontrdle par la Cour des comptes ;

Vu la lot n® 81-09 du 4 juillet 1981 modifiant et
complétant 'ordonnance n® 67-24 du 18 janvier 1967
portant code communal ;

Vu la Charte de l'organisation soclaliste des

entreprises ,

Vu l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative a4 la gestlon soclallste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu lordonnance n° 74-~1 du 16 janvier 1974
modifiant 'ordonnance n® 70-82 du 23 novembre 1970
portant creation et approuvant les statuts de la
société nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu lordonnance n® 75-4 du 8 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publies ;

Vu lordonnance n® 75-23 du 23 avrll 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économique ;

Vu l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
flxant les principales relatlons entre !'entreprise
soclaliste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu lordonnance n® 77-13 du 19 avril 1977 portant,
dissolution de la direction régionale de la société
nationale de distribution d’eau potable et industrielie
(SONADE) et ayant compétence sur le territoire de
la wilaya d’Alger ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les ebligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publies: :

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a4 l'unité économique ;

Vu le décret n°® 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
~onsells de coordination des entreprises soclalistes :

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspectlon générale des finances ;

Vu le décret n® 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n°® 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de !'hydraulique ;

Vu l'avis du comité natlonal pour la restructu-
ratlon des entreprises ;

Décréte :

TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — I} est créé une entreprise denommeée
« Entreprise de production, de gestion et de distri-
pution d’eau d'Alger s, par abréviation « EP.EAL. »,
jui est nne entreprise soclaliste a caractére, écono-
migue et ecl-aprés désignée ¢ l'entreprise s,

L’entreprise, réputée commercante dans ses
relations avec les tlers, est régle par les prinelpes
1e la Charte de l'organisation socialiste des entre-
prises. par les dispositlons de l'ordonnance n® 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
ci-apres.
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Art. 2. — L'entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économigque
et soclal, de la production, de la gestion et de la
distribution de l'eau ainsi que de la gestion des
réseaux d’assainissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale 'de l'entreprise sont fixés comme suit :

1. = Objectifs :

L’entreprise est chargée de :
1.1. - la production et le traitement de l'eau,

1.2. - I'approvisionnement en eau des aggloméra-
tions relevant de sa compétence territoriale,

1.3. - l'exploitation des ressources en eau,

1.4. - la gestion et la maintenance des réseaux
de distribution de l'eau,

1.5. - la gestlon et 'entretien des réseaux d’assal-
nissement,

1.6. - l'applicatlon de la tarification des consom-
mations en eau,

1.7. -~ la réalisation de toutes études techniques.
technologiques, économigues et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, l'installation ou l'aména-
gement de tous moyens Industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tiers,

1.9. - l'application des clauses du cahler des
charges approuvé par arrété conjoint du ministre
de l'hydraulique, du ministre des finances et du
ministre de l'lntérieur.

2. — Moyens :
Pour accomplir sa mission :

a) VPentreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, 4 partir des biens detenus ou géres, d'une
part par les enterprises, services ou régies commu-
nhux des eaux potables ou usées et d'autre.part par
la sociéte des eaux de l'agglomération algérols
(SEDAL) des installations et moyens humalns et
matériels hiés & la réalisation des objectifs qul leur
sont assignés ;

b) l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformement aux dispositions
législatives et réglementaires en vigueur, tous moyens
mobiliers, immobiliers, industriels, financlers et com-
mercaux pour la réalisatfon des objectifs qu lul sont
assignés par les plans et programmes de déve-
loppement ;

¢) l'entreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et réglementaires en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financlers nécessaires a
I'accomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ,;

d) l'entreprise est également habilitée 4 effectuer,
dans le cadre de la reglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres. Industrielles et
financiéres, inhérentes a son objet et de nature a
favoriser son expansion,

3. — Compétence territoriale :

L'entreprise exerce ses activités sur le territolre
de la wilaya d'Alger.

Art. 3.
Alger,

— Le sidge de l'entreprise est fixé a

I1 peut étre transféré en tout autre endrolt
compris dans la zone de la compétence territoriale
de l'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de I'hydrauligue.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4, — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n° T1-74 du 16 novembre ‘1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de 13 personnalité
morale et de l'autonomie financiére.

Art. 6. — LeS organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— Tassemblée des travailleurs,

— le conseil de direction,

— le directeur général de I'entreprise ou le
directeur de l'unité,

— les commigsions permanentes.

Art: 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
qui composent l'entreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son
objet soclal.

Les unités de I'entreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux' dispositions
du décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif &
l'unité économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8, — L’entreprise est placée sous la tutelle

du ministre de I'hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la legislation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise soclaliste, l'auforité de
tutelle et les autres adminlstrations de I'Etat.

Art. 10. — L'entreprise participe aux consells de
coordination inter-entreprises dans les conditions .
prévues par le décret n° T5-76 du 29 avril 1975
relatif aux consells de coordination des entrepriseq,
soclalistes.
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TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11, — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementalres relatlves au
patrimoine de l'entreprise socialiste.

Art. 12. —~ Le montant du fonds initial de l'entre-
‘prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
I'hydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de Pentreprise intervient par arrété conjoint
du ministre de !'hydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du directeur général de
Ientreprise, formulée en séance du consei]l de
direction de UI'entreprise, aprés consultation de
l'assemblée des travallleurs.

TITRE V

STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE
Art. 14. — La structure financiére de l'entreprise
. est régie par les dispositions légiglatives et régle-
‘mentalres et notamment celles relatives a l'entreprise
soclaliste,

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de I’entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de 'assemblée des travailleurs de l'entreprise
ou de I'unité sont soumis, pour approbation et dans les
‘délais réglementaires, au ministre de I'hydraulique.
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art. 16. — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d'affectation des résultats et le rapport
annuel d'activités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de I['assemblée des
travailleurs, de l'unité et du rapport de l'institution
chargée du contrble sont adressés au ministre de
hydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformeément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable natlonal,

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18, — Toute modification aux dispositions
cl-dessus, intervient par décret, & I'exception de
celles prévues a Vartlele 13 du présent décret.

Le texte de modification falt I'objet d'une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulce
en séance du consell de directlon, aprés consultation

de l'assemblée des travailleurs.

Il est soumis, pour approbation, au minlstre de
I'hydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratigue
et populaire.

Fait & Alger, le 14 mal 1983.
Chadli

-

BENDJEDID

Décret n°® 83-334 du 14 mai 1983 portant création de
I'entreprise de production, de gestion et de
distribution d’eau de Sétif (E.P.E.S.).

Le Président de la République,
Sur le rapport du minlstre de I'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152 ;

Vu la lol n°® 78-12 du 5 aoQt 1978 relative au statut
général du travailleur ;

Vu la loi n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loil n°® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative a l'exercice de la fonctlon de
contrdle par la Cour -des comptes ;

Vu la loi n® 81-09 du 4 juillet 1981 modifiant et
complétant I'ordonnance n° 67-24 du 18 janvler 1967
portant code communal ;

Vu la Charte de Jorganisation soclaliste des
entreprises ;

Vu lordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de .la
société nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu lordonnance n° T74-1 ‘du 16 janvier 1974
modifiant 'ordonnance n® 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
société natlonale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
qu transfert du siége des établissements et entreprises
publles ;

Vu l'ordonnance n® 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises sociallstes & caractére
économique ;

Vu l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril:1975 portant
plan comptable national ;

Vu Yordonnance.n® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;
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Vu le décret n° 65-253 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 ﬂl‘xant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& l'unité économique ;

Vu le-décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatlf aux
conseils de coordination des entreprises socialistes ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n°® 80-242 du 4 octobre 1880 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le §ect‘.eur de 'hydraulique ;

Vu l'avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Décréte :

TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise dénommeée :
« Entreprise de production, de gestion et de distri-
_bution d’eau de Sétif », par abréviation ¢EPE.S, s,
qul est une entreprise socialiste & caractére éco-
nomique et ci-aprés désignée «l'entreprises.

L'entreprise, réputée commercante dgns ses
relations avec les tiers, est régie par les principes
de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de I'ordonnance n® 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
ci-apres.

Art. 2. — L'entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique
et soclal, de la production, de la gestion et de la
distribution de l'eau ainsi que de la gestion des
réseaux d’assainissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale de l'entreprise sont fixes comme suit :

1. — Objectifs :

L’entreprise est chargée de :
1.1. - la production et le traitement de I'eau,

1.2. - I'approvisionnement en eau des aggloméra-
tions relevant de sa compétence territoriale,

1.3. - l'exploitation des ressources en eau,

1.4, - la gestion et la maintenance des réseaux
de distribution de l'eau,

15 - la gestion et l'entretien des réseaux d'assal-
nissement,

1.6. - Vapplication de la tarification des consom-
mations en eau,

1.7. - 1a réalisation de toutes études techniques,
technologigues, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, linstallation ou l'aména-,
gement de tous moyens industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tlers,

- 1.9. - Iapplication des clauses du cahler des .
charges approuvé par arrété du ministde de hydrau-
lique , du ministre des finances et du ministre de
Yintérieur,

2. — Moyens :

Pour accomplir sa mission 3

a) lentreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, & partir des biens détenus ou gérés, d'une
part, par les entreprises, services ou régles commu-
naux des eaux potables ou usées d’autre part par la
société nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) des installations et moyens
humains et matériels 1iés & la réalisation des objec-
tifs qui leur sont assignés ;

b) I'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformément aux dispositions
législatives et réglementaires en vigueur, tous moyens
moblliers, immobillers, industriels, financlers et com-
merciaux pour la réalisation des objectifs qui Ilul
sont asslgnés par les plans et programmes de déve-
loppement ;

¢) lentreprise . peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et réglementalres en vigueur, des emprunts
-pour renforcer les moyens financiers nécessaires a
I'accomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

d) Ulentreprise est également habilitée & effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres, industrielles et
financiéres, inhérentes 4 son objet et de nature a
favoriser son expansion.

3. — Compétence territoriale :

L’entreprise exerce ses actlvités sur le territoire
des wilayas de Sétif, de M'Sila et de Béja!a_..

Art. 3. — Le sléege de lentreprise est fixé a
Sétif.

I1 peut étre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriale
de l'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de 'hydraulique.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionme-
ment de l'entreprise et de ses unités. obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n° T71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises gl

textes pris pour son application.
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. Art 5. — L'’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de l'autonomlie financiére.

Art. 8. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont °

— l'assemblée des travallleurs,
— le conseil de direction,

— le direcfeur général de lentreprise ou
directeur de l'unite,

— les commissions permanentes.

le

Art. 1. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l’ensemble des activités des unités
qul composent 'entreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son
objet soclal.

Les unités de Ul'entreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a
Funité économiaue et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de 'hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément a la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre I’entreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de 'Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination Inter-entreprises dans les condition:
prévues par le décret n® T3-76 du 29 avril 197%
relatif aux consells de coordination des entreprises
socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE
Art. 11, — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au

patrimoine de l'entreprise sociallste.

Art. 12. — Le montant du fonds initial de I'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
I'hydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de 'entreprise intervient par arrété conjoini
du ministre de I'hydraulique et du ministre "de-
finances, sur proposition du directeur général ds
PFentreprise. ftormulée en séance du  car.
direction de VUentreprise, apreés consultation de
l'assemblée des travallleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L'ENTRFEPRISE

Art. 14. — La structure financiére de l'entreprise
est régle par les dispesitions législatives et régle
mentaires et notamment celles relatives a l'entreprise
soclaliste.

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de I'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l'assemblée des travailleurs de I'entreprise
ou de l'unité sont soumis, pour approbation et dans les
délais réglementaires, au ministre de I'hydrauligue.
alt ministre des flnances et au ministre chargé de
la planification.

Art. 16, — Le bllan, les comptes des résultats, le
:ompte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d'activités de l'exercice écoulé, accompagnes
des avis et recommandations de l'assemblée des
travallleurs de l'entreprise ou de l'assemblée des
rravailleurs de l'unité et du rapport de I'institution
¢hargée du contrdle sont adressés au ministre de
'hydraulique, au ministre des finances, au ministre
*hargé de la planifieation et au pDrésident de la
Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

" TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. — Toute modification aux dispositions
2i-dessus intervient par décret, &4 [I'exception de
celles prévues a l'article 13 du présent décret.

Le texte de modification fait I'objet d’une propo-
sitlon du directeur général de l'entreprise, formulée
2n séance du conseil de direetion, aprés consultation
de l'assemblée des travailleurs.

I1 est soumis, pour approbation, au ministre de
"hydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
fticiel de la République algérienne démocratique
't populaire,

Falit & Alger, le 14 mal 1983.
Chadll BENDJEDID

-
-

Décret n° 83-335 du 14 mai 1983 portant création de
I'entreprise de production, de ge-tion et de
distribution d’ean de Annaba (E.P.E.A.).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de I'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment ses articles 18,
$2. 111-10° et 152 ;

Vu la lol n® 78-12 du 5 aoQt 1978 relative au statut
rénéral du travalilleur ;

Vu la lol n® 80-04 du ler mars 1930 relative &
'exercice de la fonction de contrble par I'Assembiée
populaire nationale ;
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Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu la loi n® 81-09 du 4 Juillet 1981 modifiant et
complétant Pordonnance n°® 67-24 du 18 janvier 1961
portant code communal ;

Vu la Charte de lorganisation soclaliste des
entreprises ;

Vu lordonnance n°® 70-82 du 23 novembre 1970
portant creation et approuvant les statuts de la
société nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu lordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises, en-
" semble les textes pris pour son application ;

Vu lordonnance n° T4-1 du 16 janvier 1974
modifiant I'ordonnance n® 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d’eau potable et
Industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publies ;

Vu l'ordonnance n° 75-23 du 23 avril 1975 portant

statut-type des entreprises socialistes 4 caractére
économique ;

Vu Pordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu lordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabllité des comptables ;

Vu le décret n°® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a4 l'unité économique ;

Vu le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
consells de coordination des entreprises socialistes ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
créatlon de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
flxant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de 'hydraulique ;

Vu I'avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Décréte :
TITRE 1
DENOMINATION - OBJET - SIEGE
Article ler. — Il est créé une entreprize dénommeée :
« Entreprise de production, de gestion et de distri-

bution d’eau de Annaba »,par abréviation « EP.E.A. »,
qul est une entreprise soclaliste a caractére éco-

nomique cl-aprés désignée «l'entreprise s,

REPUBLIQUE ALGERIENNE

L'entreprise, réputée commergante dans ses
relatlons avec les tiers, est régle par les principes
de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de l'ordonnance n® 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
ci-aprés.

Art. 2. — L'entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de. développement économique
et social, de la production, de la gestion et de la
distribution de l'eau ainst que de la gestion des
réeseaux d’assainissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale de l'entreprise sont fixés comme sult :

1. — Objectifs :

L'entreprise est chargée de :
1.1. - la production et le traitement de l'eau,

1.2. - I'approvisionnement en eau des aggloméra-
tions relevant de sa compétence territoriale,

1.3. - 'exploitation des ressources en eau,

1.4. - la gestion et la maintenance des réseaux
de distribution de l'eau,

1.5. - la gestion et I'entretien des réseaux d’assal
nissement, :

1.6. - Papplication de la tarification des consom-.
mations ‘en eau, :

1.7. - 1a réalisation de toutes études techniques,
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8, - 1a construction, l'installation ou laména-
gement de tous moyens industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tlers,

1.9. - I'application des clauses du cahler des
charges approuvé par arrété du ministre de I'hydrau-
lique , du ministre des finances et du ministre de
I'intérieur.

2. — Moyens :
Pour accomplir sa mission

a) l'entreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, & partir des blens détenus ou gérés, d'une
part par les entreprises, services ou réglies communaux
des eaux potables ou usées et d'autre part par la
soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE), des installations et moyens
humalins et matériels liés & la réalisation des objec-
tifs qui leur sont assignés ; '

b) Ul'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformément aux dispositions
législatives et réglementaires en vigueur, tous moyens
mobiliers, immobiliers, Industriels, flnanciers et com=-
merclaux pour la réalisation des objectifs.qul Iui
sont assighés par les plans et programmes de déve-
loppement ;

¢) lentreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et reglementaires en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens finaneclers nécessalires a
I'accomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plang b
programmes de développement ,



950 JOURNAL OFFICIEL DE LA

REPUBLIQUE ALGERIENNE 17 mai 1983

d) I'entreprise est également hablilitée & effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres, industrielles st
financieres, inhérentes 3 son objet et de nature &
favoriser son expansion.

3. — Compétence territoriale :

L'entreprise exerce ses activités sur le territolre
des wilayas de Annaba, de Guelma et de Skikda,

Art. 3. — Le sitge de JLentreprise est fixé a
Annaba.

Il peut étre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriale
de l'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de 'hydraulique.

TITRE 11
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — da strueture, 1a gestion ét le fonctlonne-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestlon socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de l'autonomie finaneciére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— l'assemblée des travailleurs,
— le consell de direction,

— le directeur général
directeur de l'unité,

— les commissions: permanentes.

de l'entreprise ou le

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
eoordination de l'ensemble des activités des unités
qui composent 'entreprise.

Ces unités concourent 3 la réalisation de son
objet soclal.

Les unités de l'entreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a
l'unité économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de I’hydraulique.

Art. 9. — Les pouvolrs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les prineipales
relations entre l'entreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10, — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-76 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entreprises
soclalistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l’entreprise socialiste.

Art. 12. — Le montant du fonds initial de 'entre~
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
hydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du tonds
initial de l'entreprise Intervient par arrété conjoint
du ministre de l'’hydraulique et du ministre des
finances suny proposition du directeur général de
I'entreprise, formulée en séance du conseil de
direction de [!'entreprise aprés consultation de
I'assemblée des travailleurs.

TITRE V

STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 14. — La structure financiére de P'entreprise
est régie par les dispositions léglslatives et régle~
mentaires et notamment celles relatives 4 'entreprise
soclaliste.

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de I'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de I'assemblée des travailleurs de 'entreprise
ou de 'unité sont soumis, pour approbation et dans les
délals réglementaires, au ministre de I'hydraulique,
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art. 16, — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d'activités de !'exercice écoulé, accompagnés
des avis' et recommandations de I’assemblée des
travallleurs de I’'entreprise ou de l'assemblée des
travallleurs de l'unité et du rapport de I'institution
chargée du contrdole sont adressés au ministre de
'hydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformeément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. Toute modification aux dispositions
ci-dessus, intervient par décret, 4 !'exception de
celles prévues & l'article 13 du présent décret.
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Le texte de modification falt I'objet d'une propo-~
sitlon du directeur général de I'entreprise, formulée
en séance du consell de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travailleurs.

Il est soumis, pour approbation, au ministre de
I'hydraulique,

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire,

Falit & Alger, le 14 mal 1983,
Chadll BENDJEDID

-
—_—

Décret n° 83-336- du 14 mai 1983 portant création de
Pentreprise de production, de gestion et de
distribution d’eau de Constantine (E.P.E.CO.).

Le Président de la République,
Sn_r le rapport du ministre de I'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152 ;

Vu la lol n° 78-12 du 5 aott 1978 relative au statut
général du travallleur ;

Vu-la lol n® 80-04 du ler mars 1980 relative a
I'exercice de la fonction de contrdle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
contrble par la Cour des comptes ;

Vu la lol n°® 81-09 du 4 julllet 1981 modifiant et
complétant l'ordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967
portant code communal ;

Vu la Charte de lorganisation soclaliste des
entreprises ;

Vu l'ordannance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
société natlonale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

. Vu lordonnance n® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu lordonnance n° 74-1 du 16 janvier 1974
modifiant I'ordonnance n® 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d'eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publies ;

Vu l'ordonnance n° 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes a4 caractére
économique ;

vu l’ordonnancf.; n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligatlons et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
condltions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
4 'unité économique ;

Vu le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
consells de coordination des entreprises soclalistes ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de I'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif

"3 la mise en ceuvre de la restructuration des

entreprises ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de I'hydraulique ;

Vu lavis du comité national pour la restructu-
ration des entrepriges ;

Décréte :

TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise dénommsée ¥
<« Entreprise de production, de gestion et de distri-
bution d'eau de Constantine», par abréviation
¢ EP.ECO.», qul est une entreprise soclaliste &
caractére économlique et ci-aprés désignée «l'entre-
prise ».

L'entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tlers, est régle par les princlpes
de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de l'ordonnance n® 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
cl-aprés.

Art, 2. — L'entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique
et social, de la production, de la gestion et de la
distribution de l'eau ainst que de la gestion des
réseaux d’assainissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale de l'entreprise sont fixés comme sult 3

1. — Objectifs :

L’entreprise est chargée de
1.1. - la production et le traitement de l'eau,

1.2, - l'approvisionnement en eau des agglomeéra-
tlons relevant de sa compétence tecritoriale,

1.3. - l'exploitation des ressources en eau,

1.4. - la gestion et 1la mailntenance des réseaux
de distribution de l'eau,

1.5. - la gestion et l'entretien des réseaux d'assal=
nlssement,
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1.6. - I'application de la tarification des consom-
mations en eau,

1.7. - 1a réalisatlion de toutes études techniques,
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, l'installation ou !'aména-
gement de tous moyens Industriels nouveaux pour
Eon propre‘compte ou pour le compte de tlers,

1.8. - I'application des clauses du cahler des
charges approuvé par arrété du ministre de ’hydrau-

lique , du ministre des finances et du ministre de:

I'intérieur.
2. — Moyens :
Pour accomplir sa mission :

) l'entreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, & partir des biens détenus ou gerés, d'une
part par les entreprises, services ou régies communaux
des eaux potables ou usées d’autre part par |a société
nationale de distribution d’eau potable et \ndustrielie
(SONADE), dea installations et moyens humains st
matériels l1és & la réallsation des objectifs qui leur
sont assignés ;

b) lentreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformément aux dispositions
législatives et réglementaires en vigueur, tous moyens
mobiliers, immobiliers, industriels, financlers et com-
merciaux pour la réalisation des objectifs qui lui
sont assignés par les plans et programmes de déve-
loppement ;

e) l'entreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et réglementaires en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financlers nécessalres a
l'accomplissement de sa misslon et & la réallsation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et

programmes de développement ;

d) Vlentreprise est également habillitée & effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres, Industrielles et
financiéres, Inhérentes 4 son objet et de nature A
favoriser son expansion.

3. — Compétence territoriale :

L’entreprise exerce ses activités sur le territolre
des wilayas de Constantine, d’'Oum El Bouagh! et de
Jijel

Art. 3. — Le siége de l'entreprise est fixé a
Constantine.

I1 peut étre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriaie
de l'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de 'hydraulique.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unltés obélssent aux
principes contenus dans ia Charte de l'organisation
sociallste des entreprises, aux dispositions édictées

par l'ordonnance n® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de l'autonomle financilére,

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— l'assemblée des travallleurs,
-— le conseil de direction,

-~ le @irecteur général de l'entreprise ou le
directeur de l'unité,

— les commissions permanentes.

Art. 7. — Les organes de lentreprise assurent la
coardination de l'ensemble des activités des unités
qul ecomposent l'entreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son
objet soclal

Les unités de lentreptise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatit &
I'unité économique et aux textes subséquents.

TITRE 111
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de 'hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément A& la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre 'l’entreprise socialiste, 'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10. — L'entreprise participe aux consells de
coordination Inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-76 du 20 avril 1975
relatif aux consells de coordination des entreprises
soclalistes,

TITRE IV
PATRIMOINE DE L'ENTREPRISE

Art. 11, — Le patrimolne de l'entreprise est régl
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise soclallste.

Art. 12. — Le montant du fonds Initial de I'entre-
prise est fixé par arrété conjolnt du ministre de
I'hydraulique et du ministre des flnances.

Art. 13. — Toute modification ultérleure du fonds
initial de 1'entreprise Intervient par arrété conjoint
du ministre de I'hydraulique et du ministre des
finances sur propositlon du directeur général de
I'entreprise, formulée en séance du consell de
direction de l'entreprise, aprés consultation de
I'assemblée des travallleurs,
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TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE .'

Art. 14, — La structure financiére de l'entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentalres et notamment celles relatives & 'entreprise
soclaliste.

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de l'entreprise

ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de I’assemblée des travallleurs de 'entreprise

ou de 'unité sont soumls, pour approbation et dans les”

deélais réglementalres, au ministre de I'hydraulique,
au ministre des finances et au minlstre chargé de
la planification.

Art. 16, — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d'affectatlon des résultats et le rapport
annuel d'activités de I'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travallleurs de l'entreprisé ou de l'assemblée des
travallleurs de 'unité et du rapport de I'institution
chargée du contrdle sont adressés au ministre de
I'hydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de '’entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dlspo-
sitions de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. — Toute modiflcation aux dispositions
ci-dessus intervient par décret, & l'exception de
celles prévues a l'article 13 du présent décret.

Le texte de modification fait 'objet d'une propo-
sitlon du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du consell de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travallleurs.

Il est soumlis, pour approbation, au ministre de
I'hydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 14 mal 1983,
Chadll BENDJEDID

e
-

——
-

Décret n® 83-337 du 14 mai 1983 portant création de
I'entreprise de production, de gestion et de
distribution d'cau de Médéa (E.P.E.M.),

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de 1'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 13

Vu la lof n° 78-12 du 5 aoQt 1978 relative au statut
général du travallleur ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative a
I'exercice de la fonction de controla par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lof n® 80-06 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative & l'exercice de la fonetien de
controle par la Cour des comptes ;

Vu la lol n°® 81-09 du 4 julllet 1981 modiriant et
complétant I'ordonnance n°® 67-24 du 18 janvier 1967
portant code communal ;

Vu la Charte de lorganisation soclaliste des
entreprises ;

Vu l'ordonnance n° 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts de la
société nationale de distribution d'éau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestlon soclaliste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu l'ordonnance n° T4-} du 16 janvier 1974
modifiant I'ordonnance n°® 70-82 du 23 novembre 1970
portant création ‘et approuvant les statuts de la
société nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publics ;

Vu l'ordonnance n° 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économique :

Vu lordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable natlonal ;

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l’entreprise
soclaliste, l'autorlté de tutelle et les autres admil-
nistrations de V'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14-octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a4 I'unité économique ;

Vu le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
consells de coordination des entreprises soclalistes ;

Vu le décret n°® 80-53 du ler mars 1980 portaat
eréation de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ,

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de 'hydraulique ;

Vu l'avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises
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Décrdte @
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler, — Il est créé une entreprise dénommeée =
« Entreprise de production, de gestion et de distri-
bution d’eau de Médéa », par abréviation <« EP.EM. »,
qul est une entreprise soclaliste 4 caractére éco~
nomique ci-aprés désignée <l'entreprises.

- L'entreprise, réputée commercante dans ses
relations avec les tlers, est régie par les principes
de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de "ordonnance n° 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
ci-apreés,

Art. 2. - L'entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique
et soclal, de la production, de la gestion et de la
distribution de l'eau ainslt que de la gestion des
réseaux d’'assainissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale de l'entreprise sont fixés comme suit :
1. — Objectifs :

L'entreprise est chargée de =

1.1. - la production et le traitement de l'eau,

1.2. - 'approvisionnement en eau des agglomeéra-
tlons relevant de sa compétence territoriale,

1.3, - I'exploitation des ressources en eau,

1.4. - la gestion et la maintenance des réseaux
de distribution de l'eau,

1.5. - la gestion et l'entretien des réseaux d’assal-
nilssement.

1.6. - I'application de la tarification des consom=-
mations en eau,

1.7. - la réalisation de toutes études techniques,
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, l'installation ou I'aména-
gement de tous moyens Industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tlers,

1.9. - I'application des clauses du cahler des
charges approuvé par arrété conjoint du minlstre

de P'hvdraulique, du ministre des finances et du

ministre de Vintérieur.
2. — Moyens :
Pour accomplir sa misslon :

a) l'entreprise est dotée, par 'Etat et par vole de
transfert, a2 partir des biens detenus ou geéres, d'une
part par les entreprises, services ou régles communaux
des eaux potables ou usées et d'autre part par la
sociéte nationale de distribution d'eau potable et
industrieile (SONADE), des Installations et moyens
humaing et matériels liés & la réalisatlon des objec-
tifs qul leur sont assignes ;

b) l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
Hmite de son objet et conformément aux dlspositions
legislatives et reglementalres en vigueur, tous moyens

mobiliers, immobiliers, industriels, financlers et com-
mereciaux pour la réalisation des objectifs qui lul
sont asslgnés par les plans et programmes de déve-
loppement ;

c) Yentreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et réglementaires en vigueur, dés emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessaires &
I'accomplissement de sa mission et a4 la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

d) UYentreprise est également habllitée & effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobilieéres, industrielles et
financiéres, inhérentes & son objet et de nature &
favoriser son expansion.

3. — Compétence territoriale :

L’entreprise exerce ses actlvités sur le territolre
des wilayas de Médéa et de Blida.

Art, 3. — Le siege de l'entreprise est fixé &
Meédéa.

I1 peut étre transferé en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriale
de I'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de I’hydrauligue.

TITRE I1
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités obélssent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de 'autonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— l'assemblée des travailleurs,

— le conseil de direction,

— le directeur général de l'entreprise ou le
directeur de l'unite,

— les commissions permanentes,

Art. 7. — Les brganes de l'entreprise assurent la
coordination de I'ensemble des activités des unités
qui composent 'entreprise.

Ces unités concourent & la réallsation de son
objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif &
I'unité économique et aux textes subséquents,
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TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de I’hydraulique.

Art, 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrble
sont exercés conformément a la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise soclaliste, 'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10, — L'’entreprise participe aux consells de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n°® 75-76 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entreprises
socialistes.

TITRE IV

PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11, — Le patrimoine de Yentreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise socialiste.

Art. 12, — Le montant du fonds initial de l'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
I'hydraulique et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de I'entreprise intervient par arrété conjoint
du ministre de l’hydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du directeur général de
l'entreprise, formulée en séance du conseil de
direction de ' lentreprise aprés consultation de
I'assemblée des travailleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 14. — La structure financiére de l'entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentaires et notamment celles relatives & I'entreprise
soclaliste.

Art. 15. — Les domptes prévisionnels de I'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de I'assemblée des travailleurs de 'entreprise
ou de l'unité sont soumis, pour approbation et dans les
deélals réglementaires, au ministre de 1'hydraulique,
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art, 16. — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d'affectation des reésultats et le rapport
annuel d'activités de P'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de .l’assemblée des
travallleurs de l'unité et du rapport de I'institution
chargée du contréle sont adressés au ministre de
I'hydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de 1a planification et au président de la
Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de 'entreprise sont tenus
en la forme commerclale conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national,

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18, — Toute meodification aux dispositions
cl-dessus intervient par décret, & l'exception de
celles prévues & larticle 13 du présent décret.

Le texte de modification fait Y'objet d'une propo-
sitlon du directeur général de l’entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consuitation
de I'assemblée des travailleurs.

Il est soumis, pour approbation; au ministre de
I'hydraulique,

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République nigérienne démocratigue
et populaire.

Fait & Alger, le 14 mal 1983.

Chadli BENDJEDID
-G

Décret n° 83-338 du 14 mai 1983 portant création de
I’'entreprise de production, de gestion et de
distribution d’eau de Mostaganem (EFP.EMO0.).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de I'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152 ;.

Vu la lol n® 78-12 du 5 ao(t 1978 relative au statut
général du travailleur ;

Vu la loi n° 80-04 du ler mars 1980 relative a
I'exercice de la fonction de contrdle par 1'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n°® 80-05 du ler mars 1980, moditiée-et
complétée, relative & l'exercice de la fonction de
controle par la Cour des comptes ;

Vu la loi n° 81-09 du 4 juillet 1981 modifiant~et
complétant l'ordonnance n°® 67-24 du 18 janvier 1987
portant code communal ;

Vu la Charte de l'organisation soclaliste des
entreprises ; b

Vu lordonnance n° 70-82 du 23 novembre:-1970
portant création et approuvant les statuts de la .
soclété nationale de distribution d’'eau potable et
industrielle (SONADE) ,

Vu lordonnance n® T1-74¢ du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu lordonnance n° 74-1 du 16 janvier 1974
modifiant I'ordonnance n® 70-82 du 23 novembre 199
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portant création et approuvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d'eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publies ;

Vu Tordonnance n® 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économique ;

Vu Pordonnance n°® 75-35 &u 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu lordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre I'entreprise
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres adml-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1985 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n°® 73-177 du 35 octobre 1873 relatif
4 l'unité écanomique ;

Vu le décret n° 76-56 du 29 avril 1975 relatif aux
conseils de coordination des entreprises soclalistes ;

Vu le decret n® 80-53 du ler mars 1880 portant
création de Ulnspection générale des finances ;

Vu le déoret n* 80-242 du 4 ootobre 1880 relatif
& la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
tixany les attributions et les campétences des wilayas
ey des communes dans le secteur de I'hydraulique ;

Vu avis du comité national paur la restructu-
Fation des entreprises ;

Décréte :
TITRE I
DENOMINATION - OBIET - SIEGE

Artiels ler. — Il eat crégé une entreprise dénommeée :
s« Entreprise de production, de gestlon et de distri-
bution d'eau de Mastaganem?», par abréviation
«EPEMO.», qut est une entreprise socialiste 4
caractére économique ci-aprés déslgnée <l'entre-
prise ».

L'entreprise, réputée commergante dans ses
relations avee les tlers, est régle par les principes
de la Charte de lorganisation soclaliste des entre-
prikes, par les dispasitions de lordennance n° 71-74
du 18 navembre 1971 susvisee et par les dlspesitions
el-apres,

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique
et soclal, de lag production, de la gestion et de la
distributian de l'eau ainsl que de la gestion dea
réseaux d'assainissement.

Les objectifs, les mayens et la compétence terri-
toriale de l'entreprise sont fixés comme suit :

1. — Objectifs :
L'entreprise est chargée de !
1.1. - la production et le traltement de l'eau, .

1.2. - l'approvisionnement en eau des aggloméra-
tlons relevant de sa compétence territoriale,

1.3. - 'exploitation des ressources en eau,

* 1.4. - la gestlon et- la maintenance des réseaux
de distribution de I'eau,

1.5. - 1a gestion et l'entretien des réseaux d’assal-
nissement,

1.6. - I'application de la tarification des consom-
mations en eau,

1.7. - la réalisation de toutes études techniques,
technologiques, économiques et financiéres en rapport
awvec son objet,

1.8. - la construction, I'installation ou l'aména-
gement de tous moyens industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tiers,

1.9. - l'application des: clauses du cahler des
charges approuvé par arrété conjoint du ministre
de I'hydraulique, du ministre des flnances et du
ministre de l'intérieur.

2. — Moyens ¢
Pour accomplir sa mission :

a) l'entreprise est dotée, par 'Etat et par vole de
transfert, & partir des biens détenus ou gerés, d’'une
part par les entreprises, services ou régies communaux
des eaux potables ou usees et d'autre part par la
socleté nationate de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE), des installations et moyens
humains et materiels liés 4 la réalisation des objec-
tifs qui leur sont assignés ; '

b) l'entreprise met en ceuyvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformément aux dispositions
législatives et réglementalres en vigueur, tous moyens
mobiliers, immobiliers, industriels, financlers et com-
merciaux pour la réalisation des objectifs qu! lul
sont assignés par les plans et programmes de déve-
loppement ;

e¢) lentreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions legis-
latives et réglementaires en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financlers nécessalres a
accomplissement de sa mission et 4 la réalisation
des objectifs flxés dans le cadre des plans et
programmes de deéveloppement ;

d) Ul'entreprise est également habilitée & effectuer,
dans le cadre de |a régiementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobilieres, Industrielles et
financiéres, inhérentes a son objet et de nature a
favoriser son expansion.

3. — Compétence territoriale :

L'entreprise exerce des actlvités sur le territolre
des wilayas de Mostaganem et d'Ech Chéliff,

Art, 3. — Le slége de l'entreprise est [Ixé A
Mostaganem.
[ peut étre transféré en tout autre endrolt

compris dans la zone de la competence territoriale
de l'entreprise, par décret prig sur le rapport du
ministre de I'hydraulique.
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TITRE 1I
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités obélssent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
. soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par lordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative a4 la gestion sociallste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de 'autonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de lentreprise et de ses
unités sont :

— l'assemblée des travailleurs,
- le conseil de-direction,

=~ ]le directeur général de Il'entreprise ou le
directeur de l'unité,

-~ les commissions permanentes.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
-qul composent l'entreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son
objet social.

Les unités de lentreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif &
l'unité économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art, 8. — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de I'hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de contrble
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise socialiste, I'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n°® 775-76 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entreprises
socialistes.

TITRE 1V
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE
Art. 11. — Le patrimolne de l'entreprise est régi

par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise socialiste.

Art. 12, — Le montant du fonds initial de l'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
Thydraulique et du minisire des finances.
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Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise Intervient par arrété conjoint
du ministre de lhydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du directeur général de
I'entreprise, formulée en séance du conseil de
direction de l'entreprise, aprés consultation de
I'assemblée des travallleurs.

TITRE V

STRUCTURE FINANCIERE DE I’ENTREPRISE

Art. 14. — La structure financiére de l'entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentalres et notamment celles relatives a I'entreprise
socialiste.

Art. 15, — Les comptes prévisionnels de I’entreprise
ou de runité, accompagnés des avis et recomman-
dations de I'assemblée des travailleurs de 'entreprise
ou de 'unité sont soumis, pour apprgbation et dans les
délals réglementaires, au ministre de I'nydraulique,
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art. 16. — Le bilan, les comptes des résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de I'assemblée des
travallleurs de l'entreprise ou de l'assemblée des
travallleurs de l'unité et du rapport de l'institution
chargée du-.contrble sont adressés au minlstre de
I'hydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitlons de l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. — Toute modification aux dispesitions
cl-dessus, intervient par décret, & l’exception de
celles prévues & l'article 13 du présent décret.

Le texte de modification fait 1'objet d'une propé-
sition du directeur général de 'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de I'assemblée des travailleurs.

Il est soumis, pour approbation, au ministre de
I’hydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratigue
et populaire.

Fait & Alger, le 14 mal 1983.

Chadll BENDJEDIR
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,Décret n°® 83-339 du 14 mai 1983 portant création de
‘Pentreprise de ‘production, de gestion et de
distribution d’eau de Ouargla (E.P.E.0OU.).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de I'hydraulique,

Vu, la Constitution et notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152 ;

Vu la lol n°® 78-12 du 5 aofit 1978 relative au statut
général du fravailleur ;

Vu la loi n°® 80-04 du ler mars 1980 relative a
I'exercice de la fonctlon de contréle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative i I'exerclce de la fonction de
contréle par la Cour des comptes ;

~ Vu la Joif n° 81-09 du 4 juillet 1981 modifiant et
complétant I'ordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967
portant code communal ;

Vu la Charte de Iorganisation soclaliste des
entreprises ;

Vu l'ordonnance n® 70-82 du 23 novembre 1970
-portant création et approuvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu lordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relatlve & la gestion socialiste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu lordonnance n°® 74-1 du 16 janvier 1974
modifiant l'ordonnance n® 70-82 du 23 novembre 1970
portant création et approuvant les statuts. de la
société nationale de distribution d’eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publies ; '

Vu l'ordonnance n° 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes &4 caractere
économique ;

Vu I'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publies ;

Vu le décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& I'unité économique ;

Vu le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatlf aux
consells de coordination des entreprises soclallstes ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant

oréation de I'inspection générale des flnances ;

Vu le décret n°® 80-242 du 4 octobre 1980 relatif .

'3 la mise en ceuvre de la -restructuration des

entreprises ;

Vu le décret n° 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de ’hydraulique ;

Vu l'avis du comité national poui' la restructu-
ration des entreprises ;

Décrete :
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est ¢réé une entreprise dénommée
¢« Entreprise de production, de gestion et de distri-
butlon de l'eau de Ouargla », par abréviation
« EPEOU. », qul est une entreprise soclaliste &
caractére économique et ci-aprés désignée <lintre-
prise ».

L’entreprise, réputée commer¢ante dans ses
relations avec les tlers, est régie par les principes
de la Charte de l'organisation socialiste des entre-
prises, par les dispositions de 'ordonnance n°® T1-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
ci-aprés.

Art. 2, — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique
et soclal, de la production, de la gestion et de la
distribution de Yeau ainst que de la gestion des
réseaux d’assainissement.

Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
toriale de l'entreprise sont fixés comme sult &

1. — Objectifs :

L'entreprise est chargée de ¢

1.1. - la production et le traitement de l'eau,

1.2. - l'approvisionnement en eau des aggloméra-
tions relevant de sa compétence territoriale,

1.3. - l'exploitation des ressources en eau,

1.4. - 1a gestion et la maintenance des réseaux
de distribution de l'eau,

1.5. - la gestion et l'entretien des réseaux d'assai-
nissement,

1.6. - lapplication de la tarification des consom-
mations en eau,

1.7. - la réalisation de toutes études techniques,
technologiques, économiques et financiéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, l'installation ou l'aména-
gement de tous moyens industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tiers,

1.9. - l'application des clauses du cahler des
charges approuvé par arrété du ministre de 'hydrau-
lique , du ministre des finances et du ministre de
I'intérieur.

2, — Moyens :
Pour accomplir sa mission :

l'entreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
& partir des blens détenus ou gérés, par

a)
transfert,
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les entreprises, services ou régles communaux des
eaux potables ou usées des Installations et moyens
humains et matériels liés & 1a réalisation des objectils
qul leur sont assignés :

b) l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformément aux dispositions
législatives et réglementalres en vigueur, tous moyens
mobiliers, Industriels, financlers et commerciaux
pour la réalisation des objectifs qui lui sont assignés
par les plans et programmes de développement ;

¢) lentreprise peut contracter, dans les limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et réglementaires en vigueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financlers nécessaires a
l'accomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

d) Yentreprise est également habilitée 4 effectuer,
dans le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commercigles, mobiliéres, industrielles et
financiéres, Inhérentes & son objet et de nature A
favoriser son expansion.

3. — Compétence territoriale ¢

L’entreprise exerce ses activités sur le territolre
des wilayas de Ouargla et de Tamanrasset.

Art. 3. — Le siége de l'entreprise est fixé &
Ouargla.

I1 .peut étre transféré en tout autre endroit
compris dans la zone de la compétence territoriale
de l'entreprise, par décret pris sur le rapport du
ministre de I’hydraulique.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités. obéissent aux
prineipes contenus dans la Charte de l'organisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par Yordonnance n°® 7T1-74 du 16 novembre 1971
relatlve 4 la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de l'autonomie financiére,

_Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont : '

— I'assemblée des travalilleurs,

— le conseil de direction,

— le directeur général
directeur de l'unité,

— les commissions permanentes.

de l'entreprise ou le

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
qui composent I'entreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son
objet social.

Les unités de Yentreprise sont constituées et
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif &
I'unité économlque et aux textes subséquents.

TITRE Il
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8, — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de I’hydraulique.

Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de controle
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l’entreprise- socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les- conditiong
prévues par le décret n° 75-76 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entreprises
socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE LIENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de l'entreprise est régl
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise soclaliste.

Art, 12, — Le montant du fonds initial de I'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
T'hydrauligue et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de I'entreprise intervient par arrété conjoint
du ministre de l'hydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du directeur général de
Ventreprise, formulée en séance du conseil de
directlon de DIentreprise, aprés consultation de
l'assemblée des travailleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE LENTREPRISE

Art. 14. — La structure financiére de l'entreprise
est réglie par les dispositions législatives et régle-
mentaires et notamment celles relatives 4 I'entreprise
soclaliste, -

Art, 15. — Les comptes prévisionnels de l'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de I'assemblée des travailleurs de l'entreprise
ou de 1'unité sont soumdis, pour approbation et dans fes
délais réglementaires, au ministre de I'hydraulique,
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art, 16. — Le bllan, les comptes des résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d'actlvités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de lassemblée des
travallleurs de 'unité et du rapport de l'institution
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chargée du ocontréle sont adressés au ministre de
Phydrauligue, au ministre des finances, au ministre
chargé de la planification et au président de la
Cour des comptes,

Art. 17. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commereciale conformément aux dispo-
sitions. de l'erdonnance n® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. — Toute modification aux dispositlions
cl-dessus {ntervient par décret, & l'exception de
celles prévues & I'article 13 du présent décret.

Le texte de moditication fait l'objet d'une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, apras consultatlon
de l'assemblée des travallleurs.

I1 est soumis, pour approbation, au ministre de
I'hydraulique.

Art. 19. — Le présent déoret sera publié au Journal
officiel de la République algériennie démocratique
et populaire.

Falt & Alger, 18 14 maj 1083,
Chadll BENDJEDID

il
e . o

Décret n® 83-340 du 14 mai 1883 poartant eréation de
'entreprise de production, de u~stion et de
distribution d'eau d'Oran (E.P.E.OR),

Le Président de la République,
Bur le rapport du ministre de I'hydraulique,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152 ;

Vu la lol n® 78-12 du 5 aoQit 1978 relative au statut
général du travailleur

Vu la lol n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
Vexercice de la fonction de contrdle par I'Assemblée

populaire nationale

'Vy 1a lol n® 80-08 du ler mars 1980, modifiée et
complétée, relative A l'exercice de la fonction de
ocontréle par la Cour des comptes ;

Vu la loi B* B81-00 du 4 julllet 1081 modifiant et
eomplétant 'ordonnance n® 67-24 du 18 janvier 1967
portant code ecommunal ;

Vu Ja Charte de lorganisation soclaliste des
entreprises j

Vu l'ordonnance n® 70-82 du 23 novembre 1870
portant création et approuvant les statuts de la
goclété nationale de distribution d'eay potable et
fndustrielle (SONADE) ;

Vu l'ordonnance n* 71-74 du 18 novembre 1971
Meiatlve & Ja gestlon spclaliste des entreprises, en-

ssmble [gs textes pria pour son appileailon ;

Vu l'ordounance n°® 74-1 du 16 janvier ‘1974
modifiant 'ordonnance n® {U-82 du 43 novembre 1870
portant créatlon et approuvant les statuts de la
soclété nationale de distribution d'eau potable et
industrielle (SONADE) ;

Vu l'ordannance n® 75-4 du 8 janvier 1975 relative
au transfert du sleége des établlssements et entreprises
publies

Vu Jordonnance n°® 75-23 du 23 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économique }

Vu l'ordonnance n® 75-35 du 290 avril 1975 portant
plan comptable national ;

“Vu lordonpance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
flxant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de 1'Etat ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et la responsabilité des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
4 l'unité économique ;

Vu le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
consseils de coordlnation des entreprises soclalistes ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de I'inspection générale des flnances :

Vu le décret n® 80-242 du 4 octobre 1980 relatit
4 la mise en ceuvre de Ja restructuration des
entreprises ;

Vua le décret n® 81-379 du 26 décembre 1981
fixant les attributions et les compétences des wilayas
et des communes dans le secteur de !'hydrauiique ;

Vu l'avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Décrite 3

TITRE 1
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Artlcle ler. — Il est créé une entreprise dénommeée :
« Entreprise de production, de gestion et de distrl-
bution d'eau d¢'Orans, par abréviation ¢« EP.EOR ».
qui est une entreprise soclaliste A caractére éco-
nomlque ci-aprés désignée «l'entreprise»s,

L'entreprise, réputée commergante dans ses
relations avec les tlers, est régie par les principes
de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de I'ordonnance n® 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les dispositions
cl-apreés.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique
et soclal, de la production, de la gestion et de la
distribution de I'eau alnsl que de la gestion des
réseaux d'assalnissement.
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Les objectifs, les moyens et la compétence terri-
tortale de l'entreprise sont fixés ¢orime sult ¢

1. — Objectifs

L’entreprise est chargée de ¢

1.1 - la production et le traltement de Il'eau,

1.2. - 'approvislonfiement en éau des aggleméra-
tlons relevant de sa compétence territoriale,

1.3. - Pexploitation des ressources en eawu,

14. - la gestion et la malntenance des réseaux
de distribution de l'eau,

1.5. - 1a gestion et I'entretien des réseaux d'assal-
nissement, '

1.8. - l'application de la tarification des consom-
matlons en eau,

1.7. - la réalisation de toutes études techniques,
technologiques, économiques et fihanciéres en rapport
avec son objet,

1.8. - la construction, I'installation ou I'aména-
gement de tous moyens Industriels nouveaux pour
son propre compte ou pour le compte de tiers,

1.9. - lapplication des clauses du ecahler des
charges approuvé par arrété conjoint du ministre
de I'hydraulique, du ministre des finances et du
ministre de l'intérieur.

2. — Moyens :
Pour accomplir sa misslon :

a) lenhtreprise est dotée, par I'Etat -et par vole de
transfert, & partir des blens détenus ou gérés, d’'une
part par les entreprises, services ou régies communaux
des eaux potables ou usées et d’autre part, par la
société nationale de distribution d’eau potable et
Industrielle (SONADE), des Installations et moyens
humalins et matériels liés & la réalisation des objec-
tifs qui leur sont assignés ;

b) l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de son objet et conformément aux dispositions
législatives et réglementalres en vigueur, tous moyens
moblliers, immobiliers, industriels, financiers et com-
merclaux pour la réalisation des objectifs qui lui
sont assignés par les plans et programmes de déve-
loppement ;

c¢) l'entreprise peut contracter, dans les~limites
autorisées et conformément aux dispositions légis-
latives et réglementaires en vigiueur, des emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessaires a
I'accomplissement de sa mission et & 1a réalisation
des objectifs fixés dans lé cadre des plans et
programmes de developpement ;

d) elle est également habilitée a effectuer, dans
le cadre de la réglementation en vigueur, les
opérations commerciales, mobiliéres, industrielles et
financiéres, inhérentes a son objet et de nature &
‘favorlser son expansion.

3. — Compétence territoriale :

L’entreprise exerce ses activités sur le territoire des
wilayas d’Oran, de Mascara, de Tlemcen et de
Sidi Bel Abbes.

Art. 3. == Le slége de l'enfrépride est fi%é a
Orah,

I1 peut étre transféré en tout autre endtold
compris dans la zone de la compétence territoriale
de l'entreprise, par déeret pria sur le rappert du
ministre de hydraulique.

TITRE I
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de 'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative 4 la gestion soclaliste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art 5. — L’entreprise est dotée de la persennalité
morale et de l'autonomie financiére,

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et dé ses
unités sont :

— l’'assemblée des travailleurs,

— le consell de direction,

— le directeur général de I'entreprise ou le
directeur de l'unité,

— les commissions permanentes,

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent 1a
coordination de I'ensemble des activites des unités
qui composent 'entreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son
objet social.

Les unités de lentreprise sont constituées ét
leur nombre arrété, conformément aux dispositions
du décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a
I'unité économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de I'nydraulique. ‘
Art. 9. — Les pouvoirs de tutelle et de controle

sont exercés conformément a la législation en
vigueur et notamment celle fixaht les prineipalés
relations entre l'entreprise soclaliste, l'autérité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux consells de
coordination Inter-entreprises dans les conhdltiofis
prévues par le décret n°® 75-76 du 29 avril 1975
relatif aux consells de coordination des entreprises
‘soclalistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11. — Le patriroine de I'entreprise est régl
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise socialiste.
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Art. 12, — Le montant du fonds initial de Ventre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre de
Ihydraulique et du ministre des finances,

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise intervient par arrété conjoint
du ministre de I'hydraulique et du ministre des
finances, sur proposition du- directeur général de
I'entreprise, formulée en séance du conseil de
direction de Ientreprise, aprés consultation de
l'assemblée des travailleurs.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 14. — La structure financiére de l’entreprise
est régle par les dispositions législatives et régle-
mentaires et notamment celles relatives 4 l'entreprise
socialiste.

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de I'entreprisa
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de 'assemblée des travailleurs de 'entreprise
ou de 'unité sont soumis, pour approbation et dans les
délals réglementaires, au ministre de I’hydraulique,
au ministre des finances et au ministre chargé de
la planification.

Art. 16. — Le bilan, les comptec des résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport

annuel d’activités de l'exercice écoulé, accompagnés.

des avis et recommandations de l’'assemblée des
travailleurs de !’entreprise ou de l’assemblée des
travallleurs de I'unité et du rapport de l'institution
chargée du contrdle sont adressés au ministre de
T'hydraulique, au ministre des finances, au ministre
chargé- de la planification et au président de la
Cour des comptes,

Art. 17. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

'TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. — Toute modification aux dispositions
ci-dessus, intervient par décret, & l'exception de
celles prévues a l'article 13 du présent décret.

Le texte de modification fait l'objet d'une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travailleurs.

Il est soumis, pour approbation, au ministre de
I'hydraulique.

Art. 19. — Le présent décret sera publié au Journal
ofticiel de la République algérienne démocratigue
et populaire.

Fait a4 Alger, le 14 mai 1983.
Chadli BENDJEDID

Arrété interministériel du 2/ mars 1983 portant
ouverture d’'un concours d’entrée aux centres de
formation professionnelle de OQuargla et de Saida
pour la formatien d’agents techniques spé,ci_alisés-
de 'hydraulique.

Le ministre de I’'hydraulique et

Le secrétaire d’Etat & la fonction publique et 3 la
réforme administrative,

Vu lordonnance n°® 66-133 du 2 juin 1966, modiflée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu le décret n° 66-145 du 2 juin 1966 relatit
a I'élaboration et a4 la publication de certains actes
a caractére réglementaire ou individuel concernant
la situation des fonctionnaires ;

Vu le décret n°® 72-259 du 2 décembre 1972 'relatif
au statut particulier des agents techniques spécialisés
de ’hydraulique ;

Vu le décret n° 74-53 du 31 janvier 1974 portant
création des centres de formation professionnelle de
I’hydraulique ;

Arrétent @

Article ler. — Il est ouvert, au titre de l'année
scolaire 1983, un concours d’entrée aux centres de
formation prefessionnelle de I'hydraulique de Ouargla
et de Saida pour la formation d’agents technlques
spécialisés de I’hydraulique.

Art. 2. — Le nombre de places & pourvoir est fixé
respectivement 3 :

— cent (100) pour le centre de Ouargla,
— guarante (40) pour le centre de Saida.

Art, 3. — Les épreuves du concours se dérouleront
trois (3) mois aprés la publication du présent arrété
au Journal officiel de la République algérienne
démocratigue et populaire.

Art. 4. — La date de cloture des inscriptions est
fixée & deux (2) mois aprés la gublication du présent
arrété au Journa officiel de la République algérienne
démocratique et populaire.

Art. 5. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérlenne démocratique
et populaire.

Fait & Alger. le 27 mars 1983.

Le secrétaire d’Etat
a la fonction publique
et @ la réforme
administrative,

Le ministre
de 'hydraulique,

Brahim BRAHIMI Djelloul KHATIB
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Arrété du 6 avril 1983 portant composition des
commissions paritaires auprés du ministére de
Yhydraulique.

Par arrété du 6 avril 1983, la commission paritalre
compétente & l'égard du corps des agents d’admi-
nistration. est composée comme sult &

1) REPRESENTANTS DE L’ADMINISTRATION :
Titulaires ¢ Suppléants :

Mohamed Khelaifia Nasredine Boutnaf
Mohamed Arezki Kardache Hamoud Souakri

2) REPRESENTANTS ELUS DU PERSONNEL :
Titulaires @ Suppléants
Mebrouk Oukacl Laid Alouani
Ammar Ghoul Mokrane Bouzouane

Cette commisslon paritaire est présidée par

M. Mohamed Khelaifia ou, en cas d’empéchement
de celui-cl, par M. Mohamed Arezki Kardache.

La commission paritaire compétente, & I'égard du
corps des agents dactylographes, est composée comme
suit :

1) REPRESENTANTS DE L’ADMINISTRATION :
Titulaires : Suppléants :
Mohamed Arezki Kardache Hamid Bedreriet
Mohamed Khelaifia Mouloud Hamache

2) REPRESENTANTS ELUS DU PERSONNEL
Titulaires @
Hocine Debbah
Houria Smati

.

..

Suppléants :

Khedidja Hammadi
Fatma-Zohra Fkhoul
Cette commission paritaire est présidée par

M. Mohamed Arezki Kardache ou, en cas d'empé-
chement de celui-¢i, par M. Mohamed Khelaifia.

La commission paritaire compétente, & I'égard du
corps des agents de bureau, est composée comme suit :
1) REPRESENTANTS DE L’ADMINISTRATION :
Titulaires : Suppléants :
Mohamed Khelaifia Mokhtar Kerri
Mohamed Arezki Kardache Maamar Bouhala
2) REPRESENTANTS ELUS DU PERSONNEL :
Titulaires ¢
Ali Rabia
Amar Habbache

Suppléants :

Mohamed Igouernlaala
Rabah Moudjed

Cette commission paritaire est présidée par

M. Mohamed Khelaifia ou, en cas d’empéchement
de celui-ci, par M. Mohamed Arezki Kardache,

La commission paritaire compétente, & 'égard du
corps debs ouvriers professionnels (lére, 2éme et 3&me
catégories) est composée comme suit :

1) REPRESENTANTS DE L’ADMINISTRATION :
Titulaires : Suppléants :
Mohamed Arezki KardacheDerradji Nouah
Mohamed Khelaifia Aicha Rahal

2) REPRESENTANTS ELUS DU PERSONNEL :
Titulaires :
Ramdane Boudraa
Boudjemmaa Taibi

Suppléants :
Rabah Chérik

Mohamed Idir

Cette commission paritaire est présidée par
M. Mohamed Arezki Kardache ou, en cas d'empé-
chement de celul-ci, par M, Mohamed Khelaifia.

La commission paritaire compétente, & I'égard du
corps des conducteurs automobiles (lére et 2éme
catégories), est composée comme suit @

1) REPRESENTANTS DE L’ADMINISTRATION
Titulaires 3 Suppléants :
Mohamed Khelaifia Tayeb Refazine
Mohamed Arezki KardacheRabah Oukil

2) REPRESENTANTS ELUS DU PERSONNEL :
Titulaires @ Suppléants :
Mohamed Hafid

Mohamed Nirade

Aissa Ziouche

Larbi Merabet

Cette commission paritaire est présidée par
M. Mohamed Khelaifia ou, en cas d’empéchement
de celui-ci, par M. Mohamed Arezki Kardache.

e — e ——ee————————weesme——

MINISTERE DE LA PLANIFICATION
ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

Arrété du 3 février 1983 relatif a la proclamation des
résultats définitifs de fin d’études des éléves
stagiaires de Vinstitut des techniques de planifi-
cation et d’économie appliquée (LT.P.E.A.), 92me
promotion (deuxiéme session).

Par arrété du 3 février 1983, sont déclarés definiti-
vement admis a 'examen de sortie (deuxiéme session)
de la 9éme promotion (1979 - 1983) de l'institut des
techniques de planification et d'économie appliquée
les éléves dont les noms suivent :

Ingénieurs d’application
des statistiques

Analystes de ’économie

Boubacar Arouna Youcef Bermad

Karim Bouafia Djamel Brimi

Djamel Debache Ahmed Drir
Youcef Harcheb Mourad Mill
Jean-Jacques Pemosso Mohamed Améziane
Medjenoun
Guillaume Temissambou-
Tchiama Djaffar Yousfl

Ali-Jinah Hidouci - Lakhdar Zard
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MINISTERE DES POSTES

ET TELECOMMUNICATIONS

i ———

Arrété du 21 avril 1983 portant création d'un établis-

sement pastal.

e c—————

Par arrété du 21 avril 1983, est autorisée,

compter du 2 mai 1983, la creation de la recette de

plein exercice de 3éme classe désignée ci-aprés :

Nature de I'établissement Bureau Commune Daira wilaya
de I'établissement ' d'attache
Gluelma-la Maouna Recette de 3&¢me classe > Guelma Guelma Guelma

Arrétés du 21 avril 1983 portant création d’agences
postales.

e cp———

Par arrété du 21 avril 1983, est autorisée, & compter
du 2 mal 1983, la création des six (6) eétablis-
sements définis au tableau ci-dessous :

e —

Dénomination Nature de |'établissement Bureau Communes Dairas Wilayas
de l'établissament dattache

El Assafla Agence postale Laghouat RP | Laghouat Laghouat Laghouat

El Houlta » Laghouat RP | Laghouat Laghouat Laghouat

Menze] El Abtal » Azzaba Azzaba Azzaba Skikda

Merkalla » Halzer Haizer Bouira Bouira

Bazoul » Taher Taher Taher Jijel

Belayel » lghil All lghil Al Akbou Béjaia

Par arreté du 21 avril 1983, est autorisée, & compter
du 2 mai 1983, la création des sept (7) établis-

sements définis au tableau ci-dessus :

e

Dénomination Nature de I'établlssement Bureau Communes Dairas Wilayas
de I'établissement d’attache

Tizl Agence postale Ain Zaatout | Ain Zaatout [Ain Touta Batna
Banlow » Chellal Chellal M'Sila M'Sila
Boukhemissa » VvI'Sila R.P. M'Sila > »
Laadjalat » Magra Djegzar » >
Roumena > #3en S'Rour Ben §'Rour |Bou Saada >
Zitoun » MI'Slla R.P. |Maadid M'Sila »
Ouled Derraaji > Barika Barika Barika Batna
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Par arrété du 21 avril 1983, est autorisée, & compter
du 2 mal 1983, la créatlon des six (8) établissements

définis au tableau cl-dessous :

Dénominatlon Nature Bureau Communes Dalras Wilayas
de I'dtablissement de I'atablissement d'attache
Souk Souk
El Djorf . Agence postale El Tenine El Tenlne |[Kherrata Béjala
N'Tila » Ain El Ibel Ain El Ibel [Messafd Djelfa
Guelttara > Messaldd Messadd Messadd Dijelfa
Mers Mers
Ain El Turk-Terre > Ain El Turk El Kébir El Kébir |Oran
Ech Chéliff Lalaa Ech Chéliff _
Aouda RP Ech Chéliff [|Ech Chéliff |Ech Chéliff
Chabet Cheurfa Ain Abessa | Ain Abesma [Sétif Seétif

Par arrété du 21 avril 1983, est autorisée, 4 compter
du 2 mal 1983, la création des quatre (4) établis-
sements définis au tableau ci-dessous :

e ______—_}
Dénomination Nature de l'établissement Bureau Communes Dalras Wilayas
de I'établissement d’attache
Moknéa Agence postale Ifigha Azazga Azazgsa Tiz{ Ouzou
Choucha Biskra R.P. |Oumache Tolga Biskra
Mazafran Bouzegza > Zéralda Zéralda Chéraga Alger
Oum
Tanayourt » Khenchela |Khenchela |[Khenchela El Bouaghi

Arrétés du 21 avril 1983 portant création de guichets

annexes.

Par arrété du 21 avril 1983, est autorisée, & compter
du 2 mal 1983, la création des trols (3) établissements

définis au tableau cl-dessous :
e ——————————————————

. Dénomination Nature de l'établissement Bureau Communes Dalras Wilayas
de l'établissement d’attache
Akbou-Hopital Guichet annexe Akbou Akbou Akbou Béjala
Bou Saida-ler
novembre » Bou Saidda Bou Sadda |Bou Saidda |M'Sila
Bou Saada-Serguine
Brahim » Bou Salda Bou SaAda |Bou Sadda |[M'Slia
— e — e T e AR )

Par arrété du 21 avril 1983, est autorisée, & compter
du 2 mai 1983, la création de l'établissement définl

au tableau ci-dessous :

— —— e —
Dénomination Bureau :
de 'établissement Nature de I’établissement d’'attache Ooramg R wilays
Jijel-Boummam Gulichet annexe Jijel R.P, Jijel Jijel Jijel
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MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

S i

Arrété interministériel du 20 avril 1983 fixant la
période transitoire pour le recrutement, sur titres,
de certains corps de fonctionnaires du ministére
des travaux publics.

Le ministre des travaux publics et

Le secrétaire d’Etat a 1a fonction publique et & la
réforme administrative,

Vu la loi n® 78-12 du 5 aolit 1978 relative au statut
général du travallleur ;

Vu Yordonnance n® 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu le décret n° 68-210 du 30 mal 1968 relatif
aux dispositions statutaires communes applicables
aux ingénieurs de I'Etat ;

Vu le décret n° 68-211 du 30 mai 1968 relatif
aux dispositions statutaires communes applicables
aux ingénieurs d’application ;

Vu le décret n® 71-86 du 9 avril 1971 portant
eréation d’un corps d'ingénieurs de I'Etat au minis-
tére des travaux publies ;

Vu le décret n° 71-87 du 9 avril 1971 portant
eréation d'un corps d'ingénieurs d’application au
ministére des travaux publics ;

Vu le décret n® 73-102 du 25 juillet 1973 relatif
au nouveau régime des études de l'école nationale
polytechnique ;

Vu le décret n°® T7-7 du 23 janvier 1977 portant
création de 1école nationale des travaux publies ,

Vu le décret n°® 78-171 du 29 juillet 1978 portant
création de I'école nationale d’'ingénieurs d’application
des travaux publies ;

Vu le décret n° 81-115 du 6 juin 1981 portant
réaménagement de certaines régles relatives au recru-
tement des fonctlonnaires et agents publics et
notamment son article 3 ;

Arrétent :

Article ler. — A titre transitoire et jusqu’au
31 décembre 1985, il pourra étre procédé au reeru-
tement, sur titres, des ingénieurs de I'Etat et des
ingénieurs d'application des travaux publics dans
la limite des proportions fixées par les statuts parti-
cullers des corps concernés,

Art, 2. — Les candidats doivent remplir les condi-
tions de titres ou de diplémes fixées par les statuts
particuliers.

Art, 3. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 20 avril 1983,

Le secrétaire d’'Etat
a la fonction publique
et @ la réforme
administrative,

Djelloul KHATIB

Le minisire des travauzr
publics,

Mohamed KORTEBI

e —

MINISTERE DES AFFAIRES RELIGIEUSES

Arrété interministériel du 23 avril 1983 portant
organisation et ouverture d’um concours pour
I'accés au corps des maitres d’enseignement
coranique. ’

Le ministre des affaires religieuses et

Le secrétaire d’'Etat & la fonction publigue et
4 la réforme administrative,

Vu l'ordonnance n® 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonetion
publique ;

Vu le décret n® 66-137 du 2 juin 1966 portant
et Instituant les échelles de rémunération des
corps de fonctionnaires et organisant les carriéres
da ces fonctionnaires ;

Vu le décret n°® 66-146 du 2 juin 1966, modifié,
relatif & l'accés aux emplols publics et au reclas-
sement des membres de I'ALN et de I'OCFLN ;

Vu le décret n* 66-151 du 2 juin 1966 fixant les
dispositions applicables aux fonctionnalres stagiafres,
modifié par le décret n° 68-209 du 30 mail 1968 ;

Vu le décret n® 80-123 du 19 avril 1980 portant
statut particuiler du corps des malitres d’enseignement
coranique, notamment son article 3;

Vu le décret n° 81-115 du 6 juln 1981 portant
réaménagement de certaines régles relatives 4 la
nomination des fonctionnalres et des agents de
I'Etat ;

Arretent :

Article ler. — Un concours pour l'accés au corps
des maitres d’enseignement coranique est organisé
suivant les dispositions fixées par le présent arréte.

Art, 2, — Le concours est ouvert aux candldats
connalssant parfaitement le Coran, agés de 21
ans au moins, et de 50 ans, au plus, &4 la date du
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concours, remplissant les conditions d’aptitude
physique, exigées pour l'exercice de leurs ronctions
et ne falsant pas l'objet d’une interdiction d’en-
selghement.

Art. 3. — Le concours aura lleu aun siége des
services des affaires religieuses des wilayas, sous
le controle d’'un jury d’examen dont la composition
est fixée & JVarticle 11 du présent arrésé,

Art. 4. — Les dosslers de candidature doivent
comporter les piéces suivantes

une demande de participation au concours,

un extrait du casier judiciaire (bulletin n° 3),
datant de moins de trois (3) mois,

un extrait d’acte de nalssance ou une flche
individuelle d’état civil, datant de moins d'un
(1) an,

-un certificat de nationalité de 1’'intéressé,

-une cople certifiée conforme des dipldomes,
éventuellement,

une declaration sur lhonneur attestant que
le candidat est libre de tout engagement vis-
4-vis d'une administration ou d'un service
public,

deux (2) certificats meédicaux (phtisiologie et
médecine générale),

éventuellement, une cople de l'extrait des
reglstres des membres de 'ALN ou de I'OCFLN,

‘une attestation justifiant la position du candi-
dat vis-a-vis du service national,

-six (6) photos d’identité.

Art. 5. — Les dossiers de candidature doivent
étre adressés, sous pli recommandé, ou déposés & la
direction des affaires religieuses (sous-direction de
I’enselgnement coranique), au ministére des affaires
religieuses.

La date de cloture des inscriptions est fixée &
un (1) mois, aprés la publication du présent arrété
au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire.

Art. 6. — Le déroulement des épreuves aura lieu
deux (2) mois aprés la publicatiod du présent arrété
au Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Art. 7. — La liste des candidats admis & concourir
est arrétée et publiée par le ministre des affalres
religieuses.

Art. 8. — Les épreuves du concours de recrutement
de malitres d'enseignement coranique comportent :

— une epreuve écrite qui consiste a écrire par
le candidat, plusieurs versets du Coran, conformement
aux meéthodes techniques consacrées pour l'ecriture
du Coran (durée : 2 heures ; coefficient : 2) ;

— une épreuve de recitation du Coran, pour
véritication de la connaissance parfalte du Coran
(durée : 15 mn; coefficient : 1).

Art. 8. — Toute note Inférieure & 5/20 dans
'une des épreuves prévues a l'article 8 du présent
arrété est éliminatoire.

Art. 10. — Le nombre de postes &-pourvulr esu

| [ixé & six cents (600).

Art. 11, — Le jury d'examen prévu i l'article 3
cl-dessus est composé comme suit :

— le directeur des affaires religieuses ou son
représentant, président,

— le directeur général de la fonction publique-ou
son représentant,

— un représentant du consell supérieur islamique
ou un inspecteur des affaires religieuses,

~ des imams qui seront désignés par le ministre
des affaires religieuses.

Toutefois, en cas de nécessité, le jury peut faire
appel & des personnalités connues pour leurs compé-
tences et qualifications professionnelles en matiére
de sciences islamiques.

Art. 12, — La liste des candidats définitivement
admis au concours est arrétée par le ministre des
affalres religieuses, sur proposition du jury fixé a
t'article 11 ci-dessus.

Art. 13. — Les candidats définitivement admis
seront nommeés en qualité de maitres d’'enseignement
coranique stagiaires, conformément aux dispositions
du déeret n°® 66-151 du 2 juin 1966 susvisé.

Art. 14, — Tout candidat n’ayant pas rejoint son
poste d’affectation un (1) mols, au plus tard, aprés
notification de son affectation, perd le bénéfice du
concours,

Art. 15. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 23 avril 1983,

Le secrétaire d’Etat
a la fonction publique
et a la réforme
administrative,

Le ministre
des affaires religieuses,

Abderrahmane CHIBANE

il
-

Djelloul KHATIB

Arrété du 17 avril 1983 portant création de 1a com-
mission des marchés publics du ministére des
affaires religieuses.

Le ministre des affaires religieuses,

Vu le décret n°® 80-30 du 9 février 1980 fixant les
attributions du ministre des affalres religieuses ;

Vu le décret n° 82-145 du 10 avril 1982 portant
réglementation des marchés de l'opérateur publfe ;
[
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Arréte 1

Article ler. — Il est Institué, au seln du mlinistdre
des ‘affalres religieuses, une commission des marchés
publics, compétente pour les marchéas passes par 'ad-
ministration centrale et les établlssements ou orga-
nismes sous tutelle.

Art. 2. — La commission des marchés publics du
ministére des affaires rellglduses comprend ;

— le ministre des. affaires religleuses, ou son repré-
sentant, président,

— un représentant de 1'opérateur publia,

- un représentant du sefvice bénéficialre de la
prestation,

«~ un-représentant au ministre des finances,

— un représentant du mihiatfe du commmercs,

~ U représéntint Gu ministre de la planifieation
et dé 'aménagemant du territoire,

= un représsftdnt de li bangue donicillatalss de
Yopérateur public contractant.

Art. 3. = Les peprédentants eités & l'article 2 ci-
dessus ainadl que leurs suppieants, sont nommement
désigriés par leul adminidtration pouf uhe duree des
deux (2) années renouvelables.

Art. 4, — L& compétence et le fonctionnement de
cette sominission tdes marchéas publics aont régls par
les lois et réglements sn vigueur.

Art. 5. — Le présent arréte sera publié au Journal
officisl de la Heépublique algérienne démecratiue et
populatre,

Falt a Alger, le 17 avri] 1983,
Abderrahmane CHIBANE,

SECRETARIAT D’ETAT A LA FONCTION
PUBLIQUE ET A LA REFORME ADMINISTRATIVE

Arrétés des 2, 4, 8, 12, 23, 25, 26 et 31 janvier 1983
portant mouveinent dans le corps des adminis-
trateurs.

Par arrété du 2 lanvier 1883. Mme Anlssa Brahim
Frrahman! est promue, par avancement, dans le
corps des administrateurs au #*me échelomn, indlce
345, A4 compter du 10 janvier 1978, au 3éme échelon,
indice 370, & compter du 10 juillet 1979 et au 4éme
échelon, Indice 305. & compter du 10 julliet 1982,

Par arrété du 2 lanvier 1983, M. 8alah Ilnul est
promu an grade d'administrateur <tagluire a cumpter

du 21 juln 1882 et affecté au munistére du travail
L

La rémunération de I'Intéressé sera cmlculée sur
la bmse de I'indice 345 de I'échelle X1 afférent au
6&éme échelon de son corps d’origine.

Ladite nomination est prononcée tous drolts
4 bonification au titre de membre de I'ALN ou de
I'OCFLN épiilsés dans$ le cotps d'otigine.

Par drrété du 2 janvier 19683, Mme Amina Debbache
est nommeée en qualité d'administrateur staglalre,
indice 295 de l’échelle X111 et affectée au ministére
de la formatiori professionnelle, & compter de sa
date @’installation dans des fonetions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Abdelkader
Guendouz est intégre et titularisé, au 31 décembre
1879, dahg le corps des administrateurs,

Lntéressé sera Fémunéré sur la base de l'indice
320 de l'échelle X1I1, &4 compter Qu ler janvier 1980
et conserve, & cette date, un reliquat d'anvienneté
de 1 mois et 7 jours.

La régularisation comptable ne peut avolr d'effet
pécunlalre antérieur au ler janvier 1980.

Par arrété du 4 Jjanvier 1083, M. Abdelmalek
Rezag Baba est nommé eh qualité d'administrateur
stagialre, indice 205 de 'échelle XTII et affecté au
ministére des finances, & compter de sa date
d'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Bachir Zeghida
est nommeé en qualité dadministrateur stagtaire,
indice 295 de l'échelle XIll et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses [onctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Mored] Bousmaha
est nommé en qualité dadministrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIIT et affecté au ministére
des finances, & compter dé sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Kada Hammadl
est nummé en qualité dadministratcur stagialre,
indice 295 de Péchelle XIII et affecté au ministére
des finarices. A compter de sa date dinstallation
dans ses ftonctions.

Par arrété du 4 Janvier 1883, M. Rabah Bouledjeraf
est nommé en qualitée dadministrateur staglalre,
indice 295 de I'échelle XIIT et affecté au mintstore
des finances., & compter de sa date d'lnstallatlon
dans ses fonctions.



17 enai 1983

JOURNAL OFFICIEL DE LA MEPUBLIQUR ALOERIENNE

969

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Abdeloudheb
Benzaidl est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de I'échelle XIII et affecté au
ministére des flnances, & compter de sa date
d'installation dans ses fonctlons.

Par arreté du 4 janvier 1983, M. Omar Cherfaou!
est nommeé en qualité d'administrateur staglaire,
indlce 295 de I’échelle XIIl et affecté au ministere
des finances, 4 compter de sa date d’'installation
dans ses- fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Abdelaziz Goulcem
est nommé en qualité d'administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, 4 compter de sa date d'installation
dans ses functions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Abderrahim
Zendagul est nommé en qualitée d'administrateur
staglaire, indice 295 de 1'échelle XII1 et affecté au
ministére des flnances, 4 compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Abdelouahab
Merabet est nommé en qualité d'administrateur
stagiaire, Indice 295 de I’échelle XIII et affecté au
ministére des finances, &4 compter de sa date
d-installation dans ses fonctions.

Par arrété'du 4 janvier 1983, M. Abdelhamid
Amraoul est nommé en qualité d’administrateur
staglaire, indice 295 de I'échelle XIII et affecté au
ministére des finances, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Fawzl Rahall
est nommeé en qualité d'administrateur stagialre,
indice 285 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, 4 compter de sa date d'installation
dans ses fonctlons.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Fatah Kebir
est nommé en qualite d'administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 Janvier 1983, M. Kaddour Boutblel
est nommé en qualité d'administrateur staglaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, &4 compter de sa date d'installation
dans ses fonctions,

Par arrété du 4 janvier 1683, M. 8acl Kherazi
est nommeé en quallté d'sdministrateur staglaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date ¢’installatien
dans ses fonectlons.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Youcef
Bennoureddine est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de I’échelle XIII et affecte au
ministére des finances, & compter de sa date
d’instsllation dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Kheirredine Guechl
est nommé en qualité d’administrateur staglalire,
indice 295 de ’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, &4 compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 jJanvier 1983, M. Fodil Ferrad}
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de ’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses tonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Mohamed Djafour
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de l’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, 4 compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Meziane Kacl
est nommé en qualité d'administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Mokrane Agraniou
est nommé en quallté d’administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XTII et affecté au ministéra
des finances, 4 compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Brahim Hammadou
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonetlons.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Salah Belaala
est nommé en qualité d'administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'lnstallation
dans ses fonctlons,
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Par arrété du 4 janvier 1983, M. Abdesselam Marref
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'lnstallation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Abdelkader Hacéne
est nommé en qualité d'administrateur stagialre,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Kouider Laroussi
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Nasreddine Khenfrn
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installatlon
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Aissa Benrouissi
est nommé en qualité d’administrateur staglalre
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctlons.

Par arrété du 4 janvier 1983, Mohamed Chérit
Cherrih est nommé en qualité dadministrateur
stagiaire, indice 295 de !'échelle XI1I et affecté au
ministére des [finances, & compter de sa date
d’'installation dans ses fonclions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Mohamed Salah
Bendrinis est nommé en qualité dadministrateur
stagiaire, indice 295 de I'échelle XILI et affecté au
ministére des finances, a4 compter de sa date
d'installation dans ses fonctions,

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Salah Bekhedda
est nommé en qualite dadministrateur stagiaire,
indice 295 de l'echelle XII1 et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arréte du 4 janvier 1983, M. Abdelkrim
Maharrar est nommé en qualite dadministrateur
stagiaire, indice 295 de l'echelle XIII et affecté au
ministére des finances, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Abdelkader Daoudi
est nommé en qualité d’administrateur staglalre,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'Installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Mohamed Ouamr!
est nommé en qualité d’administrateur stagilaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'instalation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Mohammed Ykhlef
est nommé en qualité d'administrateur stagiaire,
indice 295 de 1’échelle XI1II et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'instalation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, Abdelkader Hoclne
est nommé en qualité d’administrateur staglalre
Indice 295 de l’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'instalatiop
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Belahouel Rahila
est nommeé en qualité d’administrateur staglaire
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’instalation
dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Mohamed Semchs
est nommé en qualité d'administrateur stagiaire
indice 295 de 'échelle XIII et affecté au ministére
des finances. & compter de sa date d'installatlon
dans ses tfonctions.

_—

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Abderranmane
Meghart est nommé en qualité d'administrateur
staglaire, indice 295 de I'’échelle XIII et affecté au
ministére des finances, & compter de sa date
d'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 4 janvier 1983, M. Hammou Tessouh
est nommé en qualité d’administrateur staglaire.
wdice 295 de I'échelle XIII et affecté au mintstere
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions

Par arrété du 8 janvier 1983, M. Abdelkader Dalaa
est intégré dans le corps des administrateurs en
qualité de stagialre, Indice 295 de I'échelle XII1, &
compter du ler janvier 1966 et affecté au ministére
de lintérleur.
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M. Abdelkader Dalaa est titularisé et reclassé au
titre des bonificatlons de membre de I’ALN, au 7éme
échelon, indice 470 et conserve un reliquat d’an-
clenneté, au 31 décembre 1968, de 4 mois et 8 jours.

La régularisation comptable ne peut avoir d'effet
pécuniaire antérleur au 31 décembre 1968.

Par arrété du 12 janvier 1983, M. Mahmoud
Baazizi est promu, dans le corps des administrateurs,
par avancement, au 7éme échelon, indice 470, a
compter du ler septembre 1982, et conserve, au
31 décembre 1982, un reliquat d’ancienneté de 4
mois.

Par arrété du 23 janvier 1983, M. Abdelkader
Khellafi est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de V’échelle XIII et affecté au
ministére de l'intérieur, & compter du 8 mai 1982,

Par arrété du 23 janvier 1983, M. Belkacem Laabas
est nommé en qualité d'administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de l'agriculture et de la révelution agraire, & compter
de sa date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 25 janvier 1983, M. Rabah Dahel
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
Indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de I'éducation et de I'enseignement fondamental, a
compter de sa date d'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 25 janvier 1983, M. Mourad Bekhechi
est promu au grade d’administrateur stagiaire, a
compter du 21 juin 1982 et affecté au ministére
de I'éducation et de lenseignement fondamental.

La rémunération de l'intéressé sera calculée sur
la base de l'indice 370 de l'échelle XI afférent au
Jeéme échelon de son corps d’origine.

La présente nomination est prononcée, tous droits
4 bonification au titré de membre de ALN et de
I'OCFLN épuisés dans le corps d’origine.

Par arrété du 26 janvier 1983, M. Mohamed
Benlaouer est nommé en qualité d’administrateur
staglalre, indice 295 de l'échelle XIII et affecté au
secrétariat d’Etat i l’enseignement secondaire et
technique, & compter de sa date d’installation dans
ses fonctlons.

Par arrété du 26 janvier 1983, M. Abdellah Meegri
est reclassé, au titre de la bonification du Sud,
au S5éme échelon, indice 420, a4 compter du ler
julllet 1982, avec un reliquat d’ancienneté de 2 ans,
& la date sus-indiquée.

Par arrété du 31 janvier 1983, M. Djamel Khalil
est nommé en qualité d'administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affécté au ministére
des transports et de la péche, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 31 janvier 1983, M. Aomar Kouider
Chichl est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de I'échelle XIII et affecté au
ministére de la planification et de l'aménagement
du territoire, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arréeté du 31 janvier 1983, Mlle Hourla Setti
est nommée en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de Yéchelle XIII et affectée au ministére
de la planification et de l'aménagement du terri-
toire, & compter de sa date d'installation dans ses
fonctions.

Par arrété du 31 janvier 1983, M. Enver Pacha
Abi-Ayad est nommé en qualité d’administrateur
staglaire, indice 295 de l'échelle XIII et affecté au

ministére de la planification et de l’aménagement'

du territoire,*a4 compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 31 janvier 1983, M. Slimane Sadok
est' nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de l’échelle XIII et affecté au ministére
de la planification et de 'aménagement du territoire,
4 compter de sa date dinstallation dans ses
fonetinns.

-
-

Arrété du 18 avril 1983 portant organisation et ouver-
ture d’un examen professionnel pour l'accés au
corps des attachés d’administration du secré-
tariat d’Etat a 'enseignement secondaire et
technique.

Le secrétaire d’Etat a4 la fonction publique et & Ia
réforme administrative,

Vu l'ordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publigue ;

Vu le décret n° 66-145 du 2 juin 1966 relatif a 1’éla-
boration et & la publication de certains actes &4 carace-
tére réglementaire ou individuel concernant la situa-
tion des fonctionnaires ;

Vu le décret n° 66-146 du 2 juin 1966 relatif- i
l'aceés aux emplols publics et au reclassement des
membres de I'A.L.N., et de I’O.CF.L.N., modifié par
les décrets n° 68-517 du 19 aolt 1968 et 69-121 du 18
aont 1969 ;

Vu le décret n® 66-151 du 2 juin 1966 fixant les
dispositions applicables aux fonctionnaires stagi-
aires, modifié par le décret n° 68-209 du 30 mal 1968 ;

Vu le décret n® 67-135 du 31 juillet 1967 fixant les
dispositions statutaires communes applicables aux
corps des attachés d'administration, modifié par le
décret n°® 68-170 du 20 mal 1968 ;

Vu le déerel, n® 68-95 du 26 avril 1968 portant
application de I'ordonnance n° 68-92 du 26 avril 1968,
rendant obligatoire pour les fonctionnaires et assi-
milés, la connaissance de la langue nationale ;
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Vu le décret n° 71-43 du 28 janvier 1971 relatif eu
récul des limites d’'ige pour 'actds aux emplois
publics ;

~Vu le décret n® 81-115 du 6 juln 1981 portant
réaménagement de certaihes régles relatives au recru-
tement des fonctionnaires et agents publics ;

Vusl'arrété interministériel du 27 novembre 1972,
modifiant 'arrété interministériel du 12 février 1870
fxant les niveaux de connalssance de la langue
nationale dont doivent justifier les versonnels des
administrations de I'Etat, des collectivités locales et
des établissements et organismes publics ;

Arréte :

Article ler. — Le secrétalre d’Etat & la fonction
publique et 4 la réforme administrative organlse.
au titre du secrétariat d'Etat a4 l'enselgnement secon-
daire et technigque, un examen professionnel pour
l'acces au corps des attachés d'administration.

Art. 2. — Le nombre de postes & pourvolr est fixé &
gquarante (40),

Art. 3. — L’examen ptofessionnel est ouvert aux
secrétalres d'administration titulalres, Ages de qua-
rante (40) ans au plus au ler janvier de l'annee de
I'examen et ayant accompli & la méme date cing (5)
années de services effectifs en cette qualité,

Art. 4. — La limite d’Age supérieure retenue est
reculée d'un an par enfant & charge sans que le
maximum n'excéde cing (5) ans. Ce maximum est
porté & dix (10) ans en faveur des membres de I'A.L.N.
et de 'O.C.F.L.N.

Art. 5. — Des bonifications de points, sont accordées
aux candidats membres de I'A.L.N. ou de l'O.C.F.l.,.N..
sulvant les conditions flxées par le décret n° 66-146
du 2 juln 1968 susvisé,

Art. 6.— Les dossiers de candidature doivent com-
porter les pléces suivantes :

1° une demande de participation & I'examen, slgnée
du candldat,

2° un extralt d'acté de nailssance ou une fiche
familiale d’état eivil,

3° une cople certifiée conforme de 'arrété de titula-
risation du candidat,

4° une cople certifiée conforme du procés-verbal
d'installation du candidat,

-5° un état des services effectifs du candidat,

6° éventuellement, une cople certifiée conforme
de. 'extralt des registres communaux des membres
dé I'A.LN. et de 'O.C.F.L.N.

Att. 7. — L'examen professionnel pour l'accés au
corps des attachés d'administration comporte cing
(5) épreéuves écrites d'admissibilité et une épreuve
ofale d'admlssion.

1. - Epreuves écrites d’admlssibilité :

A) uhe domposition d'ordre géneéral sur un sujet &
earactéra politique, économique ou social, durée
3 heures ; coefficient : 3 , toute note Inférieure a 5,20

est elimlaatolre
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b) une rédaction d’'un document avec analyse préa-
lable d’'un dossler ; duréer: 3 heures , coefficlent : ¢,
toute note inférieure & 5/20 est éliminatoire ;

¢) une composition aux choix du candldat sur un
sujet de droit constitutionnel, de finances publiques
ou de droit administratif ; durée : 3 heures ; toeffl-
clent : 3 ; toute noté Inférieure & 5/20 est élimi-
natoire ;

d) une épreuve de langue nationalé pour les can-
didats ne composant pas dans cette langue , durée :
1 heure ; toute note inférieure & 4/20 est éliminatoire ;

€) une épreuve facultative de langue étrangére pour
les candidats composant en langue nationale ; durée *

| 1 heure 30- mn ; coefficient : 1 ; pour cette épreuve
facultative, seules les notes supérieures 4 10/20 seront

prises en considération.
II. - Epreuve orale d’admission :

Elle consiste en une discussion d’'une durée de 20
mn., avec le jury portant sur le programme jolnt en
annexe au présent arrété ; coefficient 2.

Art. 8. — Les dossiers de candldaturg prévus i
tarticle 8 du présent arrété doivent étre adressés &
la direction de l'orientation des examens et des con-
cours du secrétariat d'Etat & Penseignement secon-
daire et technique.

La date de cloture des Inscriptions est fixée & un (1)
mois aprés la publication du présent arrété au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populalre,

Art. 9. — La liste des candidats admis & participer
a4 l'examen protessionnel pour l'accés au corps des
attachés d'administration est arrétée par le secreé-
taire d'Etat a la fonction publique et & la réforme
administrative.

Ladite liste est publiée par vole d’affichage dans
les établissements du secrétariat d’'Etat & l'enseigne-
ment secondalre et technlque.

Art. 10. — Les épreuves de l'examen professionnel
se dérouleront a Alger deux (2) mois aprés la publl-
cation du présent arrété au Journal offictel de la
Républigue algérienne démocratique et populalre.

Art. 11. — Peuvent seuls &tre admis 4 participer &
I'épreuve orale, les candidats ayant obtenu pour
i’ensemble des épreuves écrites de l'examen un total
de points fixeé par le jury.

Les candldats admissibles seront convoqués indivi-
duellement pour le passage de I'épreuve orale.

Art. 12, = La liste des candldats définitivement
admis est arrétée par le secrétaire d’'Etat a la fonction
publique et a4 la réforme adminlstrative, sur pro-
position du Jury.

Elle est publiée au bulietin officiel de I'éducation
nationale.

Art. 13. — Le jury prévu & l'article 12 ci-dessus aat
composé comme suit ;



19 mai 1983

JOURNAL OFFICIEL DE LA

HIFUILIQUII ALUERIENNE 973

. == le représentant du secrétaire d’Etat & la fonction
publique et & la réforme administrative, président,

— le directeur de lorientation des examens et des
concours, membre,

.= le directeur des personnels et de 1a formation
ou son représentant, membre,

— un représentant du corps des attachés d’adminis-
tration titulaire, membre,

Art. 14, — Les candidats définitivement admis sont
nommés en quallté d’attachés d’administration sta-
glaires et aftectés en fonction des besoinsg du service.

Art. 15, — Tout candidat n’ayant pas rejolnt son
poéste un mols au plus tard apres notificatlon de son
affeetation, perd le bénéfice de I'examen profession-
nel sauf cas de force majeure.

Art. 16. — Le présent arrété sera publlé au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Pait & Alger, le 18 avril 1983.
Djelloul KHATIB,

ey

ANNEXE

PROGRAMME DE L'’EXAMEN PROFESSIONNEL
POUR L’ACCES AU CORPS DES ATTACHES
D’ADMINISTRATION
1. - Droit constitutionnel et institutions politiques :

— le Part! du F.L.N. origine et role dans I'histolre
de libération natlonale,

— définition de I'Etat,

— les rapports Parti-Etat définis dans la Charte
nationale,

— la Charte nationale et les objectifs de dévelop-
pement économique, social et culturel,

- organisation des pouvoirs publics dans la nou-
‘velle Constitution algérienne de 1976,

— principes énoncés dans les différentes Chartes
portant sur la révolution agraire,

— la gestion soclaliste des entreprises (G.S.E.)
II. - Finances publiques :

— notlons générales de finances publiques,

— le budget de I'Etat,

-— définition,

— élaboration,

— exécution,

— procédure d'engagement, d’ordonnancement, de
de liguidation et de palement,

- la séparation des attributions de l'ordonnateur
de celles du comptable,

—'le code des marchés publics.
II1. - Droit administratif :

— l'assemblée populalre communale (A.P.C.), I'as-
sémblée populaire de wilaya (A.P.W.) composition,
attributions, fonctionnement,

— le wall et I'exécutif de wilaya : organisation,
fonctionnement, attributions,

- les notions de décentrallsation et de déconcen=-
tratlion ; avantages et inconvénients,

— le statut général de la fonction publique : droits
et abligations des fonctionnaires,

— le statut général du travallleur
généraux.

principes

Arrété du 2 mai 1983 portant ouverture du conecours
d’entirée 2 I'Ecole nationale d’administration.

Le secrétaire d’Etat & la fonction publique et & la |
réforme administrative,

Vu 'ordonnance n® 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu le décret n°® 64-155 du 8 juin 1964, modifié et
complété, portant création d'une Ecole nationale
d’administration ;

Vu le décret n°. 66-145 du 2 juln 1966, modifié,
relatif & 1'élaboration et & la publication de certains
actes & caractére réglementaire ou individuel concer=-
nant la situation des fonctionnalires ;

Vu le décret n°® 66-146 du 2 juin 1966, modifié
et complété, relatif 4 l'accés aux emplois publies
et au reclassement des membres de I'ALN et de
I'OCFLN ;

Vu le décret n°® 66-306 du 4 octobre 1966, modifié,
relatif au fonctionnement de I'Ecole nationale
d’administration et notamment son article 14 ;

Vu l'arrété du 4 octobre 1966 relatif au concours
d'entrée & 1'Ecole nationale d’administration ;

Vu l'arrété du 11 ao0t 1982 portant création
d’annexes de I'’Ecole nationale d’administration ;

Arréte :

Article ler. — Un concours pour lé recrutement
de quatre cents (400) éléves en premidre année
de I'Ecole natlonale d’administration est ouvert
a4 partir du 8 septembre 1983.

Art. 2, — L’'admission des éléves se fera selon
la répartition suivante :

— deux cents (200) éladves au siége d’Alger;

— cent (100) éléves 4 I'annexe de Constantine ;

— cent (100) éléves & l'annexe d’Oran.

Art. 3. — La date limite de dépdt des dossiers
complets de candidature et la cloéture des inserip-
tions sont fixées au 8 aolut 1983.

Art. 4. — Le directeur de 1'Ecole nationale d’admi-
nistration est chargé de 'exécution du présent arrété
qul sera publié au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire.

Falt & Alger, le 2 mal 1983.
Djélloul KHATIB,
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AVIS ET COMMUNICATIONS

MARCHES — Appels d'offres

MINISTERE DE L’INFORMATION
RADIODIFFUSION TELEVISION ALGERIENNE
Appel d’offres ouvert n° 02-83 /BF

Un appel d’offres ouvert est lancé pour la four-
niture de pellicules de prises de vues, de tirage et
accessoires.

Les soumissions doivent parvenir, sous double
enveloppe, au président d’ouverture des plis, & la
radiodiffusion télévision algérienne, 21, boulevard
des Martyrs, Alger.

L'enveloppe extérieure, strictement anonyme, sans
en-téte, ne devra comporter que la mention : « Appel
d'offres n° 02-83/BF — Ne pas ouvrir ».

Les offres devront étre accompagnées des pidces
réglementaires définies par la circulaire n® 21/
DGCI-DMP/81 du 5 mai 1981 du ministre du
commerce,

Cet appel d'offres s’adresse aux seuls fabricants
et producteurs, & l'exclusion des regroupeurs et
autres intermédiaires, conformément aux disposi-
tions de la lol n°® 78-02 du 11 février 1978 portant
monopole de I'Etat sur le commerce extérleur.

Les soumissionnaires resteront engagés par leurs
offres pendant quatre vingt-dix (80) jours, &
compter de la date de cloture.

Pour tous renseignements et retrait du cahler
des charges, contre la somme de deux cents dinars
algériens (200 DA), s'adresser 4 la R.T.A., 21, Bd

des Martyrs, Alger, département des approvision-
nements, bureau n° 135, nouvel immeuble, tél.
60-23-00 et 60-08-33; Poste 355/356.

MINISTERE DES TRANSPORTS
ET DE LA PECHE

ETABLISSEMENT NATIONAL
POUR L’EXPLOITATION METEOROLOGIQUE
ET AERONAUTIQUE

Direction technique
Appel d’offres international restreint n° 2/83
AVIS DE PROROGATION DE DELAI

* Les soumissionnalres intéressés par l'appel d'offres
international restreint n° 02/83, relatif a l’auto-
matisation du centre de commutation automatigue
de messages et traitement des données plans de
vol et des informations aéronautiques, sont informes
que la date limite de dépot des offres, fixée Initlale-
ment au 24 mars 1983, est prorogée.

WILAYA D’ALGER

DIRECTION DE L'URBANISME
DE LA CONSTRUCTION ET DE L’HABITAT

Avis d’appel 4 la concurrence
n® 1/83 DUCH-SDC

Un avis d’appel a4 la concurrence est lancé en vue
de la réalisation d’'une inspection de daira 4 Cheraga
(Lot T.C.A.).

Les candidats Intéressés doivent se présenter pour
ie retrait du dossier, au secrétariat de la direction
de l'urbanisme, de la construction et de I'habitat
de la wilaya d’'Alger, sise au 135, rue de Tripoll,
Hussein Dey, Alger.

Les offres, obligatoirement accompagnées des piéces
décrites & l'article 51 du décret n° 82-145 du 10
avril 1982, devront étre déposées & la direction de
l'urbanisme, de la construction et de I'habitat de
la wilaya d'Alger (bureau des marchés), sise a
Iadresse ci-dessus indiquée, dans les trente (30)
jours, délal de rigueur, sulvant la publication du
présent avis dans le quotidien « El Moudjahid »,
sous double enveloppe cachetée ; l'enveloppe exte-
rieure devra porter la mention : < Appel & la
concurrence n°® 1/83 DUCH-SDC — Ne pas ouvrir ».

WILAYA D'ALGER

DIRECTION DE L'URBANISME
DE LA CONSTRUCTION ET DE L’HABITAT

Avis d’appel a la concurrence ouvert
n° 2/83 DUCH-SDC

Un appel 4 la concurrence ouvert est lancé en vue
de la construction d'une polyclinique aux Annassers,
en lot unique.

Les candidats intéresssés doivent se présenter pour
retrait du dossier, au bureau d’études Arab-Consult,
sis 4 Aiger, 55. rue des Fréres Mouloud, Hama, Alger.

Les offres, obligatoirement accompagnées des piéces
decrites a l'article 51 du décret n® 82-145 du 10
avril 1982, devront élre déposées a la direction de
l'urbanisme, de la construction et de l'habitat de
la wilaya d'Alger (bureau des marcheés) 135, rue de
I'ripoli, Hussein Dey, Alger, dans les trente (30)
jours, délai de rigueur, suivant la publication du
présent avis dans le quotidien « El Moudjahid »,
sous double enveloppe cachetée; |’enveloppe exté-
rieure devra porter la mention : « Appel d'offres
n® 2/83 DUCH-SDC — Ne pas ouvrir »,
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